Elektricna vrtna ¢rpalka
Villager
JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000

Originalna navodila za uporabo
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Spostovani uporabniki,

zahvaljujemo se Vam za nakup nasega izdelka!

Pred prvo uporabo preberite ta navodila. V navodilih so vse informacije za
varno in pravilno uporabo naprave. UpoStevajte varnostna navodila in
omogocite dolgo Zivljenjsko dobo naprave.

Uporaba navodil
Vse slike in diagrami so na zacetku teh navodil. Med besedilom so opombe, ki
se nanasajo na slike in diagrame.

Pred delom

Namen uporabe

Naprava izpolnjuje tehnicne zmogljivosti, Ce jo uporabljate v skladu z navodili.
Naprava je namenjena za Crpanje Ciste vode za domaco in vrtno uporabo: za
zalivanje, namakanje, za Crpanje dezevnice in industrijske vode ter za Crpanje
vode v bazenih in ribnikih.

Napravo uporabljajte samo v skladu z njenimi zmogljivostmi. (® Tehnicni
podatki).

Crpalke ne smete uporabljati za ¢rpanje pitne vode ali Zivil. Prav tako ne smete
Crpati vnetljivih ali agresivnih snovi ter odpadne sanitarne vode.

Naprave ne smete uporabljati v komercialne namene.

Uporaba za druge namene ni dovoljena. Naprave ne smete spreminjati, saj
obstaja velika nevarnost poskodb zaradi uporabe delov, ki niso priporoceni s
strani proizvajalca!

Nepravilna uporaba ali uporaba neoriginalnih delov razveljavi garancijo.

Simboli na napravi
V navodilih in na napravi se nahajajo opozorilni simboli. Pred uporabo se
seznanite z njihovim pomenom:

Vrsta nevarnosti!
vearmoe Neupostevanje teh navodil lahko povzroci veliko nevarnost tezjih
telesnih poskodb ali celo smrti.

é Vrsta nevarnosti!
szan Neupostevanje teh navodil lahko povzroci veliko nevarnost telesnih
poskodb ali poskodb naprave.

e |Opomba:
1 |Simbol oznacuje pomembne informacije za lazje razumevanje navodil.
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Splosna varnostna opozorila

e Pred prvo uporabo preberite ta navodila in se seznanite s pravilnim
delovanjem naprave.

e Upostevajte varnostna opozorila, saj v nasprotnem primeru obstaja velika
nevarnost tezjih telesnih poskodb.

e Navodila za uporabo shranite in jih imejte vedno na voljo.

e Pri posojanju ali prodaji naprave vedno priloZite navodila za uporabo.

e Uporabljate lahko samo pravilno sestavljeno napravo. Ce se naprava
poskoduje, jo nesite na pooblascen servis.

e Naprave ne uporabljajte v eksplozivnem obmocju ali v prostorih z vnetljivimi
snovmi.

e Preprecite nezazelen ponovni zagon naprave.

e Naprave ne uporabljajte s poSkodovanim stikalom za vklop/izklop.

e Napravo shranjujte izven dosega otrok ali nepooblasc¢enih oseb!

e Ne preobremenjujte naprave. Crpalko uporabljajte samo za predpisan
namen.

e Med delom bodite pazljivi in napravo uporabljajte samo, ko ste dobro
telesno pripravljeni. Naprave ne uporabljajte, ¢e ste pod vplivom alkohola,
drog ali zdravil.

e Naprave ne smejo uporabljati osebe in otroci z zmanjsanimi fizicnimi,
psihi€nimi in mentalnimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo izkusenj z
uporabo tovrstnih naprav, razen ¢e so pod nadzorom izkuSene osebe, ki je
odgovorna za njihovo varnost.

e Otroci se ne smejo igrati z napravo.

e Upostevajte drzavne in mednarodne predpise o varstvu pri delu.

Elektricna varnost

e Napravo lahko prikljucite samo na vir napajanja z ozemljitvijo.

e Napravo prikljucite na vir napajanja z zascitno varovalko z izklopnim tokom
najvec 30 mA.

e Pred priklopom na napajanje preverite, e je napajalna napetost enaka
napetosti naprave.

e Napravo lahko uporabljate samo z napajalnim virom, ki ima enake
karakteristike kot naprava (glejte identifikacijsko plos¢ico na napravi).

e Nikoli ne prikljucujte vtikaca v vtiénico z mokrimi rokami! Vtikac izvlecite
tako, da primete za vtikac in ga izvleCete. Nikoli ne vlecite za kabel.

e Kabel namestite na varno mesto, kjer je zasciten pred ostrimi robovi, oljem
ali toploto. Kabla ne zvijajte, vlecite in ne stiskajte.
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Naprave nikoli ne dvigajte tako, da jo drZite za kabel. Kabla ne smete
uporabljati za druge namene, razen za priklop na napajanje.

Pred vsako uporabo preglejte kabel in vtikac.

Ce se napajalni kabel poskoduje, takoj izvlecite vtika¢ iz vti¢nice. Nikoli ne
uporabljajte naprave s poskodovanim napajalnim kablom.

Ce naprave ne uporabljate, izvlecite vtikac iz vti¢nice.

Pred priklopom na napajanje preverite, Ce je naprava izklopljena.

Preden odstranite vtikac iz vti¢nice preverite, Ce je naprava izklopljena.

Pred prenasanjem ali transportom vedno izvlecite vtikac€ iz vticnice.

Vzdrzevanje

Pred kakrSnimkoli vzdrzevanjem izklopite napravo in izvlecite vtikaC iz
vticnice.

Uporabnik lahko opravlja samo vzdrzevalna dela, ki so opisana v teh
navodilih. Ostala popravila lahko opravlja samo pooblaséen serviser.
Uporabljajte samo originalne rezervne dele, saj samo originalni deli
omogocajo dobro delovanje naprave. Uporaba neoriginalnih delov ali delov,
ki niso priporocCeni s strani proizvajalca razveljavi garancijo, pri delu pa
obstaja velika nevarnost poskodb.

Varnostna opozorila za ¢rpalko

Naprave ne izpostavljajte dezju. Ne uporabljajte naprave v vlaznem okolju.
Naprave ne uporabljajte v okolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije ali v
blizini vnetljivih tekocin in plinov!

Ne usmerjajte izhodnega vodnega curka proti napravi ali elektricnim
komponentam, saj obstaja velika nevarnost elektricnega udara!

Elektri¢ni kabel namestite tako, da ni v stiku s tekocino, ki jo ¢rpate.

Nikoli ne uporabljajte naprave za ¢rpanje vode, v kateri so ljudje ali Zivali
(npr. bazen). Nikoli se ne dotikajte vode, ki jo ¢rpate.

Ne puslajte naprave brez nadzora. Ce pudate napravo brez nadzora,
izvlecite vtikac iz vticnice.

Popravila lahko opravlja samo pooblasc¢en serviser na pooblascenih servisih.
Nepravilno popravljanje je lahko vzrok za poskodbe naprave ali tezje telesne
poskodbe, obstaja pa tudi velika nevarnost elektricnega udara.

Nikoli ne odstranjujte ali pokrivajte opozorilnih simbolov na napravi.
Poskodovane nalepke zamenjajte z novimi.
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@ Pred uporabo preberite ta navodila.

Oznaka delov )
1. Sesalna odprtina
2. Vijak za odlivanje vode /

3
3. Izhodna odprtina
4. Rocaj 5

5. Pokrov ¢rpalke SR
6. Kabel z vtikacem
7. Stikalo za vklop/izklop (zadnja
stran)

2

Odpiranje embalaze in priprava za delo

Nastavitev

e Napravo morate namestiti na ravno in trdno podlago, ki mora zdrzati tezo
naprave, ko je napolnjena z vodo.

e Napravo namestite na elasticno podnozje (npr. guma) in preprecite prenos
vibracij.

e Prostor z namescéeno crpalko mora biti dobro prezracevan in zasciten pred
zunanjimi vremenskimi vplivi.

e Ce napravo uporabljate na vrtu ali v bazenih, morate napravo namestiti tako,
da je zascitena pred prevracanjem ali padcem. Upostevajte tudi ostale
zakonske predpise.

e Ce napravo uporabljate v notranjih prostorih, jo namestite v prostor z
odtokom.

e Pred vklopom preglejte sesalno cev in preverite, Ce je dobro zatesnjena.
Zracéni mehurcki v sesalni cevi so znak za puscanje. To lahko povzroci
poskodbe naprave!

Priklop sesalne cevi

Nevarnost poskodb naprave!

oot O€Salna cev mora biti namescena tako, da ne obremenijuje crpalke (ne
vlece ¢rpalke proti vodnemu viru).
Ce je vodni vir onesnaZen, morate uporabiti sesalni filter in s tem
zascititi ¢rpalko pred vdorom peska in umazanije.
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@ |Opomba:
1 |Priporotamo uporabo protipovratnega ventila, da po izklopu &rpalke
voda ne odteka.

e Vsi spoji morajo biti zatesnjeni s tesnilom in tesnilno pasto (Fermit) ali s
tesnilnim trakom (npr. teflonski trak). Pusc¢anje lahko povzroci vdor zraka in
zmanjsa izhodni pretok.

e Tesnilno nitko morate uporabiti pri ceveh s kovinskimi spoji. Sinteti¢ne
navoje pa zatesnite s tesnilnim trakom.

e Vsisestavni deli sesalnega voda morajo biti dobro namesceni.

e Sesalna cev mora imeti notranji premer najmanj 25 mm. Cev mora biti
primerna za zvijanje in upogibanje ter mora prenesti vakuumske
obremenitve.

e Sesalna cev mora biti ¢im krajsa, saj se zmogljivost ¢rpanja z vecjo dolzino
cevi zmanjsuje.

e Sesalna cev mora biti namescena v ¢im bolj ravni liniji proti ¢rpalki, saj to
preprecCuje nastanek zracnih Zepov.

e V Crpalki mora biti dovolj vode za ustvarjanje podtlaka. Konec sesalne cevi
mora biti ves ¢as pod vodno gladino.

Priklop izhodne cevi (tlacni del)

Nevarnost poskodb naprave!
oo 11aCna cev mora biti namescena tako, da ne obremenjuje ¢rpalke (ne
vlece crpalke).

e \/si spoji morajo biti zatesnjeni s tesnilom in tesnilno pasto (Fermit) ali s
tesnilnim trakom (npr. teflonski trak). Pus¢anje lahko povzrodi vdor zraka in
zmanjsa izhodni pretok.

e Tesnilno nitko morate uporabiti pri ceveh s kovinskimi spoji. Sinteticne
navoje pa zatesnite s tesnilnim trakom.

e Vsisestavni deli tlaCnega voda morajo biti odporni na visoke tlake.

e V/sisestavni deli tlatnega voda morajo biti dobro namesceni.
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Nevarnost poskodb!

== Ce sestavni deli niso pravilno names¢eni ali niso odporni na tlak, se
lahko tla¢ni vod med delom poskoduje. Pri tem obstaja nevarnost
iztekanja tekocine!

e |Opomba:

1 Napravo lahko uporabljate samo za ¢rpanje sanitarne vode za toaleto,
pralne stroje in podobne naprave. Nikoli ne uporabljajte naprave za
érpanje pitne vode.

Elektricni prikljucki

Nevarnost elektricnega udara!
Nevamostt N€ UpOrabljajte naprave v vlaznem okolju!

Napravo lahko uporabljate samo v skladu s spodaj opisanimi pogoiji:

e Napravo lahko prikljudite samo na zasciteno vtiCnico, ki je pravilno
priklju¢ena in ozemljena.

¢ Napajalna napetost mora biti enaka napetosti naprave.

e Ce napravo uporabljate v bazenih, ribnikih ali podobnih vodnih virih, jo
prikljucite na vir napajanja z zascitno varovalko z izklopnim tokom najvec
30 mA.

e Ce napravo uporabljate zunaj, morate uporabiti priklju¢ke, ki so za¥¢iteni
pred prsenjem vode. Priklju¢kov nikoli ne namestite v vodo.

e PodaljSevalni kabli morajo imeti zadosten presek Zic. PodaljSevalne kable na
kolutu morate odviti do konca.

DELO
Polnjenje in ¢rpanje

Nevarnost poskodb naprave!

—— Pred vsako uporabo morate ¢&rpalko napolniti z vodo. Ce v érpalko
prodre zrak, jo morate odzraciti in napolniti z vodo. Dolgotrajno
delovanje brez vode (na suho — brez nadzora) - lahko unici ¢érpalko!

1. Odvijte ohisje filtra (6) in odstranite filter.

2. Napolnite posodo z vodo.

3. Ponovno namestite filter z ohiSjem na napravo. Tesnilo mora biti pravilno
namesceno!
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4. Ce 7elite skrajsati ¢as sesanja vode, napolnite sesalno cev z vodo (to je
mogoce samo pri ceveh s protipovratnim ventilom).

5. Odprite tlacno cev (odprite ventil za vodo), da se lahko izloci zrak iz sistema.
6. Vklopite napravo.

7. Ko voda tece enakomerno, izklopite napravo.

® |Opomba:

1 Priporocamo, da med ¢rpalko in sesalni del cevi namestite
protipovratni ventil. Na ta nacin voda ostane v ¢rpalki in v sesalnem
vodu, kar omogoca neprekinjeno delovanje.

Na konec cevi namestite filter za boljSo sesalno zmogljivost.

Uporaba
Tlacni in sesalni vod morata biti priklju¢ena in napolnjena z vodo.

Nevarnost poskodb naprave!
——= Crpalka ne sme biti vklopljena brez vode. Ob &rpalki imejte vedno
zadostno koli¢ino vode za dolivanje po potrebi.

Nevarnost poskodb naprave!
—— Crpalka ne sme biti vklopljena ve¢ kot 10 minut po zaprtju tlaénega
voda, saj obstaja velika nevarnost pregrevanja in poskodb.

Vzdrzevanje

Velika nevarnost telesnih poskodb ali celo smrti - elektricni udar!
nevarmoett Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in izvlecite vtikac iz vti¢nice!

Nevarnost poskodb!
nevamostt Pred vzdrzevanjem se prepricajte, da noben del naprave ni pod
tlakom!

Nevarnost poskodb naprave!
oo Pri vsakem razstavljanju morate zamenjati tesnila.
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Ciséenije filtra (za érpalke s filtrom)

vvvvv

Crpate.

Shranjevanje
Ce obstaja nevarnost zamrzovanja, morate napravo razstaviti, o€istiti in posusiti
ter jo shraniti na toplem mestu, kjer je zascitena pred zamrzovanjem.

Nevarnost poskodb naprave!
oo Mraz lahko povzroci poSkodbe naprave in sestavnih delov.

Razstavljanje in shranjevanje

1. Izklopite napravo in izvlecite vtikac iz vtiCnice.

2. Odprite tlacni del cevi (odprite ventil za vodo) in pocakajte, da voda iztece.
3. Odbvijte vijak za odlivanje vode (2) in odlijte vodo iz ¢rpalke.

4. Razstavite napravo in odklopite sesalno in tlacno cev.

5. Napravo in pripomocke shranite v suhem in toplem prostoru, kjer
temperatura ne pade pod 5°C.

Napaka in odpravljanje napak pri delovanju
V primeru napak

Nevarnost poskodb!

nevarmoett NEpravilno popravljanje lahko povzroci poskodbe naprave. Uporaba
poskodovane naprave laho povzroci veliko nevarnost telesnih poskodb
in razveljavi garancijo.

Pri Stevilnih napakah pri delovanju so pogosti vzroki manjse nepravilnosti, ki jih
lahko odpravite sami. Preden nesete napravo na servis, si poglejte tabelo na
naslednji strani in poskusSajte sami odpraviti napake. To prihrani ¢as in vas
denar.
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Problem

Mozni vzrok

Odpravljanje napak

Crpalka ne deluje

Naprava ni priklju¢ena na
napajanje.

Preglejte kabel, vtikac in
varovalko.

Motor se pregreva zaradi
previsoke temperature tekocine.

Motor se pregreva zaradi
zamasenih prezracevalnih
odprtin.

Odstranite vzrok pregrevanja
(najvecja temperatura tekocine
» Tehnicni podatki).

Vklopljena zascita pred
previsokim tokom (Fl-varovalka).

Vklopite Fl varovalko. Ce se
varovalka ponovno izklopi, se
posvetujte s pooblaséenim
serviserjem.

Motor je poSkodovan.

Posvetujte se s pooblaséenim
serviserjem.

Nizek pretok.
Prenizek tlak

Premalo vode.

Zagotovite zadostno koli¢ino
vode.

Sesalna cev ni zatesnjena.

Zatesnite sesalno cev, privijte
spoje.

Prevelika sesalna visina.

Upostevajte podatke za najvecjo
sesalno visino (™ Tehnicni
podatki).

Sesalna visina mora biti manjsa
od dobavne visine.

Zamasen ali onesnazen filter.

Ocistite ali zamenjajte filter.

Zamasen ventil.

Ocistite ali zamenjajte ventil.

Voda pusc¢a med motorjem in
¢rpalko, slabo tesnjenje.

Posvetujte se s pooblaséenim
serviserjem.

Zamasena ali poSkodovana
¢rpalka.

Ocistite ¢rpalko s ¢isto vodo in
odstranite vzrok onesnazenja.

Zrak v Crpalki ali sesalni cevi.

Napolnite ohisje ¢rpalke z vodo.
Ce uporabljate sesalne cevi s
protipovratnim ventilom, morate
z vodo napolniti tudi sesalno cev.

Spremenjeni pogoji vodnega vira
(npr. pesek)

Preverite vodni vir in kakovost
vode.

Sesalna cev je potopljena v pesek
na dnu vodnega vira.

Skrajsajte ali napnite sesalno cev.
Na konec cevi namestite sito s
protipovratnim ventilom.

Crpalka se ne
izklopi

Izhodni tlak je nastavljen na
previsoko vrednost.

Slabo tesnjenje tlacnega voda.

Posvetujte se s pooblaséenim
serviserjem.
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Popravila lahko opravljajo samo pooblasceni serviserji. Nepooblaséeno
popravljanje lahko povzroci poskodbe naprave in razveljavi garancijo.

Odlaganje
Odstranjevanje izdelka

Simbol precrtanega smetnjaka na napravi ali embalazi pomeni, da
E naprave in embalaze ne smete odlagati med ostale domace odpadke.
mmmm [lektricnega orodja, pripomocCkov in embalaze se morate znebiti v
skladu s predpisi za odstranjevanje elektri¢nih naprav in ostalih odpadkov. S
pravilnim odstranjevanjem pripomorete k zasciti okolja in ustvarjanju zdravega
zivljenjskega prostora. Ponovna uporaba recikliranega materiala zmanjsa
onesnazevanje okolja. Pozanimajte se o lokalnih predpisih za odstranjevanje
elektri¢nih naprav.

Odlaganje embalaze

Embalaza je sestavljena iz kartona in drugih osnovnih surovin, ki jih lahko
reciklirate. Embalazo odstranite in jo reciklirajte na okolju prijazen nacin.

10
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Tehnicni podatki

MODEL JGP 600 JGP 800
Napajanje 230 V~/50 Hz 230 V~/50 Hz
Poraba 600 W 800 W
Razred zascite IPX4 IPX4
Najvecja dobavna visina 35m 38 m
Najvecja sesalna visina 8m 8m
Najvedji pretok 3000 I/h 3200 1/h
Najvecja temperatura 35°¢ 35°C

tekocine

Priblizno 33 mm

Priblizno 33 mm

Premer cevi (G14) (G14)
Najvedji tlak 3,5 bar 3,8 bar
MODEL JGP 1000

Napajanje 230 V~/50 Hz

Poraba 1000 W

Razred zascite IPX4

Najvecja dobavna visina 44 m

Najvecja sesalna visina 8m

Najvedji pretok 3500 I/h

Najvecja temperatura 35°C

tekocine

Premer cevi

Priblizno 33 mm
(G1)

Najvedji tlak

4,4 bar

11
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ES izjava o skladnosti

Po 7. ¢l. in Il. Prilogi tocka A Pravilnika o varnosti strojev (Ur. list RS st. 75/08)

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Opis naprave - stroja: Elektriéna vrtna érpalka Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000

S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavljamo, da je navedena naprava - izdelek v skladu
z dolocili predpisov:
e Direktiva 2006/42/ES o varnosti strojev
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruzljivosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
v elektri¢ni in elektronski opremi (RoHS)

Harmonizirani in drugi standardi:

EN 55014-1:2017+A11

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-41:2003+A1+A2

EN 62233:2008

EN I1SO 12100:2010

Odgovorna oseba pooblaséena za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na
naslovu druzbe Villager d.o.o, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Kraj / datum: Ljubljana, 01.06.2022. Pooblaitena oseba za sestavljanje izjave v imenu proizvajalca
Zvonko Gavrilov

gﬁ N
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Electric garden pump
Villager
JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000

Original instructions manual
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Dear customer,

Thank you for placing your trust in our product!

Before using the product for the first time, please make sure you read these
operating instructions! Here you will find information about how to use the
product safely and ensure its long service life. You should pay attention to all of
the safety instructions in this document.

How to use these instructions

All of the necessary diagrams can be found on the first pages of this set of
instructions. Within the descriptions, you will be directed by cross-references
to the appropriate diagrams.

Before you begin...

Intended use

When used for its intended purpose, this device corresponds to the state of the
art, as well as to the current safety requirements at the time of its introduction.
The semi-stationary and stationary form of the device is designed for conveying
clean water in the house and garden area: for sprinkling and watering, as a
fountain, rain and industrial water pump or for pumping out water from
swimming pools, garden ponds and water reservoirs.

The device may only be used within the allowed performance restrictions.
(™Technical data).

It may not be used to provide drinking water or to convey food items.
Explosive, combustible, or aggressive materials or substances which are
hazardous to health and fecal matter may not be conveyed.

The device is not suitable for commercial or industrial use.

Any other type of use is inappropriate. Improper use or modifications to the
device or the use of components that are not tested and approved by the
manufacturer may result in unforeseen damage!

Any use that deviates from its intended use and is not included in these
instructions is considered unauthorized use and relieves the manufacturer from
his or her legal liability.
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What are the meanings of the symbols used?
Danger notices and information are clearly marked throughout these
instructions for use. The following symbols are used:

Attention!

Type and source of the danger!
bangert Failure to observe this danger notice may cause physical injury or
death.

Type and source of the danger!
This danger notice warns of damage to the machine, the environment
or other property.

e |Note:
1 |This symbol signifies information that may help you reach a better
understanding of the processes involved.

For your safety
General safety instructions

To operate this device safely, the user must have read and understood these
instructions for use before using the device for the first time.

Observe all safety instructions! Failure to do so may cause harm to you and
others.

Retain all instructions for use, and safety instructions for future reference.

If you sell or pass the device on, you must also hand over these operating
instructions.

The device must only be used when it functions properly. If the device or
part of the device is defective, have it repaired by a specialist.

Never use the device in a room where there is a danger of explosion or in the
vicinity of flammable liquids or gases.

Always ensure that a device which has been switched off cannot be restarted
unintentionally.

Do not use devices with an on/off switch that does not function correctly.
Keep children away from the device! Keep the device out of the way of
children and other unauthorized persons.

Do not overload the device. Do not use the device for purposes for which it is
not intended.

Exercise caution and only work when in good condition: If you are tired, ill, if
you have ingested alcohol, medication or illegal drugs, do not use the device,
as you are not in a condition to use it safely.
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e This product is not intended to be used by persons (including children) or
who are limited in their physical, sensory or mental capacities or who lack
experience and/or knowledge of the product unless they are supervised, or
have been instructed on how to use the product, by a person responsible for
their safety.

e Ensure that children are not able to play with the device.

e Always comply with all applicable domestic and international safety, health,
and working regulations.

Electrical safety

e The device may only be connected to a socket that is correctly installed and
grounded.

e Make sure that the power supply corresponds with the connection
specifications of the device before it is connected.

e The tool may only be used within the specified limitations for voltage and
power (see type plate).

e Do not touch the mains plug with wet hands! Always pull out the mains plug
at the plug and not by the cable.

e Do not bend, crush, pull or drive over the power cable, protect from sharp
edges, oil and heat.

e Do not lift the device using the cable or use the cable for purposes other
than intended.

e Check the plug and cable before each use.

e If the power cable is damaged immediately disconnect the plug. Never use
the device if the power cable is damaged.

e If the device is not in use make sure the plug is pulled out.

e Make sure that the device is switched off before plugging in the mains cable.

e Make sure that the device is switched off before unplugging it.

e Disconnect the power supply before transporting the device.

Maintenance

e Before conducting any maintenance on the device, disconnect the mains
plug.

e Only those maintenance and fault elimination tasks described here may be
carried out. Any other tasks must be completed by a specialist.

e Only use original replacement parts. Only these replacement parts are
designed and suitable for the device. Other replacement parts will not only
lead to an invalidation of the warranty, they may also endanger you and your
environment.
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Device-specific safety instructions

e Do not subject the device to rain. Do not use the device in wet surroundings.

e Do not use the device in areas where there is danger of explosion or in the
vicinity of combustible liquids or gases!

e Do not aim the water jet directly toward the device or other electrical
components! Mortal danger due to electric shock!

e Lay the extension cord in such a way that it cannot get into the liquid being
conveyed.

e Do not install or turn on the device if there are people or animals in the
conveying medium (e. g. swimming pool) or making contact with the
conveying medium.

e Do not leave the device unsupervised. Pull the mains plug during periods of
extended absence.

e As a general rule, repairs are only to be carried out by an electrician. If
repairs are performed improperly, there is danger of liquid getting into the
electronic components of the device.

e Symbols affixed to your tools may not be removed or covered. Information
on the device that is no longer legible must be replaced immediately.

@ Read and observe the operating instructions before commissioning.

Your device at a glance
1. Intake

2. Water drain plug

3. Water outlet

4. Handle

5. Pump cover

6. Mains cable and plug

7. On-Off switch (back side)

Unpacking and commissioning

Installing the unit

e The device must be placed on a horizontal, level surface that is sufficiently
capable of supporting the total weight of the device when filled with water.

e To prevent vibrations, the device should be placed on an elastic base
[support] (e. g. a rubber mat).
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e The installation site must be well ventilated and protected from the effects
of weather.

e When being used on garden ponds and swimming pools, the device must be
set up so as to guard against overflowing and protect against falling in.
Additional legal requirements must be observed.

e When operating indoors you must ensure that there is a drain in the floor or
a leak prevention mechanism.

e Before starting up, check the suction hose to ensure that it is sealed. Bubbles
of air in the suction hose are an indication that there may be leaks and may
lead to failure of the device!

Connect suction line

Danger of damage to the device!

acemiont The suction line must be installed so that it does not exert any
mechanical force or tension on the pump.
If the conveying medium is contaminated, a suction filter must be
used to protect the pump from sand and dirt.

e |Note:
1 |A check valve is recommended so that the water does not run off
when the pump is shut off.

e All connections must be sealed with hemp and thick paste (Fermit) or thread
sealing tape (e. g. Teflon tape); leaks cause air exhaust and reduce or prevent
water exhaust.

e Hemp should be used in case of pipe threads from metal; synthetic thread
must be sealed with thread sealing tape.

e All components of the suction line must be professionally installed.

e The suction pipe should have an internal diameter of at least 25 mm; it must
be kink resistant and suitable for vacuum use.

e The suction line should be as short as possible, since the conveying capacity
decreases as the length of the line increases.

e The suction line should ascend steadily toward the pump to prevent air
pockets.

e Sufficient water supply must be assured; the end of the suction line must
always be in water.
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Connect pressure line

Danger of damage to the device!
amermont Y€ suction line must be installed so that it does not exert any
mechanical force or tension on the pump.

e All connections must be sealed with hemp and thick paste (Fermit) or thread
sealing tape (e. g. Teflon tape); leaks cause air exhaust and reduce or prevent
water exhaust.

e Hemp should be used in case of pipe threads from metal; synthetic thread
must be sealed with thread sealing tape.

e All components of the presure line must be compression-proof.

e All components of the pressure line must be professionally installed.

Risk of injury!

bangert | the components are not compression-proof or if they are improperly
installed, the pressure line could burst during operation. Risk of injury
from liquid spurting out!

e |Note:

1 | The device may only be used for industrial water supply, e. g. from the
toilets, washing machine, etc.
It may not be used for drinking water supply.

Electrical connection

Mortal danger due to electric shock!
bangert DO NOt operate the device in wet surroundings!

The device may only be operated under the following conditions:

e The device may only be connected to outlets with protective contacts that
have been professionally installed, grounded and inspected.

e Mains voltage and fuse protection must comply with the technical data.

e When operating in swimming pools, garden ponds and similar places, the
device must be provided with a residual current of not more than 30 mA by
means of a residual-current-operated protective device.

e When operating outdoors, the electrical connections must be splash-proof;
they must not lie in water.

e Extension cords must have sufficient wire cross section; cable drums must be
complete unwound.
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Operation
Filling and intake [suction]

Danger of damage to the device!

attentiont The pump should be filled with water after each new connection or in
the event of water loss or air intake. Extended operation without a
water refill (unsupervised dry run) will destroy the pump!

1. Unscrew filter housing (6) and take out filter cartridge.

2. Fill completely with water.

3. Screw filter housing back down. Ensure proper location of the seal!

4. If you want to shorten the intake time, fill the suction line as well (only
possible with the check valve).

5. Open pressure line (turn on water spigot or nozzle), so that air can escape
during intake.

6. Switch the device on.

7. When water runs out evenly, turn the device off.

e |Note:

1 |We recommend installing a check valve between the pump and
suction line, so that the water column remains in the suction line.
We recommend using a suction filter for better suction performance.
» Accessories

Operation
Pump and suction line must be connected and filled.

Danger of damage to the device!
atentiont THE pump must not be allowed to run dry. Sufficient conveying
medium (water) must on hand at all times.

Danger of damage to the device!

atenmiont DO Not allow the pump to run longer than 10 min. when the pressure
line is closed.
Allowing it to run longer can result in overheating and damage.

Maintenance

Mortal danger due to electric shock!
bangert Disconnect the mains plug before carrying out any work on the device!
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Risk of injury!
bamget Make sure that the device and connected accessories are
depressurized before carrying

Risk of damage to the device!
aentiont All gaskets must be renewed after each disassembly of components.

Cleaning the filter (for the pump with filter)
Depending on the contamination of the conveyed water, the filter must be
cleaned regularly.

Storage
If there is danger of frost, dismantle the device and accessories, clean and store
them in a place protected from frost.

Danger of damage to the device!
aenmiont Frost will damage the device and accessories, since they always
contain water!

Dismantle and store

1. Turn off the device, unplug the mains plug.

2. Open pressure line (turn on water spigot or nozzle), allow water to
completely run off.

3. Completely empty the pump by unscrewing the water drain plug (2).
4. Dismantle the suction and pressure lines from the device.

5. Store device in a frost-free room (at least 5 °C).

Faults and remedial measures
When something isn’t working...

Risk of injury!
bangert IMproperly performed repairs can lead to the device not functioning
safely. This endangers yourself and your environment.

In many cases small defects can lead to a malfunction. You will usually be able
to deal with these yourself. Please refer to the table below before contacting
your sevice center. This may save you a lot of effort and quite often money.
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Error/Fault Cause Remedy
No power supply Check the cable, plug, and the
fuse
Motor overheats due to high Eliminate cause of overheating
liquid temperature (max. liquid temperature
Pump does not Motor overheats due to sealed » Technical data
work ventilation slots
Residual current protection Switch on Fl-switch. If it happens
switch (Fl-switch) activated) again contact the electric service
partner
Motor defective Contact your local store
Water shortage Ensure sufficient water supply
Suction pipe not sealed Seal suction pipe, tighten
screwed connections
Suction height too high Observe maximal suction

height (»Technical data).
Suction height must be deducted
from the conveyance height.

Filter blocked or soiled Clean or replace filter
Check valve blocked Clean or replace valve
Water leak between motor Contact your local store
Delivery rate and pump, shaft sealing is not
too low. sealed
Not enough Pump is blocked or defective Clean the pump with clean
pressure water and remove the cause
of the contamination
Air in the pump or suction Fill pump case with water.
pipe For suction pipes with check

valve, fill suction pipe with water

Changed suction conditions in
spring (springs e. g. covered Check spring and water quality
in sand)

Shorten or fasten suction pipe.
Use filter screen with check
valve.

Suction pipe sucked in on the
ground

Cut-out pressure set too high
Pump does not

switch of

Contact your local store.
Pressure side unsealed

If you are unable to eliminate the error yourself, please contact your local
market directly.

Please remember that repairs carried out by non-professionals will invalidate
your warranty claim and may cause additional costs.

9
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Disposal
Disposal of the appliance

Appliances which are labelled with the adjacent symbol must not be
E disposed of in household waste. You must dispose of such old electrical
EEEE and electronic equipment separately.

Please check with your local authority about the possibilities for correct
disposal.

Through separate disposal you send old equipment for recycling or for other
forms of re-use. You will thus help to avoid in some cases that damaging
material gets into the environment.

Disposal of the packaging

The packaging consists of cardboard and correspondingly marked plastics that
can be recycled.

— Make these materials available for recycling.

10
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Technical data

MODEL JGP 600 JGP 800
Nominal voltage 230 V~/50 Hz 230 V~/50 Hz
Nominal output 600 W 800 W
Protection type IPX4 IPX4
Max. height 35m 38 m
Max. suction level 8m 8m
Max. conveying amount 3000 I/h 3200 1/h
Max. fluid temperature 35°C 35°C
Diameter of pipe approx.33mm (G1“) | approx.33mm (G1)
Max. Pressure 3,5 bar 3,8 bar
MODEL JGP 1000

Nominal voltage 230 V~/50 Hz

Nominal output 1000 W

Protection type IPX4

Max. height 44 m

Max. suction level 8m

Max. conveying amount 3500 I/h

Max. fluid temperature 35°C

Diameter of pipe approx.33mm (G1“)

Max. Pressure 4,4 bar

11
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Declaration of conformity

Pursuant to Directive 2006/42/EC on machine safety, Annex Il A

~ ] a &

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Description of the machinery: Electric garden pump Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000

We declare under full responsibility that the below mentioned product is designed and
manufactured in accordance with:
e Directive 2006/42/EC on machine safety
e Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility
e Directive 2011/65/EU, (EU) 2015/863 on the restriction of use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment (RoHS)

The harmonized and other standards:

EN 55014-1:2017+A11

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-41:2003+A1+A2

EN 62233:2008

EN 1SO 12100:2010

The responsible person authorized to compile the technical documentation: Zvonko Gavrilov, at the
company Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Place / date: Ljubljana, 01.06.2022.

The person authorized to make a statement on behalf of the manufacturer
Zvonko Gavrilov

él_\, N
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Postovani korisnice,

Hvala Vam na ukazanom poverenju, koje ste pokazali kupovinom naseg
proizvoda!

Pre prvog koriséenja ovog uredjaja, molimo Vas da procitate ovo uputstvo za
upotrebu. Ovde cete naci informacije neophodne za koris¢enje ovog proizvoda
na bezbedan nacin i kako da obezbedite dug zZivotni vek Vaseg uredjaja. Treba
da obratite paznju na sve bezbednosne instrukcije koje se nalaze u ovom
dokumentu.

Kako da koristite ove instrukcije
Svi neophodni dijagrami se mogu naéi na prvim stranama ovog uputstva. Sa
opisom, bicete upuceni na tekst na odgovarajuce dijagrame.

Pre nego sto pocnete...

Namena uredjaja

Kada se koristi za namenjenu funkciju - ovaj uredjaj ispunjava tehni¢ke zahteve
kao i bezbednosne zahteve koji su aktuelni u vreme proizvodnje uredjaja.
Polustacionarni i stacionarni oblik uredjaja je konstruisan da prenosi Cistu vodu
u prostoru domadinstva ili vrta: za polivanje i navodnjavanje, kao i za fontane,
pumpanje kisnice i industrijske vode ili za ispumpavanje vode iz bazena, vrtnih
jezeraca i rezervoara za vodu.

Uredjaj se sme koristiti samo sa dozvoljenim ogranicenjima karakteristika. (™
Tehnicke karakteristike).

Ne sme biti koriS¢en za snabdevanje pijaée vode niti za transportovanje
namirnica.

Eksplozivni, zapaljivi ili agresivni materijali ili supstance koje su opasne po
zdravlje, kao ni fekalije — ne smeju se pumpati.

Ovaj uredjaj nije podesan za komercijalnu niti industrijsku upotrebu.

Svaka drugacija upotreba se smatra nepropisnom. MoZe se pojaviti
nepredvidljiva Steta - kao rezultat nepropisne upotrebe, modifikacije na
uredjaju ili usled upotrebe delova koji nisu testirani niti odobreni od strane
proizvodjacal

Svaka upotreba koja odstupa od namenskog koriséenja uredjaja i koja nije
ukljuena u ove instrukcije - se smatra neodobrenom upotrebom i oslobadja
proizvodjaca i uvoznika od odgovornosti.
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Sta oznadavaju simboli koji se koriste?
Napomene i informacije o opasnosti su jasno oznacene kroz ove instrukcije za
upotrebu. Koriste se sledeéi simboli:

Tip i poreklo opasnosti!
opasnostt Nepridrzavanje  ovom upozorenju - moze uzrokovati fizicko
povrediivanije ili smrt.

Tip i poreklo opasnosti!
i OVO UpoOzorenje na opasnost - upozorava na ostecenje uredjaja,
okoline ili imovine.

e |Beleska:
1 Ovaj simbol oznacava informacije koje Vam mogu pomoéi - da
postignete bolje razumevanje o procesu koji se odvija.

Za Vasu bezbednost

Opste bezbednosne instrukcije

e Da bi sa ovim uredjajem rukovao na bezbedan nacin, korisnik mora da
procita i razume ove instrukcije za upotrebu - pre nego Sto po pri put pristupi
koris¢enju uredjaja.

e Pridrzavajte se svih bezbednosnih instrukcija! Ukoliko to ne uradite - moze se
uzrokovati Steta Vama ili drugim osobama.

e Sacuvajte sve instrukcije za upotrebu i bezbednosne instrukcije - radi
kasnijeg koriséenja.

e Ukoliko prodate ili pozajmite uredjaj drugoj osobi, treba da takodje predate i
instrukcije za rukovanje.

e Uredjaj se sme koristiti samo kada funkcioniSe propisno. Ukoliko je uredjaj ili
deo uredjaja defektan, mora se popraviti u ovlas¢enoj servisnoj radionici.

e Nikada nemojte koristiti uredjaj u prostoriji gde postoji opasnost od
eksplozije niti u blizini zapaljivih te¢nosti niti gasova.

e Uvek obezbedite da uredjaj koji nije bio uklju¢en ne moze biti restartovan
nenamerno.

e Nemoijte koristiti uredjaj kod koga prekida¢ on/off ne funkcionise propisno.

e Drzite uredjaj van domasaja dece! Drzite uredjaj izvan puteva kojima se
krec¢u deca ili neovlas¢ene osobe.

e Nemojte preopterecivati uredjaj. Nemojte uredjaj koristiti za svrhe za koje
nije namenjen.

e Budite paZljivi i radite samo ako se osedate dobro. Ukoliko ste umorni,
bolesni, ukoliko ste konzumirali alkohol ili lekove, ukoliko ste koristili drogu —
nemojte koristiti ovaj uredjaj, jer niste u stanju da radite bezbedno.

2
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e Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste osobe (ukljucujuci i decu) koje
imaju ograniCenja fizickih, culnih ili mentalnih kapaciteta ili koje imaju
nedostatak iskustva i/ili znanja u vezi proizvoda, osim ukoliko nisu pod
nadzorom ili dobijaju instrukcije kako da koriste proizvod - od osoba
odgovornih za njihovu bezbednost.

e Obezbedite da se deca ne igraju sa proizvodom.

e Uvek se pridrzavajte svih vazec¢ih domacih i medjunarodnih bezbednosnih,
zdravstvenih i radnih propisa.

Elektricna bezbednost

e Uredjaj sme biti priklju¢en samo na uti¢nicu koja je propisno instalirana i
uzemljena.

e Uverite se da napajanje strujom odgovara karakteristikama prikljucivanja
uredjaja - pre nego Sto izvrsite prikljucenje.

e Uredjaj se moze koristiti samo u okviru specificnih ogranicenja za napon i
struju (videti tehnicku nazivnu plocicu).

e Nemojte utikac za struju dodirivati mokrim rukama! Uvek izvucite utikac iz
uti¢nice drzeci ga propisno (za sam utikac), a ne za kabal.

e Nemojte savijati, gnjeciti, lomiti, niti vuci elektricni kabal preko drugih
povrsina, zastitite ih od ostrih ivica, ulja i toplote.

e Nemojte podizati uredjaj drzeci ga za kabal i nemojte kabal koristiti za svrhe
drugacije od namenjenih.

e Pre svake upotrebe, proverite utikac i kabal.

e Ukoliko je napojni kabal oste¢en — odmah izvucite utika¢ iz uti¢nice. Nikada
nemoijte koristiti uredjaj ukoliko je napojni kabal ostecen.

e Ukoliko se uredjaj ne koristi, uverite se da je utikac izvucen iz uticnice.

e Uverite se da je uredjaj iskljucen pre ubacivanja utikaca u utic¢nicu.

e Uverite se da je uredjaj isklju¢en pre vadjenja utikaca iz uticnice.

e Izvucite utikac iz uti¢nice pre transportovanja uredjaja.

Odrzavanje

e Pre pocetka bilo kakvog odrzavanja na uredjaju, izvucite utikac iz uti¢nice.

e Samo one vrste odrzavanja i zadaci kojima se vrsi ispravljanje nepravilnosti, a
koje su opisane ovde — se smeju preduzimati. Svi ostali zadaci moraju se
poveriti profesionalcima.

e Koristite samo originalne delove za zamenu. Samo ovi delovi za zamenu su
konstruisani tako da odgovaraju uredjaju. Ostali delovi za zamenu ¢e dovesti
ne samo do gubitka garancije, ve¢ mogu dovesti u opasnost Vas i Vase
okruzenje.
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Bezbednosne instrukcije specificne za ovaj uredjaj.

e Nemojte uredjaj izlagati kiSi. Nemojte uredjaj koristiti u vlaZnom okruzenju.

e Nemojte uredjaj koristiti u prostorima gde postoji opasnost od eksplozije, niti
u blizini zapaljivih te¢nosti i gasoval

e Nemojte mlaz vode usmeravati direktno prema uredjaju niti prema drugim
elektricnim komponentama. Postoji opasnost od gubitka Zivota usled
elektri¢nog udara!

e Polozite elektri¢ni kabal na takav na¢in da ne moze dospeti u teCnost koja se
prenosi.

e Nemojte montirati niti ukljucivati uredjaj ukoliko ima ljudi ili Zivotinja u
medijumu koji se transportuje (npr. u bazenu) i nemojte praviti kontakt sa
medijumom koji se transportuje.

e Nemojte uredjaj ostavljati bez nadzora. Izvucite utikac iz uti¢nice za vreme
duzeg odsustvovanja.

e Kao opste pravilo, popravke treba da obavlja samo kvalifikovani elektricar u
ovlasc¢enoj servisnoj radionici. Ukoliko se popravke izvedu nestru¢no, postoji
opasnost da tecnost dospe u elektronske komponente uredjaja.

e Simboli koji se nalaze na uredjaju se ne smeju uklanjati niti pokrivati.
Informacije na uredjaju koje vise nisu Citke — moraju se odmah zameniti.

@ Procitajte i pridrZavajte se instrukcija za rukovanje pre pocetka rada.

Vas uredjaj ukratko

. Usis

. Cep za ispustanje vode

. lzlaz vode

. Rukohvat

. Poklopac pumpe

. Kabal i utikac za prikljucenje.

. On-Off prekidac (zadnja strana).

Noups, WN R
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Otpakivanje i pristupanje radu

PodeSavanje

e Uredjaj mora biti postavljen na horizontalnu, ravnu povrsinu koja ima
sposobnost da izdrZzi ukupnu teZinu uredjaja napunjenog vodom.

e Da bi se zaStitio od vibracija, uredjaj treba da bude stavljen na elasti¢nu bazu
(oslonac) (npr. na gumenu prostirku).

e Mesto postavljanja mora imati dobru ventilaciju i mora biti zasticeno od
uticaja spoljnih vremenskih prilika.

e Kada se koristi za jezerca u vrtovima i za bazene, uredjaj se mora podesiti
tako — da sprecava prelivanje i da se zastiti od padanja. | ostali zakonski
propisi moraju biti ispoStovani.

e Kada radite u unutrasnjim prostorijama, morate obezbediti da postoji ispust
za dreniranje u podu ili mehanizam za zastitu od curenja.

e Pre pokretanja, proverite usisno crevo da bi se uverili da je dobro zaptiveno.
Mehuriéi vazduha u usisnom crevu su pokazatelj da mozda postoji curenje i
da to moze dovesti do neispravnosti uredjajal

Poveizite usisnu liniju

Opasnost od ostecenja uredjaja!

pamat Usisna linija mora biti instalirana tako - da ne zahteva nikakvu
mehanicku silu niti naprezanje pumpe.
Ukoliko je medijum koji se prenosi kontaminiran, usisni filter se mora
koristiti — kako bi se pumpa zastitila od peska i prljavstine.

o |Beleska:
1 Preporucuje se koris¢enje kontrolnog ventila tako da voda ne otice
kada se pumpa iskljuci.

e Svi spojevi moraju biti zaptiveni kudeljom i zaptivhom pastom (Fermit) ili
zaptivnom trakom za navoje (npr. Teflon trakom). Curenja uzrokuju
ispustanje vazduha i mogu smanijiti ili spreciti praznjenje vode.

e Kudelju treba koristiti u slucaju navoja cevi od metala. Sinteticki navoiji
moraju se zaptivati trakom za zaptivanje navoja.

e Sve komponente usisne linije moraju biti profesionalno instalirane.

e Usisna cev mora imati unutrasnji pre¢nik od najmanje 25 mm. Mora biti
otporna na uvijanje i zapetljavanje i sposobna za vakuumsku upotrebu.

e Usisna linija treba da bude sto je mogude kraca, posto se prenosni kapacitet
smanjuje kako se produzava duzina linije.
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e Usisna linija treba da se penje ravnomerno ka pumpi da bi se sprecio
nastanak vazdusnih dzepova.

e Mora se obezbediti dovoljna koli¢ina vode za snabdevanje. Kraj usisne linije
mora uvek biti u vodi.

Prikljucivanje potisnog voda (pritisna linija)

Opasnost od ostecenja uredjaja!
pamat Usisna linija mora se instalirati tako da ne vrsi nikakvu mehanicku silu
niti naprezanje pumpi.

e Svi spojevi moraju biti zaptiveni kudeljom i zaptivnom pastom (Fermit) ili
zaptivnom trakom za navoje (npr. Teflon trakom). Curenja uzrokuju
ispustanje vazduha i mogu smanijiti ili spreciti praznjenje vode.

e Kudelju treba koristiti u slu¢aju navoja cevi od metala. Sinteticki navoji
moraju se zaptivati trakom za zaptivanje navoja.

e Sve komponente potisne linije moraju biti otporne na pritisak.

e Sve komponente pritisne linije moraju biti profesionalno instalirane.

Opasnost od povredjivanja!

opasnostt UKOliko komponente nisu otporne na pritisak ili ukoliko su nepropisno
instalirane, potisni vod moze puci za vreme rada. Opasnost od
povredjivanja usled prskanja tecnosti!

o |Beleska:

1 Uredjaj se moZze koristiti samo za dopremanje industrijske vode npr. za
toalete, masine za pranje vesa i sl.
Ne sme se koristiti za snabdevanje pijac¢e vode.

Elektricni spojevi

Opasnost po zZivot - usled elektricnog udara!
opasnostt Nemojte rukovati uredjajem u vlaznom okruzenju!

Uredjajem se sme raditi samo pod odredjenim okolnostima:

e Uredjaj se sme prikljuciti samo na uticnicu sa zastitnim kontaktima koja je
profesionalno instalirana, uzemljena i pregledana.

e Napon mreZe i zaStita u vidu osigurata moraju odgovarati tehnic¢kim
podacima.
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e Kada radi u bazenima, vrtnim jezercima i slicnim mestima, uredjaj mora biti
snabdeven rezidualnom strujom ne ve¢om od 30mA preko zastitnog sredstva
za rad sa rezidualnom strujom.

e Kada radite napolju, elektri¢ni spojevi moraju biti otporni na prskanje. Ne
smeju lezati u vodi.

e Produzni kablovi moraju imati dovoljan poprecni presek Zice. Motalice
kablova moraju biti potpuno odmotane.

RAD
Punjenje i usisavanje

Opasnost od ostecenja uredjaja!

. PUMpU treba napuniti vodom nakon svakog novog prikljucenja ili u
slu¢aju gubitka vode ili usisavanja vazduha. Dugi rad bez napunjene
vode (rad na suvo — bez nadzora) - e unistiti pumpul!

1. Odvijte kudiste filtera (6) i izvadite kertridz (ulozak) filtera.

2. Napunite kompletno vodom.

3. Ponovo zavijte kudiste filtera na svoje mesto. Obezbedite da zaptivka bude
pravilno postavljena na svoje mesto!

4. Ukoliko Zelite da skratite vreme usisavanja, napunite usisni vod takodje
(moguce samo sa kontrolnim ventilom).

5. Otvorite potisni vod (ukljucite slavinu za vodu ili mlaznicu), tako da vazduh
moze da izadje za vreme usisa.

6. Ukljucite uredjaj.

7. Kada voda isti¢e ravhomerno, iskljucite uredjaj.

@ |Beleska:

1 Preporucujemo instaliranje kontrolnog ventila izmedju pumpe i
usisnog voda., tako da stub vode ostaje u usisnom vodu.
Preporucujemo upotrebu usisnog filtera za bolje usisne karakteristike.
» Dodaci
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Rukovanje
Potisni i usisni vod moraju biti povezani i napunjeni.

é Opasnost od ostecenja uredjaja!
i PUMpa ne sme da radi na suvo. Dovoljna koli¢ina medijuma koji se
transportuje (voda) mora biti pri ruci sve vreme.

A Opasnost od ostecenja uredjaja!

it Nemojte ostaviti da pumpa radi duze od 10 minuta kada je potisni vod
zatvoren. Dopustanje da radi duze - moZe dovesti do pregrevanja i
ostecenja.

Odrzavanje

Opasnost po Zivot - usled elektricnog udara!
opasnastt 1SKljucite utikac iz uticnice pre pocetka izvodjenja poslova na samom
uredjaju!

Opasnost zbog moguceg povredjivanja!
opamost Uverite se da su uredjaj i prikljueni dodaci depresurizovani - pre
izvodjenja bilo kog posla na uredjaju.

Opasnost od ostecenja uredjaja!
Pt OV€ zaptivke moraju se promeniti i staviti nove — nakon svakog
rasklapanja komponenti.

Ciséenje filtera (za pumpe sa filterom)
U zavisnosti od kontaminiranosti transportovane vode, filter se mora redovno
Cistiti.

Skladistenje
Ukoliko postoji opasnost od mrznjenja, rasklopite uredjaj i dodatke, oCistite ih i
uskladistite na mestu koje je zasticeno od mrznjenja.

Opasnost od ostecenja uredjaja!
. Mraz Ce oStetiti uredjaj i dodatke, jer oni uvek sadrze vodu!
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Rasklapanje i skladiStenje

1. Iskljucite uredjaj i izvucite utikac iz uticnice.

2. Otvorite potisnu liniju (ukljucite slavinu za vodu ili mlaznicu), dopustite vodi
da potpuno istece.

3. Kompletno ispraznite pumpu odvijanjem ¢epa za praznjenje vode (2).

4. Rasklopite usisnu i potisnu liniju sa uredjaja.

5. Skladistite uredjaj u prostoriji u kojoj nema mraza (najmanje 5°C).

Neispravnosti i mere za njihovo otklanjanje
Kada nesto ne radi...

Rizik od povredjivanja!

opasnastt NEpPropisno izvrsene popravke mogu dovesti do toga da uredjaj ne
funkcionise na bezbedan nacin. To dovodi u opasnost Vas i Vase
okruzenje.

U mnogim slucajevima mali defekti mogu dovesti do neispravnosti. Uglavhom
cete moci da resSite problem sami. Molimo Vas da pogledate tabelu ispod, pre
nego Sto kontaktirate ovlas¢enu servisnu radionicu. To Vam moZe znatno
uStedeti napore, a Cesto i novac.



Villager

JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (RS)

Greska/
Neispravnost

Uzrok

Resenje problema

Pumpa ne radi

Nema snabdevanja strujom

Proveriti kabal, utikac i osigurac

Motor se pregrejava usled visoke
temperature te¢nosti

Motor se pregrejava usled
zapus$enih ventilacionih otvora

EliminiSite uzrok pregrejavanja
(max temperatura te¢nosti)
» Tehnicke karakteristike

Aktivirana zastitni prekidac
rezidualne struje (Fl-sklopka)

Ukljucite FI sklopku. Ukoliko se
ovo desi ponovo, kontaktirajte
ovlaséenu servisnu radionicu.

Motor defektan

Kontaktirajte ovlaséenu servisnu
radionicu

Nema dovoljno
pritiska

Manjak vode

Obezbedite snabdevanje
dovoljne koli¢ine vode

Usisna cev nije zaptivena

Zaptijte usisnu cev, dotegnite
navojne spojeve

Usisna visina prevelika

PridrZavajte se maksimalne
usisne visine (» Tehnicke
karakteristike).

Usisna visina mora se oduzeti od
visine transortovanja

Filter blokiran ili zaprljan

Odistiti ili zameniti filter

Kontrolni ventil blokiran

Odistite ili zamenite ventil

Protok suvise mali.

Voda curi izmedju motora i
pumpe, zaptivka vratila ne
zaptiva

Kontaktirajte ovlaséenu servisnu
radionicu

Pumpa je blokirana ili defektna

Ocistite pumpu cistom vodom i
uklonite uzrok kontaminacije

Vazduh u pumpi ili usisnoj cevi

Napunite kuéiste pumpe vodom.
Za usisne cevi sa kontrolnim
ventilom, napunite usisnu cev
vodom.

Izmenjeni uslovi usisavanja
izvora (npr. izvoriste prekriveno
peskom)

Proverite izvoriste i kvalitet vode

Usisna cev uronjena u zemlju

Skratite ili dotegnite usisnu cev.
Koristite filter sito sa kontrolnim
ventilom.

Pumpa se ne
iskljuCuje

Isklju€ni pritisak podesen suvise
visoko

Nezaptivena potisna strana

Kontaktirajte ovlaséenu servisnu
radionicu.
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Ukoliko niste u mogucnosti da sami ispravite neispravnost, obratite se
ovlaséenoj servisnoj radionici. Uvek imajte na umu - da ¢e popravke koje izvedu
neovlaséene osobe ponistiti garanciju i dovesti do dodatnih troskova.

Odstranjivanje (bacanje)
Odstranjivanje proizvoda

Uredaji uz koje stoji ovaj simbol, ne smeju se odstranjivati uz ostali
E otpad iz domadinstva. Odstranjivanje takve stare elektricne i elektronske
EEEE opreme - morate obaviti na poseban nacin.

Proverite sa lokalnom samoupravom u vezi mogucnost za propisno
odstranjivanje takvih proizvoda.

Kroz odvojeno odstranjivanje, Saljete staru opremu na recikliranje ili na druge
oblike ponovnog koris¢enja. Tako ¢ete pomoéi da se u nekim slucajevima
izbegne da opasni materijali koji nanose Stetu - dospeju u Zivotnu sredinu.

Odstranjivanje pakovanja

Pakovanje se sastoji od kartona i odgovarajuée oznacene plastike, koja se moze
reciklirati. Pobrinite se da se ovi materijali — recikliraju.
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Tehnicke karakteristike

MODEL JGP 600 JGP 800
Nominalni napon 230 V~/50 Hz 230 V~/50 Hz
Nominalna izlazna snaga 600 W 800 W
Tip zastite IPX4 IPX4
Max visina 35m 38 m
Max usisni nivo 8&m 8&m
Max kolicina transportovanja 3000 I/h 3200 1/h
Max temperatura fluida 35°C 35°C
Precnik cevi Priblizno 33mm (G1“) | Priblizno 33mm (G1“)
Max pritisak 3,5 bar 3,8 bar
MODEL JGP 1000

Nominalni napon 230 V~/50 Hz

Nominalna izlazna snaga 1000 W

Tip zastite IPX4

Max visina 44 m

Max usisni nivo 8m

Max koli¢ina transportovanja 3500 I/h

Max temperatura fluida 35°C

Precnik cevi Priblizno 33mm (G1°)

Max pritisak 4,4 bar

12
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Deklaracija o usaglasenosti

Prema Direktivi 2006/42/EC o bezbednosti masina, Aneks Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Opis masine: Elektriéna pumpa za bastu Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000

Izjavljujemo pod punom odgovornoscu da je pomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:
e Direktiva 2006/42/EC o bezbednosti masina
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ogranicavanju upotrebe odredenih opasnih
supstanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi (RoHS)

Harmonizovani i drugi standardi:

EN 55014-1:2017+A11

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-41:2003+A1+A2

EN 62233:2008

EN I1SO 12100:2010

Odgovorna osoba ovlaséena za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na

adresi kompanije Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 01.06.2022.

Lice ovlas¢eno da sacini izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

ﬁ_ﬁ_\, N
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EnekTpuuyecka rpagmHcka nomna
Villager
JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000

OpUrnHaNHU UHCTPYKL MM 3a ynoTpeba

CEIPX4 2 X gk
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YBarKaemMu KNNEeHTH,

Bnarogapvm By 3a oBepMETO, KOETO MOKa3axTe Ypes 3aKynyBaHe Ha HalleTo ycTpolicTeo!
Mpegn nbpBaTta ynotpeba Ha TOBa YCTPOMCTBO, MOJIA BM, NpoOYETeTe Ta3u MHCTPYKUMA 3a
ynotpeba. Tyk we HamepuTte nHpopmauma, Heobxogmma 3a 6e30nacHO M3Mo/3BaHE Ha TO3M
NMPOAYKT M KaK Aa ocurypute OAbAbr *UBOT Ha BalUeTO YCTPOMCTBO. TpsabBa Aa obbpHeTe
BHMMaHME KbM BCMYKM YKa3aHUsA 3a 6€30NacHOCT, CbAbpXKallyM Ce B TO3U JOKYMEHT.

Kak paa usnonseate MHCTPYKUuMUTE
BcMUkM HeobxoguMmu guarpamm Morat [a Ce HamepAT Ha MbpBUTE CTPaHUUM OT Tasu
MHCTPYKUMA. B onncaHmeTo we 6baeTe HaCOYEHM KbM TEKCTA Ha CbOTBETHUTE AMarpamu.

Mpeaun pa 3anoyHeTe Aa ...

MpeaHa3HaueHWe Ha YCTPOMUCTBOTO

Korato ce usnonssa no npeaHasHayeHUATA - TOBA YCTPOWCTBO OTroBapsA Ha TEXHUYECKUTe
M3MCKBAHMA M Ha WM3UCKBAHMATA 3a 6€30MacHOCT, KOMTO Ca Ba/MAHM KbM MOMEHTA Ha
NPOM3BOACTBO Ha YCTPOMCTBOTO.

Mony-cTauMoHapHaTa M CTauMoHapHaTa ¢GOpma Ha YCTPOMCTBOTO € KOHCTpyMpaHa 3a
npeHacsHe Ha YMCTa BOAA B AOMAKMHCTBOTO WM FpafMHaTa: 3a NOMMBAHE W HanosBaHe,
KaKTo M 33 GOHTaHW, 3a M3NOMMNBAHE Ha AbXKAOBHA BOAA M MPOMMLINEHA BOAA, MM 3a
M3NOMMBaHe Ha BOAA OT NAyBHM HaceliHu, rpaAnHCKM e3epLua 1 BOLOEMMU.

YCTPOMCTBOTO MOME [a Ce M3MN0/A3Ba CaMO Cbl/IaCHO pa3pelleHUTe OrpaHUYeHus Ha
xapaktepuctukuTe. (P TexHUUYECKN XapaKTePUCTUKNM).

3abpaHeHo e Aa ce M3N0a3Ba 33 CHabgABaHe C NUTeliHa BOAA WM 3@ NPEBO3 Ha XPAaHUTEHM
NPOAYKTW.

EKCNNO3MBHM, 3aNaAMMmn UAM arpecuBHM MaTepuanu, UAW BELLECTBA, KOMTO Ca OMACHM 3a
34,0aBETO, KAaKTO U PEKANUM - HE MOraT Aa ce U3NOMMBaAT.

ToBa yCTPOMCTBO He € NOAXOAALLO 3a TbPrOBCKa, HUTO NPOMMULLIEHA ynoTpeba.

Bcaka apyra ynotpeba ce cumTa 3a HenpaBuaHa. ToBa MoXe Aa AoBeae A0 HenpeacKkasyemu
et - B pe3ynTaT Ha HenpaswaHa ynotpeba, moanduKaumm Ha yCTPOMCTBOTO, UAU OT
M3MON3BAHETO Ha YacTW, KOWUTO He ca TecTMpaHW, HUTO oaobpeHM OT CTpaHa Ha
npoussogutens!

BcAka ynoTtpeba, KOATO ce OTKAOHABA OT NpeAHa3HAYeHOTO M3MO0A3BAHE Ha YCTPOMCTBOTO U
KOETO He e onpeaenieHo B Te3n MHCTPYKLMM - CYMTA Ce 3a HepaspelleHO WM3MOoN3BaHe U
ocsob0oXKaaBa NPoOM3BOANTENA N BHOCUTENA OT OTFTOBOPHOCT.
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KakBo 03HauaBaT CMMBO/IUTE, KOUTO Ce U3non3Bsar?
3abenexkute U MHbOpPMaLMUTE 33 OMACHOCTUTE Ca ACHO WMAEHTUOUUMPAHWU 4Ype3 Tesu
WHCTPYKLUMMK 3a ynoTpeba. Mpwunarat ce cneaHUTe CUMBOJIN:

Tun n npousxop Ha onacHoctTa!
ToBa nNpeaynpexaeHWe 3a ONacHOCT - NpeAynpeXKaasa 3a noBpesa Ha

OnacHoct! ycTPOMCTBOTO, OKO/IHATA Cpeaa AU MMYLLECTBOTO.

Twun 1 npousxoa Ha onacHocTTa!
Hecna3BaHeTo Ha TOBa NpeaynpexXaeHne - MOXKe Aa NPUYMHU GU3NYECKO

Buumanue

! HapaHABaHE U1 CMbpT.

@ |3abenexka:
1 [To3n cumson o3HayaBa MHMOPMaLMM, KOUTO MOTFaT Ja BU MOMOFHAT - No-A06pe Aa
pasbepeTe npoLeca, KOUTO ce NpoBeXKaa.

3a Bawara 6e3onacHocT

O6wm yKa3aHua 3a 6esonacHoCT

* 33 fa M3N0N3BA YCTPOMCTBOTO Mo 6e3onaceH HA4YUH, NOTPEBUTENAT 334 b/IKUTENHO TPADBA
Aa npoyeTe U pasbepe Te3M MHCTPYKUMM 3a ynoTpeba - npeam Aa cTapTMpaTte YyCTPOUCTBOTO
3a MbpPBM MbT.

e CnepBaliTe BCUYKM MHCTPYKL MM 32 6e3onacHoCT! JOKONKOTO TOBA HE ro HanpaBuUTe - MOXe
[la HaBpeauWTe Ha BaC WM Ha ApYru xopa.

* 3anaseTe BCMYKM MHCTPYKLMM 3a ynoTpeba n MHCTPYKLMUTE 3a 6e30nacHOoCT - 3a no-
HaTaTbLHO M3NOA3BaHE.

e [IOKONKOTO NPOAAAETE, AN AAZETE YCTPOMCTBOA HAa3aeM Ha APYro AnLe, BUe Cbluo Tpsabea
Aa npeganete U UHCTPYKLUMUTE 3a U3M03BaHeE.

* [103BO/IEHO € YCTPOMCTBOTO Aa Ce M3N0A3Ba CaMO KOraTto paboTu CbraacHo
npeanucaHunAaTa. [lokoNKOTO YCTPOMUCTBOTO, MM YaACT OT YCTPOMCTBOTO ca B AedeKT, TpAbBa
[la Ce PeMOHTMPAT B OTOPU3UPAH CEPBUS3.

* Hukora He M3non3BaliTe yCTPOMCTBOTO B MOMELLEHME, B KOETO CbLLECTBYBA ONACHOCT OT
€KCnio3unA, HUTOo B 611M30CT A0 3aNa MMM TEYHOCTU UM ra3oBe.

* BuHaru ocurypete, yCTPOWCTBOTO, KOETO He € Bui0o BKAKOYEHO A3 He mMoxe fa bbae
pecTapTMpPaHO HEBOJIHO.

e He wu3non3BaiTe YCTPOWCTBOTO NPV KOETO KAKOYA 3a BKAOYBAHE/M3KNOYBAHE He
bYHKUMOHMPA NpaBUIHO.

e [la3eTe yCTPOMCTBOTO OT A0CTbNA Ha Aeua! MaseTe ycTPOMCTBOTO M3BBH MbTULLATa, MO
KOWUTO Ce ABWUXKaAT AeuaTta Uian HeoTopM3MpPaHU nnua.

* He npeTtoBapBaliTe ycTPOMCTBOTO. He M3non3eanTe ycTpoOMCTBOA 3a LLeMN, 33 KOUTO He e
npeaHasHa4yeHo.

* bbaete BHMMATE/NIHWM M NON3BANTE YCTPOIMCTBOTO CamMO aKo Ce YyBcTBaTe Aobpe. AKo cTe
ymopeHu, 60/IHWU, aKO CTe KOHCYMMPAAW ankoxo/l WAM NEeKAapCTBa, aKo CTe M3NO0A3Bau
HaPKOTMUM - HE U3MO0/I3BaiTe TOBA YCTPOMCTBO, Tbii KAaTO He CTe B CbCTOAHWE Aa paboTuTe
6e3onacHo.
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e To3M NPOAYKT He e npeAHasHayeH 3a U3MNoA3BaHe OT AMuUa (BKAOUYUTENHO Aeua), KouTo
MMaT GU3MYECKU OTPaAHUYEHUS, OTPAHMUYEHUS HA CETUBHUTE WM YMCTBEHM CNOCOBHOCTH,
MAN HA KOWTO MM NIMNCBA ONWUT WM/MAM NO3HAHMA 3a MPO/AYKTa, OCBEH aKo Te ca nop
HablogeHMEe UM NONYYaBaT MHCTPYKLUMM KaK Aa M3NoAN3BaT NPoAyKTa - OT /iMLa, OTTOBOPHM
3a TAXHaTa 6e3onacHoCT.

e OcurypeTe geuaTta Aa He UrpanT C YCTPOMCTBOTO.

e BuHarM cnasBalTe BCUYKM HAUMOHANHU UM MEXKAYHAapOoAHM pasnopendbu OTHOCHO
CUTYPHOCTTa, 34paBeTo U Tpyaa.

Enektpuuecka 6esonacHocT

* YCTPOMCTBOTO MOXe Aa O6bAe BKAYEHO €AMHCTBEHO C LWEMNCen, KOWTO e NpaBWU/IHO
MHCTA/IMPaH U 3a3eMeH.

* BywoHbT TpsAbBa Aa 6bae cbeanHUTEN (OCTaTbYEH TOK NMPEKBCBAY), C USMEPEH OCTaTbyeH
TOK, He no-rorosism ot 30 mA.

* YBepeTe ce, Ye eNeKTpOo3axpaHBAHETO OTroBapsA Ha XapaKTEPUCTUKUTE 3a BKAKOYBAHE Ha
YCTPOMCTBOTO - Npeau Aa U3BbPLUNTE BKIKOYBAHE.

® YCTPOMCTBOBT MOKE Aa Ce U3M0/3Ba CaMO B paMKUTe Ha onpeaesieHUTe orpaHMYeHuns 3a
HanpeXeHue 1 TOK (BUXKTe TexHUYecKaTa TabenKka c Ha3BaHUATA).

e He pokocBaiiTe wWwencena ¢ MoKpu pbue! BuHarn usternete wencena oT KOHTaKTa KaTto ro
AbpXKUTE NpaBMIHO (3a camusa wencen), a He 3a Kabena.

* He TpAbBa Aa orbBaTe, MayKaTe, KbplMTe, UM ApbNaTe enekTpuyeckma kaben npes apyru
NOBBPXHOCTU, 3aLLMTETE r0 OT OCTPU pbbOBE, Macna U TONIMHA.

* He nosguraiite yCTPOMCTBOTO AbPKENKN ro Ha Kabena n He nsnonsBanTe Kabena 3a gpyru
LLeNnN, OCBEH 3a NpefHa3HaYeHuTe.

e MNpeau BcaAKa ynotpeba, npoBepeTe Wwencena 1 Kabena.

e AKO 3axpaHBawMAT Kaben e noBpeaeH - BeAHara U3BageTe Wencena oT KOHTakTa. Hukora
He M3M0/13BaliTe YCTPOMCTBOTO, aKO 3aXpaHBaLLUAT Kaben e noBpeaeH.

* AKO YCTPOMCTBOTO He Ce M3M0/I3Ba, YBEPETE Ce, Ye LLENCeNa e U3KAYEH OT KOHTAKTa.

* YBeperTe ce, Ye YCTPOMCTBOTO € U3K/IOYEHO, Npean Aa BKAOUMUTE LWerncena B KOHTAKTa.

* YBepeTe ce, Ye YCTPOMCTBOTO € U3K/IIOYEeHO Npeaun Aa N3BaguTe LWencena oT KOHTaKTa.

* /I3BageTe LWencena oT KOHTaKTa Npean TPaHCNOPTUPaHE Ha YCTPOMCTBOTO.

MoappviKaHe

e [Ipeau 3ano4BaHe Ha KaKBOTO U A3 € NoAAbp)KaHe Ha YCTPOMCTBOTO, M3K/OYeTe Lencena
OT KOHTaKTa.

e CaMo OHe3n BMAOBE MOAAPDBMKKA M 334a4M, C KOUTO Ce BbPLIM KOpUTMpaHe Ha
HepeaHOCTUTE, @ KOUTO Ca OMUCAHWU TYK - MOraT Aa ce npegnpuvemart. Bcuukm apyru 3agayum
TpAbBa Aa 6bAAT Bb3N0XKEHN HAa NPOGECUOHANUCTH.

* /13non3BanTe CaMo OPUTMHANHM Pe3epPBHU YacTh 3a cmAHa. Camo Te3n pe3epBHM YacTu 3a
CMAIHA Ca NPOEKTMPaHM TaKa, Ye Aa CbOTBETCTBAT Ha YCTPOMCTBOTO. [lpyrn 4acTm 3a cMsHa
e aoseabT, He camo Ao 3aryba Ha rapaHuuMATa, HO MoraT ga 3acTpallaT BaC M BalIeTo
0bKpbKeHMe.

YKa3aHuA 3a 6e3onacHOCT, cneunduUyHMN 32 TOBa YCTPOMCTBO.

¢ He n3naraiTe yCTpOMCTBOTO Ha AbXA. He n3nonssalite yCcTPOMCTBOTO BbB BAaXKHA cpeaa.

e He n3non3Balite yCTPOMCTBOTO Ha MeCTa, KbAETO CbLLECTBYBA PUCK OT EKCMIO3MA, HUTO B
61130CT A0 3aNanMmM TEYHOCTHU M rasose!
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e He HacouBalTe BOAHA CTPyA AUPEKTHO KbM YCTPOMCTBOTO, HUTO KbM Apyrute
€NeKTPMUUYECKM KOMNOHEHTU. CbLLLEeCTBYBa PMCK OT 3aryba Ha KMBOT OT TOKOB yaap!

e [locTaBeTe eNeKTPUYECKUAT Kabes Mo TakbB HauuMH, Ye Aa He MOoXKe Aa AOCTUrHe B
TEYHOCTTa KOATO ce npeHacs.

® He WHCTanupanTe M He BKAKOYBAMNTE YCTPOMCTBOTO, AOKOJIKOTO MMA XOpa WM KUBOTHU B
CbAbT, B KOWTO Ce TpaHcnopTupa (Hanp. B NayBeH 6aceliHa) U He NpaBeTe KOHTAKT CbC CbAbT,
KOMTO ce TpaHcrnopTupa.

e He octaBaiiTe ycTponcTBoTo 6e3 Hapsop. M3BageTe wencena oT KOHTaKTa No Bpeme Ha
NPOAB/IKUTENHO OTCHCTBUE.

e Kato obuwo npaBuao, pPemoHTUTE TpAbBa Aa Ce M3BbPLIBAT CaMo KBanudpuumMpaHu
€/1eKTPOMEXaHMUM B  OTOpM3MpPaH cepBu3. AKO MNOMpaBKUTE Cce  U3BbplBaT
HenpopeCcnMoHaNHO, CblecTByBa OMACHOCT TEYHOCTTA A3 HaBne3e B €NeKTPOHHUTE
KOMMOHEHTU Ha YCTPOMCTBOTO.

e CMMBO/INTE, KOMTO Ce HamMupaT Ha YCTPOWMCTBOTO He TpAbBa Aa OTCTpaHsABaTe, WU
nokpueate. MHbOpmauumnTe 3a yCTPOMUCTBOTO, KOMTO BeYe He ca YeTIUBU - BeAHara Tpabea
A3 6bAAT CMEHEHM.

ﬂpO‘-IETeTe n cne,u,BaﬁTe MHCTPYKUNNTE 3a NON13BaHE nNpeagn 3ano4yBaHe Ha pa60Ta.

4

BalueTo yCcTpOoiCTBO HAaKPATKO

. CMyKaHe

. KanakK 3a u3nyckaHe Ha BoAga

. M3TMYaHe Ha BoJa

pbyKa

. Kanak Ha nomnara

. Kaben u wencen 3a cBbp3BaHe

. On-Off npeBkntouBaTen (oT3aa).

PasonakoBaHe 1 3ano4yBaHe Ha pabota

PerynupaHe

* YCTpOMCTBOTO TPAOBa Aa 6bae NOCTaBEHO BbPXY XOPM30HTAHA, PaBHA NOBbPXHOCT, KOATO
MMa CNocobHOCTTA Aa 3L bPrKa LANATA TEKECT Ha YCTPOMCTBOTO, HaMb/IHEHO C BOAA.

* 33 Aa ce 3awWwmTK OT BUBpaLmK, ycTpoicTBOTO TpAOBA Aa 6bAe NOCTaBEHO BbPXY €/1aCTUYHA
OCHOBA (Hanp. Ha rymeHa NOA/I0XKKa).

® MACTOTO Ha KoeTo We 6bae CNoXKEeHO YCTPOMCTBOTO TPpAOBaA Aa MMa A06pa BEHTUAALMA U
TpAbBa Aa 6bAe 3aWMTEHO OT BAUAHNETO HA BbHLLIHW aTMOChEpPHU YCNOBUS.

e KoraTto ce 13non3Ba 3a e3epL,a B rpagnHuTe 1 3a baceltHUTe, ycTpoicTBOTO TPA6GBA Aa ce
Kopurmpa, Taka 4ye ga npefoTspaTaBa NpeavBaHe U Aa ce npeanasu ot nagaHe. U
OoCTaHanuTe NpaBHM pa3nopenbu Tpabea Aa 6bAaT cnasBaHM.

e Korato paboTute B 3aTBOPEHM NOMeLLEHUA, TPAOBA Aa OCUTYpUTE CbLLECTBYBAHETO Ha
M3XoZ, 3a OTTUYaAHe B No4a, AN MexaHU3bM 3a 3aliMTa CpeLly Tevose.

e [lpeau Aa 3ano4YHeTe, NPOBEPETE CMYKATE/IHUA MaPKyY, 3a Aa Ce YBEpUTE, Ye e aobpe
NnpuKpeneHo. Bb3aywHMUTe mexypyeTa B CMYKaTeNHUA MApPKyY Ca MHOMKALKUA, Ye MOXKe A3
CbLLEeCcTBYBa TeY M Ye TOBA MOXKe Aa AoBeJe A0 HePeAHOCTM Ha ycTpoiictBoTo!
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CeBbpiKeTe cMyKaTenHus Tpbbonposog,

Puck oT noepeaa Ha ycTpoitctsoTo!
 Tpvbonposoaa 3a 3acmyksaHe TpAbBa Aa 6bAe MHCTaNMpaHa Taka - Aa He U3NCKBA
BEE L MKaKBa MeXaHWuYHa CUNa, HUTO OMbBaHe Ha nomnaTa.
[lOKONKOTO TEYHOCTTa, KOATO Ce MPEeHacs € 3amMbpCeHa, 3a4b/IKUTENHO ce
M3Noa3Ba CMyKaTenHuMa GUATbP - 33 Aa Ce npeanasu nomnarta OT MACHK M

MPBCOTUA.

3abenexxka:
npel'lopb‘-IMTefIHO € da Ce n3no/si3Ba KOHTPOJ/IHUA BEHTWU/1, TAdKa Y€ BOAATA [Ad HE
N3TNYA KOraTo NomMmnaTa ce U3KAKYN.

® BcuukM Bpb3KKM TpAbBa ga 6baaT 3anevaTaHn ¢ KOHON M NacTa 3a 3ane4vaTBaHe (Fermit)
WAW  YNNBTHUTENHA /NeHTa 3a pes3bute (Hanpumep, TedbnoHoBa neHTa). TeuyoseTe
npeau3BMKBaT M3MNYCKaHe Ha Bb34yX M MOraT Aa HamManAT, UM NpeaoTBpaTAT U3npasBaHe
Ha BoAaTa.

e KoHoNbT TpAbBa Aa ce M3N0a3Ba B C/ly4an HA pe3bun Ha meTanHu Tpbbu. CUHTETUYHUTE
pe3bu Tpabsa fa 6bAaT 3aneyaTaHu C NEHTA 3@ YNAbTHABaHE Ha pesbaTa.

® BCMYKM KOMNOHEHTM HA CMyKaTenHuA Tpbbonposog TpAabea Aa 6baaT NpodecnoHanHo
NHCTAZIMPaHW.

e TpbbaTa 3a 3acMyKBaHe TpsbBa Aa MMa BbTPELIEH AMAMETBbP OT Hal-manko 25 mm. Ts
TpAbBa ga 6bae ycToMuMBa Ha yCyKBaHe M 3an/MTaHe M A3 MOXe [a ce M3Non3sa 3a
BaKyyM.

e CmyKaTenHaTa Tpbba TpsabBa Aa 6bAe Bb3MOXHO HaM-KpaTKa, TbiA KaToO MPEHOCHMUAT
KanauuMTeT ce HAManABa, KOraTo ce yAb/XKaBa Ab/KMHATA Ha TpbbaTa.

e CmyKaTenHata Tpbba TpsabBa Aa ce u3KauBa PaBHOMEPHO KbM MomnaTa 3a Aa ce
npeaoTspati obpasyBaHeTo Ha Bb3AyLHM AxoboBe.

* 3a4b/IKUTENHO TPAbGBa Aa ce OCMrypu [0CTaTbYyHO KOJIMYECTBO BOJA 3a CHabassaHe.
KpaAT Ha cmyKaTenHaTa Tpbba 3aab/kmMTenHo Tpabsa BMHarn aAa 6bae BbB BoAaTa.

Cebp3BaHe Ha u3nycKaTenHusa Tpbbonpoeoy, (nputncKateneH Tpbbonposog)

Puck oT noBpeaa Ha ycTpoucTeoTo!
CmykaTenHata Tpbba TpsabBa Aa ce MOHTMPA TaKa, Ye A3 He BbplM HWUKAKBA

BHumaHue!

MeEeXaHW4YHa CHnJla, HATO HanpersaHe Ha nomnarta.

* Bcuukum cnoikm TpabBa Aa 6baaT 3anevaTtaHn ¢ KOHOM M NacTa 3a 3anevaTsaHe (Fermit) nam
YyNAbTHUTENHA NeHTa 3a pe3bu (Hanpumep, TedpsoHoBa neHTa). TeyoBeTe NpeaAu3BUKBAT
M3MyCKaHe Ha Bb34yX U MOraT Aa HaManaT, MAn NpeaoTBPATAT M3Npa3BaHe Ha BOAATa.

e KoHon Tpa6Ba Aa ce n3nonsea B CAyvya HA MeTanHu Tpbbu ¢ pe3ba. CuHTETUUHUTE pe3bu
TpabBa Aa 6bAaT 3aneyaTaHu € IeHTa 3a YNIbTHABaHe Ha pe3bara.

® BCMYKM KOMMOHEHTUN Ha TpbbaTa nog HanaraHe TpabBa Aa ca YCTOMYMBM Ha HaNsraHe.

e BCMYKM KOMMOHEHTM Ha MNpecoBaHUTe Tbpbu TpsbBa pa 6baaT npodecnoHanHo
NHCTAZIMPAHW.
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OnacHOCT OT HapaHsaBaHe!
ﬁ AKO KOMMNOHEHTUTE He Cca YCTOMUYMBU Ha HaNAraHe, Win aKo Ca HEMPABUJIHO
WHCTA/IMPaHK, NpUTUCKaTENHMA TPBOONPOBOA MOXKeE Aa Ce CyKa No BpeMe Ha

OnacHocT!
=emmeemees pa60Ta. OnacHocT oT HapaHABaHE 3apaaun pa3npPpbCKBaHE Ha TeyHocTTa!

3abenexkKa:
YCTpPOCTBOTO MOMKE Aa Ce M3MOoA3Ba CaMo 3a AO0CTaBKa Ha MPOMMULLIEHA BoAa,
Onachocr! HAMPUMEP 3a TOANETHW, NepPaHN MaLLIMHA U Ap.

T OnacHOCT Mo }KMUBOT - OT TOKOB yaap!

He paboTeTe ¢ ycTpoiACcTBOTO BbB BAaXKHa cpeaal
OnacHocT!

YCTPOMCTBOTO MOMKE Aa Ce No/a3Ba CaMo Npu onpeaeseHn o6CToATeNCTBA:

* YCTPOMCTBOTO MOXe Aa 6bAe CBbpP3aHO CaMo C Wencen ¢ NpeanasHn KOHTAKTH, KOATO e

npodecMoHaNHO MHCTAIMPaHA, 3a3eMEHA U MHCMEKTUPaHa.

* HanperkeHMeTo Ha MpeXaTa 1 npegna3saHeTo noa ¢opmaTa Ha bywoH Tpabsa ga

CbOTBETCTBAT HAa TEXHUYECKUTE AAHHMU.

» KoraTto paboTu B nnyBHM 6aceliHu, rpafMHCKK e3epua U Apyrn nogobHu mecTa,

YyCTPOMCTBOTO TpAbBa Aa 6bae cHabAeHO C OCTaTbyeH TOK He no-roasm oT 30 mA ypes

3aLMTHOTO CPeACTBO 33 paboTa C OCTAaTbYEH TOK.

* Mpn paboTa Ha OTKPUTO, ENEKTPUYECKUTE BPB3KM TPAOBA Aa ca YCTOMUYMBM HA NPbCKAHE.

He TpabBsa fa ce HamupaT BbB BOAaA.

o YabmkuTenHute kabenun tpabsa ga MMAT AOCTaTbYHO HAaNPEYHO CevYeHne Ha NPOBOAHMKA.
MakapuTe 3a kKabenute Tpsabea ga 6bAaT HaMNbJAHO PAa3MOTaHM.

PaboTa
3apexaaHe U BCMyKBaHe

OnacHOCT OT NOBpeAa HA YCTPOMUCTBOTO!
. Momnata TpsbBa Aa ce HaMb/HW C BOAA C/eA BCAKA HOBO BK/IOYBAHE, WU B
HUMaHue:

Cny4Yai Ha 3aryba Ha BOAa, UM BCMYKBaHe Ha Bb3ayX. [poabaxuTenHa paboTta
6e3 Hanb/IHeHa BoAa (paboTa Ha cyxo - 6e3 Hag3op) - We YHULLOXKK nomnaTal

1. Pa3xnabete BMHTOBETE Ha duATbLPA (6) M M3BadeTe KaceTaTa (MaTpoH) Ha dunTtepa.

2. HanbnHete m3uano ¢ soaa.

3. OTHOBO 3aTerHeTe Kopnyca Ha ¢uATbpa Ha MACTOTO My. OcurypeTte ynabTHUTENa
npasuaHO Aa 6bae NocTaBeH Ha MACTOTO cu!

4. [OKONKOTO MCKaTe Ja ce CbKpaTM BPEMeTo 33 33aCMyKBaHe, CblLO HambiAHeTe
CMyKaTesiHaTa Tpbba (Bb3MOXKHO € CamMo C KOHTPONEH BEHTUN).

5. OTBOpETe NPUTUCKATENHMA TPBOONPOBOA (BKAOYETE HA KPAHYETO 3a BoAaTa WM Ato3aTa),
TaKa ye Bb34yXbT la MOXKe [ia U3nese Nno Bpeme Ha BCMYKBAHETO.

6. BKAtoyeTe ycTpoOMCTBOTO.

7. KoraTo BogaTa U3Tn4ya paBHOMEPHO, U3KNtoYeTe YCTPOMCTBOTO.
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° 3abenexKa:
1 MpenopbyBame WHCTA/IMPAHE Ha KOHTPOJEH BEHTUA MeXAy nomnata MU
CMyKaTeNIHMA TpbbonpoBoa, Taka, Ye BOAHWMA CTbNO Aa OcTaBa B CMyKaTe/HUA
Tpbbonposoga,
MpenopbyYyBame M3NON3BAHETO Ha CMyKaTeneH GMATLbP 3a NOo-A06pM CMyKaTenHu
XapaKTEPUCTUKN.

P [lo6aBKu

Mon3BaHe
MpuTHUCKaTenHaTa U cMyKaTesiHaTa Tpbba TpsibBa Aa 6bAaT CBbP3aHU U 3apeeHu.

OnacHoCT OT NoBpeAa Ha ycTpoiicTBoTo!
MomnaTta He Tpabea Aa paboTn Ha cyxo. [loCTaTb4yHO KONIMYECTBO TEYHOCT, KOATO ce
TpaHcnopTMpa (Boaa), TpabBa BMHArM Aa BM 6bAAT Ha Pa3noNoXKeHMe.

BHumaHue!

OnacHOCT OT NoBpeaa Ha ycTpoicreoa!l

Bumanvet 1€ OCTaBANTE NomnaTta ga paboTu no-aAbaro ot 10 MUHYTK, KOraTo HaTUCKaTenHaTa
Tpbba e 3aTBOpEHa. [lonyckaHeTo Aa paboTn No-gbAro - Moxe Aa Aosese A0
nperpAasaHe 1 nospeja.

MoaabpiKaHe

OnacHOCT 3a XXMBOTa - OT TOKOB yaap!
M3knouete Lwiencena OT KOHTaKTa npeau fAa 3anodyHete ga pabotute Ha

Buumanue!

ycTponcTeoTo!

OnacHOCT OT eBEeHTYa/IHO HaBpeXKaaHe!
YBepeTe ce, Ye YCTPOMNCTBOTO M BKJ/IKOYEHUTE aKCECOapu Ca M3KAOYEHWU - npeau
1 (¥}
Bmmanme! | 3 nbAHABAHETO Ha KaKBaTO M Aa e paboTa Ha YCTPOICTBOTO.

OnacHOCT OT NnoBpeAa Ha ycTpoicTeoTo!
BCcMUKM ynabTHUTENM TpAbBa Aa Ce NMOAMEHAT U Aa Ce CNOXKaT HOBU - Cej, BCAKO

Buumanue

pa3onanakoBaHe Ha KOMMOHEHTUTE.

MouuncreaHe Ha ¢unTbLpa (33 nomnu ¢ punTobp)
B 3aBMCMMOCT OT 3aMbPCABAHETO Ha TpaHCNopTUpaHaTa BoAa, duATbpbT TpsAbBa Aa ce
NnoYncTea peaoBHO.

CbxpaHeHue
[JOKONKOTO CbLLecTBYBA OMNACHOCT OT 3aMpPb3BaHe, AEMOHTUPANTE YCTPOMUCTBOTO U
aKcecoapuTe, NOYMUCTETE MM U TN CbXpaHeTe Ha MACTO, KOETO e 3alMTEHO OT 3aMpb3BaHe.
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OnacHOCT OT HaBpeXKaaHe Ha YCTPoicTBOoTO!

Mpa3bT LWe HaBpeaM Ha YCTPOMCTBOTO WM aKCecoapuTe, MNOHeXe Te BUHaru
CbabprKaT Boaa!

Buumanue

DeMoHTUpaHe 1 cbxpaHeHue

1. M3KkntoueTe yCTPOMCTBOTO M U3BAZETE LLENCena OT KOHTAKTa.

2. OTBOpeTe TAacbyHaTa Tpbba (BKAOYETE KpaHa 3a BOAATa MM Ato3aTa), NO3BO/IETE Ha
BOAATa HaMb/IHO Aa M3Teve.

3. Hanb/HO M3npasHeTe NnoMnaTa Ypes oTBMBaHe Ha NpobKaTa 3a M3nycKaHe Ha BoAa (2).
4. lemoHTUpaiTe 3acMyKBaTe/IHaTa Tpbba 1 TpbbaTa 3a HansraHe oT YCTPOMCTBOTO.

5. CbxpaHABaiTe yCTPONCTBOTO B NOMELLEHWNE, B KOETO HAMa Mpa3 (Hali-manko 5° C).

HepeaHOCTU U MEpPKM 3a TAXHOTO OTCTPaHABaHe
KoraTo Hewwo He paboTu...

Puck ot HaBpexaaHe!
HenpaBWAHO M3BbPLUEHM MOMNPABKM MOraT 43 Npeau3BMKAT YCTPOMCTBOTO Aa He

e d)yHKLI,VIOHMpa no 6esonaceH HayuMH. ToBa AoBex/ja B onacHocT Bac u saweto
06KpbKEHME.

B mHoOro cnyyau, manku gedektn moraT ga AoseaaT Ao asapwms. Mo npuHymn, npobnema we
MoO3KeTe aa pewmnte camu. Mona Bu, BuxkTe TabanuaTta no-4ony, npeau Aa KOHTaKkTyBaTe
oTopu3MpaH cepsum3. ToBa MOXKe 3HAYUTENHO [a BU CNeCTU YCUIUATA, @ YeCTo 1 Napw.
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lpewka / HepegHoct

MpuumnHa

PeweHune Ha npobnema

Momnata He paboTtu

Hama €/1eKTPO3axpaHBaHe

MpoBepeTe Kabena, Wwencena un
6yLoHa

[BuraTtenar nperpsasa nopaau
BMCOKaTa TemnepaTypa Ha Te4HOCTa

[BuraTtenat nperpasa nopaau
3anyLlweHWTe BEHTUNALMOHHN
oTBOPMU

OTcTpaHeTe NpuyMHaTa 3a
nperpseaHe (MakcMmanHa
TemnepaTtypa Ha Te4YHOCTTa

» TeXHUYECKU XapaKTePUCTUKN

AKTMBUPAH 3alLUTEH NPEKbCBaY Ha
ocTatbyeH ToK (Fl-Kntou)

Bkntouete Fl Kntova. JOKONKOTO
TOBa Ce NOBTOPU, KOHTaKTyBanTe
OTOpPU3NPAH CepBU3.

OedekTteH asuraten

KoHTaKTyBaiTe oTopu3MpaH cepsus

Tebpae Mmanbk
neobur.

HAama goctaTbyHO
HanAraHe

Jlnnca Ha Boaa

OcurypeTe 40CTaTbY4HO KOIMYECTBO
Ha BOAa

CmyKaTtenHaTa Tpbba He e
3anevyaTaHa

3aneyaTtaTe cMyKBaTeNHaTa Tpb6a,
3aTerHeTe pe3boBaHUTe BPb3KM

CMyKaTEJ'IHaTa BMCOYNHa e
npeKaneHo ronama

MpuabpskaiTe ce Kbm
MaKCMMaHaTa BUCOUYMHA Ha
3acmyKBaHe (» TexHU4Yecku
XapaKTepPUCTUKH).

CmyKaTenHaTta BMCOYMHaA TpsbBa Aa
ce oT3eme OT BUCOYMHATa Ha
TpaHCOPTUPAHETO

PunTbpbT € 6N10KNPAH, UK
3aMpbCeH

OuucTeTe Mnu nogmeHete GuUnTbPa

bnoku PaH KOHTPO/IHUA BEHTUN

Ouuncrete nam NnogmeHeTe BEHTUAA

BoaHu TeyoBe mexay moTopa u
nomnara, YN bTHEHMUETO Ha Bana He
ynnbTHABA

KoHTaKTyBalTe oTopm3npaH cepsm3

Momnata e 610KMpaHa, unm
aedekTHa

OuucTeTe nomnarta C YMCTa BOAA M
npemaxHeTe NpnUyYnHaTa 3a
3ampbCABaHe

Bb3ayx B nomnara, unm B
CMyKaTesiHaTa Tpbba

HanbnaHeTe MACTOTO B KOETO e
nomecteHa nomnara ¢ soga. Mpwu
CMyKaTenHUTe TpbOM C KOHTPOEH
BEHTW/, HAaNb/HETe CMyKaTe/IHaTa
Tpbba c Boaa.

MpomeHeHM ycnoeua Ha
3aCMyKBaHe Ha 13Bopa (Hanp.
N3BOPBT € NOKPUT C NACHK)

MpoBsepeTe N3BOPa U Ka4eCTBOTO Ha
Boaarta

BcmykaTenHata Tpbba e 3apoBeHa B
3emnATa

CbKpaTeTe UAu gosaterHerte
CMyKaTenHa Tpbba. M3nonsealiTe
GUATBP LeaKa C peryampady BEHTUA.

[TomnaTa He ce
M3KN0YBaA

HanAaraHeTo 3a U3KAlOYBaHe e
npeKkaneHo BUCOKO

HesaneyaTtaHa TnackawaTta CTpaHa

KoHTaKTyBaiTe 0oTOpM3MpaH cepeus.
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AKO He CTe B CbCTOAHME CaMW O3 M3BbPLUMTE MOMpaBKa, O6bpHETE Ce KbM OTOPU3MpPaH
cepsu3. BuHarn umaite npeasug, - NONpaBKaTa, KOATO M3BBbPLIAT HEOTOPMU3MPAHU INLA LLE
aHy/Mpa rapaHumMaTa U LWe AoBeae A0 AOMbAHUTENHU PAa3XO4M.

MpemaxBaHe (xBbpasAHe)
MpemaxBaHe Ha NPOAYKTU
YcTpoicTBaTa, KOMTO MMAT TO3M CMMBOJ, He TpAbBa Aa 6baaT OTCTPaHABAHM 3ae4HO
C gpyrute 6uTOBM OTnaabuM. pemaxBaHETO Ha TaKMBA CTapu e/IeKTPUYECKU WU
mmmm  ©/1EKTPOHHU 060pYABaHMA - 3a4b/KUTENHO TPABGBa Aa HanpasuTe Mo onpejesieH
HaYMH.
MpoBepeTe nNpW MeCTHMTE B/ACTM MO OTHOWEHWE HA Bb3MOXKHOCTTA 3a MPaBUJIHO
OTCTpaHsABaHe Ha TaKMBA NPOAYKTMU.
Ypes oTaenHo OTCTpaHsABaHe, M3npalwiaTte CTapoTo obopyaBaHe Ha peumkanpaHe, UM Ao
Apyrn dopmn Ha NoBTOpHA ynoTpeba. TaKa Lie NMOMOrHe B HAKOM cayyau Aa ce usberHat
OMacHW maTepuann, KOMTO HaHACAT BpeaT - NoNazaT B OKO/HATa cpeaa.

n pemaxBaHe Ha OnaKoBKaTa

OnaKoBKaTa Ce CbCTOM OT KApTOH M CbOTBETCTBALLO O3Ha4YeHa MJacTMaca, KoATo MOXe A3
6bae peumkampaHa. NorpuxkeTe ce TeaM matepuanu ga 6b4aT PELUKAMPAHM.
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TexHUYecKkn xa PaKTEPUCTUKHN

MOLEN JGP 600 JGP 800
HomunHanHoO HanpexeHne 230 V~/50 Hz 230V~/50Hz
HommnHanHa nsxogHa MowWHOCT 600 W 800 W
Bug 3awmTa IPX4 IPX4
MaKcrMmanHa BUCOYMHA 35m 38 m
MaKcMManHO BCMYKATE/HO HUBO 8m 8m
MaKcMManHO KONMYecTBOo 3a 3000 I/h 3200 I/h
TpaHcnopTUpaHe

MaKkcumanHa TemnepaTtypa Ha 35°C 35°C

TEYHOCTTA

OnameTbp Ha TpbbaTa

MpnbansmtenHo 33 mm

MpubnunsmtenHo 33 mm

(G1) (G1“)
MaKcumanHo HanaraHe 3,5 bar 3,8 bar
MOAEN JGP 1000
HomuHanHoO HanpexeHne 230 V~/50 Hz
HomunHanHa nsxoaHa mMoLHOCT 1000 W
Bug 3awumta IPX4
MaKcMmanHa BUCOYMHA 44 m
MaKcMmanHo BCMyKaTeNHO HUBO 8&m
0011
MaKkcMmanHa TemnepaTtypa Ha 35°C

TEYHOCTTA

OnameTbp Ha TpbbaTa

MpnbansmtenHo 33mm
(G1°)

MaKcMmanHo HanaraHe

4,4 bar

11




Villager

JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (BG)

[eknapauma 3a cboTBeTCTBME

Cnopep mawimMHHa aupeKktuea 2006/42/EC ot 17 maii 2006, AHekc Il A

OnuncaHune Ha malwuHaTa:

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

EnekTtpuyecka rpaguHcka nomna
Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000

3aseasame C NbAHA OM2080PHOCM, 4Ye MocoYeHUAM npPodyKm e OusaiiHupaH u
npouseedeH 8 cbomeemcmaue c:

e [upekTtnea 2006/42/EC 3a 6€30MacHOCT Ha MallMHaTa

e [upektmea 2014/30/EC 3a eNeKTPOMarHMTHa CbBMeCTUMOCT

e [upexktnsa 2011/65/EC,

(EU) 2015/863 3a orpaHuyeHne Ha ynotpebata Ha

onpeaeneHn OMNacHU CyncTaHUMM B €N1EeKTPUYECKOTO U eNeKTPOHHOTO obopyasaHe

(RoHS)

XapMOHU3MpPaHU U gpYyrn CTaHAAPTMU:

EN 55014-1:2017+A11

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-41:2003+A1+A2

EN 62233:2008

EN 1SO 12100:2010

YNbNHOMOLLEHO /INLE 33 M3TOTBAHE HA TEXHWMYECKATa AOKYMEHTAuua: 3BOHKO MaBpuaos,
agpec Ha komnaHuaTa Villager [.0.0, bpatucnascka uecta 5, 1000 /liobnsaHa.

Macrto/pata: liobasaHa, 01.06.2022.

ﬂmu,e, YNBAHOMOLULEHO Aa Hanuwe U3AaBneHNeoT UMeTO Ha npounssoanTena
3BOHKO NaBpuaos

@@ﬁ N
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HAEKTPLKN OLVTALOL KNTTOV
Villager
JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000
F'vnowo eyxeptdio xpnong

CEIPX4 & X o4



Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (GR)

AELotnpe xpnotn,

Ja¢ EUXAPLOTOUME yla TNV €umiotooclvn mou Oeifate pe tnv ayopd Ttou
npoiovtog pog!

MpLv amo TN Xprion auTr¢ TNG CUCKEUNG, oag mapakaloU e va dlaBacete auto
To gyxepidlo xpnonc. Edw Ba Bpeite tic amapaitnteg mMAnpodopieg ywa tnv
XPron AUTNG TNG CUOKEUNG 0 aodaAn TpOMo, OTWE Kal TwE va e€aodaALoTEL N
HeYAAn Sidpkela {wn¢ TNG CUCKEUNG 00G. Oa TPEMEL Vo SWOETE MPOCOXH O€
OAeG TIG 06nyieg aodaleiag mou mepLExovtal o€ aUTO TO EYXELPLOLO Xprioncg.

Mw¢ xpnolponolovvtal AUTEG TIG 0dnyieg xpnong;

OAa ta amnapaitnta Staypdupata prmopoulv va Bpebolv otig mpwteg oeAideg
TOoU gyxelpldiov autou. Amo tnv meplypadn, Ba odnynbeite oto Keipevo Twv
OXETLKWV SLAYPAUUATWV.

Mpw apyioete...

ZKOTOG TNG CUOKEVUNG

Otav XpnOLUOTIOLELTAL VIO TNV TIPOPAETIOMEVN AELTOUPYLA TNG, OUTA N CUOKEUN
TIANPOL OAEC TLG TEXVIKEC QTTALTIOELS KOL TG ATOLTAOELS a.0PAAELOC TTOU LOXUOUV
KOTA TO XPOVO TNG APaywyng oTnG CUOKEUNC.

Hulotatikn Kot otatikn popdn tTng cUOKEUNG eival oxedlaouévn va petadidel
KoBopo veEPO OTOV XWPO TOU VOLKOKUPLOU I} OTOV KATO: YLt TNV apdeuon Ue
KOTALOVIOMO, KaBwe emiong kot ta owtplfavia, ywo TV avtAnon twv opBpiwv
VOATWV KoL TWV BlopnXavikwyv AUUATWY, A yla TNV AvtAnon vepol amo TG
TIoLVEG, Alveg KATOU Kal de€apeveg vepou.

H ouokeunl pmopel va xpnolgomolnOel HOVO HE TNV  ETUTPEMOUEVA
TIEPLOPLOUEVA XAPOKTNPLOTIKA. (P Texvikéc Mpodlaypadec).

Aev TPEMEL va XPNOLUOTIOLELTAL YOl TNV TAPOXN TOGLUOU VEPOU, 1 yla TN
puetadopd Twv Tpodipwy.

EKpNKTIKA, EVDAEKTA 1 EMLOETIKA UALKA 1) OUGCLEC, TTOU €lval EMLKIVOUVEC yLa TNV
vyeia, KaBw¢ kal Ta kKompava, dev MPEMEL va avtAnBouv.

Aut) n ouokeun Oev eilval KATtAAANAn ywo TNV €UMOPLKA, OUTE ylo TN
Blopnxavikr xpron.

KaBe aAAn xprion Oewpeital w¢ akatdAAnAn. Mrmopel va mpokAnBel n
anpoBAentn  {NUI WG AMOTEAECHA TNG AVAPUOOTNG XPAONG, TWv
TPOTIOTIOINOEWY OTN OCUOCKEUN, N amd Tn XPNon Twv aVTOAAAKTIKWY Kol
e€aptnuatwy ou dev €xouv SOKLUOOTEL oUTe eykplOel amod tov Kataokevaoth!
H omoladnmnote xprion mou SladEpetal amo tnv eLOIKAR XpProN TNG CUCKEUNG Kal
nou &ev meplAapBavovtal o autO TO eyXELPLOLo xprnong, Bewpeital wg pn
g€ouolodotnpuévn xprnon Kol armeAeuBepWVEL TOV TTAPAYWYO KAl ELOAYWYEQ ATIO
NV KaBe guBLVN.



Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (GR)

Tionuaivouv ta cUpBoAa oV XpnotponoLovval;

OL onueElwoel Kal ol TAnpodopileg, OXETIKA ME TOUG KlvdUVOUG TIOU
npoodlopilovtal pe cadnvela HECA QMO QUTO TO EYXEWPLSLO xprnonc. Ta
akoAouBa cupBoAa:

f Tunog ka mtpoéAeuon tou Kivéuvou!
= Eav 6ev akoAouBrjoete autr) tnv mposldomoinocn, auto Umopel va
Kivéuvog! , , , , ,
TIPOKAAEDEL TN owpatikn PAABN A to Bavarto.

f Tunog kat tpoéAeuon tou Kivéuvou!
Autn n mpoeldomoinon yla tov Kivbuvo, mpoetdormolel yia BAABN otn

Mpogoxn! s s s )
OUOKEUN, To tepLBAANOV 1) TNV TtEpLOUTiaL.

® Inueiwon:
1 : , : , ,

AuTtO Tt0 OUMPBOAO uTtOdELIKVUEL TIG TTANPOPOPLEC TTOU UTTOPOUV VO OO
BonBrnoouv va €MITUXETE pla KAAUTEPN Katavonon tng Siadikaoiog
TIou AapBavel ywpa.

Mo tnv acdpaiela oog
Fevikég cuBouAég aodaAelag

e [0 va XELPNOTELTE PE TN CUOKEUN UE aodaAn TPOTO, O XPROTNG TIPETEL
va SlafAcel Kal vo. KATAVONOEL QUTO TO EYXELPLOLO Xpriong, mpLv apxioel
VO XPNOLUOTIOLEL QLUTI TN CUOKEUN).

e AkolouBriote OAeg TG obnyiec aodaleiag! e avrtiBetn mepimtwon,
uropel va tpokAnBel {nuLd o€ €0A¢ 1 oToug AAAOUC.

e AmoBnkevote OAeC TG obnyleg xpriong kat Tg odnyiec aodaleiag ya
peAlovtikn xpnon.

e Edv mouAnoete | daveloete aut tn ouokeun o€ AAo mpoowro, Ba
TPEMEL emiong va MapadwOoETE KoL TO EYXELPLOLO XpPriong TNG.

e H ouoKeuN TIPEMEL VO XpNOLUOTIOLELTAL LOVO OTav AsLTtoupyel cwotd. Eav
N CUOKEUN I KATIOLO HEPOC TNG CUOKEUNG £lval EAATTWUATIKO, TIPETEL VAL
eniokevaotel amnod 1o e€ovolodotnuévo cuvepyEio.

e [1OTE YN XPNOLUOTIOLELTE TN OUCKEUN OE KATIOLO SWHATLO OTOU UTTAPXEL
Kivbuvog €kpnéng n Kovtd og eUGAEKTA UYPA KOL AEPLAL.

o BefalwwBeite mdvta OtL N cuokeun dev € Bval ouvdedepévn, kat OtL dev
uropei va emavekkivnOel katd Aabog.

e Mnv XPnNOIUOTOLEITE TN OUOKEUN, OmMou o O&wakomtng on/off &ev
Aeltoupyel cwoTta.



Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (GR)

e Kpatote tn ouokeun pakpld amo ta mowdla! Kpatiote Tn oUOKEUN
HOKPLA arto Toug SLadpopoug omou Kivouvtal ta madld 1 to avapuodia
POCWTIAL.

e Mnv unepPoPTWVETE TN CUCKEUN. MNV XPNOLUOTOLEITE TN CUOKEUN yLa
AAAO OKOTIO EKTOC AT £KELVO yLa TO Oomoio tpoBAEMETAL.

e Na £loTe MPOOEKTIKOL KOl EpyaoTeite HOVO av acBdaveote KaAad. Av elote
KOUPOOUEVOL, APPWOTOL, €AV E£XETE KATOVOAWOEL TO OAKOOA N TO
dappaKa, oV EXETE KAVEL XPON VOPKWTIKWY, UNV XPNOLLOTIOLEITE aUTH
TN ouokeun, eneldn dev elote o€ B€on va epyaoctouV Pe aodhAAeLa.

e Autd TO mpoildv Oev mpoopiletal ywa xprnon amnd TA  ATOU
(oupmephapfavopévwy Twv Taldlwy), TO omoila €xouv ¢GuUOLKOUG
TIEPLOPLOMOUG, aLoONTNPLAKEG 1} SLAVONTIKEC AVIKOVOTNTEG I Tou gV
SLaB€Touv eumelpla f/KaL TG YVWOELS OXETIKA UE TO TPOLOV, EKTOG €AV
glvat unmo tnv enifAePn i AdPouv odnyleq OXETIKA HE TO TWC Vo
XPNOLUOTIOLAOOUV TO TIPOTOV, amod To Ta MPOCWTA ToU £ival umevBuva
yla tTnv acpAaAeLd Toug.

o BefalwBeite ot Ta matdia dev nailouv e 1o TPOIov.

e AkolouBeite mavta OAe¢ TIGC LOXUOVTIEG KOVOVIOUOUG €OVIKAG Ko
S1eBvoug aodpaAelag, TnG Vyelag KaL tng epyaciag.

HeAktpkn acpalisia

e H cuokeun mpéEmnel va ouvdEETal Hovo o€ mpila n omola eival cwotd
EVKATECTNHUEVN KOL YELWMEV.

e BeBawwbeite OTL N mapoxn PEVUATOC AVTLOTOLXEL OTA XOPAKTNPLOTLKA TNE
OUOKEUNG 0UVOEDONC, TIPLV OTTO TNV TPAyHATOonoinon tng cuvdeonc.

e H ocuokeun umopel va xpnolpomolnBel Lovo evidG TWV CUYKEKPLUEVWY
oplwv yLa tnv taon kot to pevpa (BA. TeXVLKO Ttivaka).

e Mnv ayyilete To Buopa pe ta Bpeypeva xEpta! Mavta va amocuvOEeTe
KPOTWVTOG TOo cwotd (yla to iblo fuoua), kat oxL yia to KaAwdlo.

e Mnv Auyilete, Toakilete, onate, ) tpaBnéete to NAEKTPLKO KOAWSLO HECA
amo TG AAAEG ETMULPAVELEG, TIPOOTATEVOTE TOUG ATIO TIG ALXUNPEC AKPEC,
To AASL KaL TN BeppotnTa.

e MnV OVOONKWVETE TN OUCKEUI, KPATWVTAC TO KAAWSLO KAl PNV TO
XPNOLUOTIOLOETE YLOL OKOTIOUG AAAOUC aTtd TouC IPOPAETTOUEVOUC.

e [pwv amo kaBe xprion, eAéyéte 1o BuopA Kal To KaAwdLo.

e Av 1o KaAwdlo tpododoaciag £xel umootel {nuLa, Tpafnéte apéows to
Buopa. TMOTE PNV XPNOLUOTIOLELTE TN OUOKEUR €Av TOo KoAwdLlo
tpododooiag sival pOapuévo.

e EAav n ouokeunp 6ev eilval oe xpnon, PeBawbeite otL dev eivat
ouvdedepévn.



Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (GR)

o BefalwBeite OTL N CUOKEUN €lval ATEVEPYOTIOLNUEVN TIPLV ELOAYETE TO
Buoua otnv mpila.

e BefalwBeite OTL N CUOKEUN ELVAL ATTEVEPYOTIOLNUEVN TIPLV APALPECETE TO
Buoua amo tnv npila.

o Tpaprfte to BUoua amod tnv npila pLv oo tn Hetadopd TNG CUCKEUNC.

Zuvtripnon

e [pwv amd tnv €vapén tnNG OmMoLaodNTOTE CUVTAPNONG OTN CUOKEUN,
QTMOCUVOEDTE TN CUCKEUN amo Tty mpila.

e MoOvo eKkelva to €ldn ouvtipnong kot To Kabrnkovia, HE Ta omold
yivovtal ot 610pBwOoELG TWV MAPATUTILWY, TA OTola Tteplypadovtal 6w,
prtopoLv va avaindBolv. OAa ta aAAa KaBrkovta PETEL va avateBouv
O€ EMAYYEALOTLEG.

e Xpnolyormoleite pOVO TO yvAola avtoAAaktikd. Movo autd T
OVTOAAQKTLIKA £XOUV OXESLAOTEL WOTE VA QAVILOTOLXOUV OTh CUOKEUN.
AN\ avtalAoKTika Ba odnynoouv, OxL HOVO o€ aMWAELX TNC EYYUNONG,
aAAQ puropoUv va B€touv og kivéuvo €odc Kot To eptBailov oag.

06nyieg aodaleiag eLOLKEG yLa QLUTAV T CUCKEUN.

e Mnv ekBEtete T ouokeun o€ Bpoxn. MnV XpNOLLLOTIOLELTE TN CUOKEUN O€
uypO TepLBAANOV.

e MnV XPNOLUOTIOLELTE TN OUOKEUN OE TIEPLOXEG OTIOU UTIAPXEL KivOuvog
€kpnénc n kovta oe eVGAeKTA LYPA KoL agpta!

e Mnv KateuBUVETE TN pon vepou Kateubeiav otn ouokeur, oUTE o€ AN
nAektplka efaptipata. Ymapxet kivduvoc amwAelag te {wng Aoyw
nAektponAnéiag!

e TomoBetriote To KaAwdLo Tpododoaciag KATA TETOLO TPOMO, WOTE va PNV
uropei va taoeL 0To uypo 1oV TIPOKeLTaL va petadepOel pe tnv avtAia.

e MnV TOMODOETETE 1| XPNOLUOTIOLELTE TN CUOKEUH €AV UTIAPXOUV AvOpwToL
N {wo O XWPO TOU UETAPEPETAL TO VEPO (T.X. OTNV Toiva), KoL pnv
KAVETE TNV enadn UE TO LECO TIOU LETADEPETAL.

e Mnv adnvete Tn cuokeun xwpig tnv emitipnon. TpaPnéte to Buopa anod
™V npida Katd tn SldpKeLla TNG anouciag oag.

e KOTA TO YEVIKO KAVOVQ, Ol ETILOKEVEC TIPETIEL VAL EKTEAOUVTAL HOVO aTtd
ToV £€€LOIKEVUMEVO NAEKTPOAOYO Og KAoLlo £€0UCLOSOTNEVO OUVEpPYELOD.
Edv Oev €xete MPAYUATOMOLNCEL TI( ETLOKEVEG OWOTA, UTIAPXEL O
Kivbuvog OTL To uypO Ba €LoEPXETAL OTO NAEKTPOVIKA €€apTUATA TNG
OUOKEUNCG.



Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (GR)

e Ta ocupBola mou Bplokovtal otn cuokeur], dev pémnel va adatpebolv n
va koAurttovtal. OL TAnpodopleg OXETIKA LE TN CUOKEUN, TTou Sev elval
TIAEOV EVOVAYVWOTEC, TIPETIEL VAL AVTLKATAOTAO0UV OHETWCG.

TWV EPYACLWY LE TN CUOKEUN 0OG.

@ AwoBdote kaL akoAouBnote TG 0dnyileg XELPLOUOU TIPLV o TNV Evapén

H ocuokeun ocag
1.
2.

o U~ W

. E€060¢ TOU vepOU
. XelpoAafn A \ 94
. Kamdkt tng avtAiog =<
. KaAwbo kat Buopa ‘ ) 32

TOU VEPOU

Avappodnon . /
Tamo anootpdyylong \ P

O'L')V580r]q ™Nng OUOKEUI"]Q = 7

. On-Off Stakomntng

(mlow mMAvepa)

Anoocuokevaoia Kal thv npoofaocn os epyaocia
PUOuLON

e H ouokeun mpémnel va tomobeteital mavw oe pla opllovtia, eminedn
ETULPAVELQ, TIOU €XEL TNV LKOWOTNTA VO OVTEXEL TO GUVOALKO BApOG TNG
OUOKEUNG oV yepileTal Ye TO VEPO.

e [l TNV mpootacia amd toug Kpadaououg, N ouokeun Ba mpemel va
tonoBetnBel oe pia glaotiky Baon (otnpténg) (m.x. oe éva xaAl amnod
KOLOUTOOUK).

e O XWPOC EYKATAOTAONC TIPETIEL VAL TIEPLEXEL KAAO QEPLOUO KOL TIPETIEL VAL
TPOOTATEVETOL ATIO TNV EMISPAON TWV EEWTEPLKWV KALPLKWY CUVONKWV.

e Otav XpnolpormnoLleital yio ALUVOUAEC OTOV KATIO KOl Yyl TIG TIOLVEG, N
OUOKEUN TIPETEL va. pubpLoTel, £tol wote va anodevxBel n unepyeilion
Ko va mpootateuBet anod tnv twon. Kat AAAEG VOLKESG SLatAeLg mpEmeL
va tnpouvTal.

e Otav epydleote 0 ECWTEPLKOUG XwpPoug, Ba mpemel va StaopaAlotel OtL
dev umtapyet 61€€060¢ yLa TNV ATOXETEUGH OTO TATWHA, 1 UNXOVIOHOC
yla TNV TPooTacia amno T SLappoEG.
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e [pwv tnVv evepyomoinong, eAéyéte to ocwAnva avoppodnong ywa va
BeBawwBOeite o1l eival kaAd oppaylopévo. Ot puocalidbeg tou agpa oto
owAnva avappodnong sival po €vOelén OTL Umopel va UTIAPXEL KATOoLL
Slappon Kot auto pmnopel va odnyrnoetl oe SucAeltoupyia Tng cuokeung!

Z0vdeon tng ypappuig avappodnong

Kivéuvog npokAnong BAapng otn ouokeun!
A H ypapun avoppodnong mMPEMEL va eyKATaoTabel £T0L WOTE va PNV
amatteital kapia pnxavikn duvapn, ouTe n Katamovnon tng aviAiag.
Av 10 péoco petadopag eival poAucopévo, to PiAtpo avappodpnong
TIPETEL VAL XPNOLUOTIOLE(TAL, LE OKOTIO TNV MPOCTACLA TNG AVTALAG oo
TOV QO KOL TO XWHAL.

Mpoooyn!

® Inueiwon:
Juviotatol va xpnolpornowoste tn PaABida eAéyxou, €T0L WOTE TO
vePO Sev péeL OTaV N AVTALA ELVaL ATIEVEPYOTIOLNEV.

e OAeg oL cuvdéoelg mMpeMeL va odpayLloTOUV HE TNV KAVvOPn Kal PE TNV
naota oppayong (Fermit), i e TNV KOAANTIK TALVIA ylA TA OTIELPWHATA
(r.x. Touvia tedpAov). O Stappoég mpokaAolv tn Sdlappon Tou agpa Kal
UTTOPEL VO LELWOEL 1} va aTTOTPEWPEL TNV EKKEVWON TOU VEPOU.

e H «kavvaBn 6Oa TmpémeL va XPNOLUOMOLETAL OTNV TEPIMTWON Twv
HUETOAALKWY OCWAAVWVY PE OTElpWHA. Ta CUVOETIKA OTIELPWHOTO TIPETIEL
va odpayloTouV HE TNV Tawvia yio va odppayloel To omeipwpa.

e OAa Tta OTOLKELD TNC YPAUUNG avappOdnong TPETEL va. Eykataotabouv
ETIOYYEALQTLKAL.

e O owAnvag avappodPnonG TpPEMEL va EXEL EOWTEPLKN SLAUETPO
TouAdxlotov 25 mm. Oa PEMEL va elval avOeKTIKOC 0To oTpiLo Kal To
UTEPSENQA, KOL LKOAVOC VO AELTOUPYIOEL LIE TO KEVO.

e H ypapun oavoppodnong Ba mpémel va eivat 6co 10 SuvaTtov
OUVTOMOTEPN, SE60UEVOU OTL N LKAVOTNTA HETASOO0NC UELWVETOL UE TNV
ETEKTOON TOU HAKOUG TNG YPAUUNC.

e H ypopun avappodnong Ba mpemel va aveBaivel otabBepd mpog tnv
avTtAia, yla va arnotpéP el To oxNUATIOUO TwV BUAAKWV agpal.

o [pénel va e€aodaiiletal N EMAPKAG TOCOTNTA VEPOU yLa TNV apdeuon.
To TEAOC TNG YPOUUAG avoppodnong TPEMEL TAVTA VA lval HECO OTO
vepo.
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Z0vdeon tng ypappuig wbnon (ypappn wbnong)

A Kivéuvog npokAnong BAapng otn ouokeun!

H ypouun avappodnong mpeEmeL va TOMoBeTe(Tal £TOL WOTE VA UNV
EKTEAEOEL omoLladnToTe pnxavikn duvapn, oUTE TNV KATATOVNON TNG
avtAiag.

Mpoooyn!

e OAec oL ouvdEoelg MpEMeL v odpayLOTOUV UE TNV KAvvaPn Kal PE TNV
naota oppayong (Fermit),  He TNV KOAANTIKI TALVIA yLO TAL OTIELPWHATA
(r.x. Touwvia tedpAov). O Stappoég mpokaAolv tn Sdlappon Tou agpa Kal
UTTOPOUV VAL LELWOOUV 1 VAL ATTOTPEYPOUV TNV EKKEVWON TOU VEPOU.

e H «kavvaBn 6Oa TpEmMeL vo XPNOLUOTOLETAL OTNV TEPIMTWON Twv
HUETOAALKWYV OWARVWVY PE OTElpWHA. Ta CUVOETIKA OTIELPWHLOTO TIPETIEL
va odpayloTouV e TNV Tawia, yia va oppayilosl To omeipwpa.

e OAa T OTOLKELO TNG YPOUUAG WONONG MPEMEL va ival avOEKTIKA oTNV
Tiieon.

e OAo TO OTOLElD TNG YPOMUMAG wOnong mpemel va gykataotobouv
ETIAYYEALATLKAL.

Kivéuvog anoé tpavpatiopoug!
A Eav ta otowela Oev eival avBektikd otnv mieon, n €dav dev €xouv
Kivbwves! — eykataotaBsl owotd, o ocwAfva wlnonc Ba prmopolos vo ekpayel
Kata tn Asttoupyia. Kivduvog tpauvpatiopol amno to Pekaouo uypwy.

° Inueiwon:

H ouokeun) pmopel va xpnotpomnownBet povo yla tnv mpopnbesia tou
Blopnxavikou VEPOU, yla TIAPASELYHQ, VLA TIG TOUAAETEC, TOL TTAUVTHPLO
KoL TtapopoLa. Asv Ba TPETEL VoL XPNOLUOTIOLELTAL VLA TNV TTOPOXT TOU
TOCLLOU veEPOU.

HAeKTpIKEG CUVOEDELG

Kivéuvog yia tn {wn Aoyw nAektponAnéiog!
kvewost  IMINV AELTOUPYELTE TN OUOKEUN 0 LYPO TEPLBAAAOV!

H ocuokeun &g pmopel va xpnotpomnotnBel povo umod Tig OpLOUEVES CUVONKEC:
e H povada pmopel va ouvdeBel povo oe mpila PE TIG MPOOTATEVUTIKEG
eNMadEC Kal IOV €lval EMAYYEAUATIKA €YKATAOTOUONUEVN, YELWHEVN KOl
ETOEWPNHEVN.
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e H tdon tou SlkTUoU Kal N mpootacia, o popdn acPAAELag, TIPETEL va
OVTLOTOLXEL OTA TEXVIKA OTOLXELQ.

e Otav n avitAia Asttoupyel og mioiveg, AUVEC KNTIOU KoL OTA TtapoOpoLa
HEPN, N CUOKEUN TPETEL va elval EPOSLACUEVN UE UTTOAELTTOUEVO PEVULOL
niou Sev unepPaivel Ta 30mA, HECW TWV TPOCTATEVTIKWY PECWV YLa TNV
gpyaocia pe To UTIOAELTIOPEVO pel QL.

e Otav epyaleote o€ e€WTEPLIKOUC XWPOUC, Ol NAEKTPLKEG OUVOEDELC TIPETIEL
va elval aVOEKTIKEC O OTIACLUO. AEV TIPETIEL VAL EUPLOKETOL OE VEPO.

o Ta KaAwdla EMEKTAONC TIPEMEL VO €XOUV €mapkn dtatoun ouppatog. Ot
UITaAQVTELEG TwV KOAWSLWY TIPETEL va EETUALXBOUV eVvIEAWCG.

EPrAzIA
MAnpwon Kat avappodpnon

A Kivéuvog npokAnong BAapng otn ouokeun!
Pumpu treba napuniti vodom nakon svakog novog priklju¢enja ili u
slu¢aju gubitka vode ili usisavanja vazduha. Dugi rad bez napunjene
vode (rad na suvo bez nadzora), ée unistiti pumpu.

Mpocoyr!

1. ZeBdwote to mepiPAnpa tou diAtpou (6) Kal adalpEoTe TNV KOOETA TOU
diAtpovu.

2. Tepiote mMANPWC e VEPO.

3. Tuplote Eava 1o mepiBAnpa tou ¢pidtpou otn B€on tou. BeBawwBOeite otL
n oppaylon ival cwotd tonobetnuévn otn B€on tou!

4. Av B€Aete va CUVTOUEUOETE TO XPOVO avappodnong, YEULOTE emiong T
ypapun avappodnong (duvatr) povo pe tn BaiBida eAéyyou).

5. Avoifte ™ ypapun wlnon¢ (avoiéte tn Pplon TOU VEPOU, N TO
akpodUoL0), £TOL WOTE O OEPAC va HMOPECEL va Sladuyel KaTd TN
Sdapkela tng avappodnong.

6. Evepyomolnote tn CUOKEUN.

7. Otav 10 VEPO pEEL OHOLOHOPdA, ATIEVEPYOTIOLNOTE TN CUCGKEUN.

° Inueiwon:

Ja¢ OUVIOTOUME va eykataotnoete tn PBoABida eAéyxou peTal NG
avTALlaG KOl TNG YPAUUNG avappodnone, ET0L WOTE N oTNAN Tou vepou
va TIOPOHEVEL OTN YPAUUN avappodnonG. 2ag TPOTEVOUUE va
XPNoLlpoToLelte To diATpo avappodnong yLot KAAUTEPO XOPAKTNPLOTIKA
avappodpnong. > E€aptrparta.
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XeLpLOMOG
OL ypOopUEGC wBNoNg kKol avappodnong MpeEMeL va eival ocuvdedepéveg Kal
VEULOUEVEG.

A Kivéuvog npokAnong BAapng otn ocuokeun!

H avtAla dev npemet va Aettoupynoet Enpn. H emapkrig moootnta Tou
HEOOU TIOU peTadEpeTal (VepO) MPEMEL va €lval o€ €TOLLOTATA VA
TIAoA OTLYUN.

Mpoooxn!

A Kivéuvog npokAnong BAapng otn ouokeun!

Mnv adryvete tnv avtAia va Asltoupyel meplocotepo amno 10 Aemtq,
otav n ypouun wbnong eivat kAswoth. Emutpémovtdg va Asttoupyetl
TIEPLOOOTEPO, UMMopEel va 0dnynoel oe untepBeppavon kat BAABn.

Mpocoyn!

Zuvtipnon

A Kivéuvog npokAnong BAapn¢ otn ouokeun!
H avtAla dev npémel va Asttoupynoel Enpn. H emapkrc moootnta Tou
HEOOU TIOU peTadEpeTal (vepOd) TPEMEL va €lval OE €TOLULOTNTA QVA
TIACA OTLYUN.

Kiviuvog!

A Kivéuvog npokAnong BAapng otn ouokeun!
H avtAla dev mpémel va Asttoupynoel Enpn. H emapkng moootnta Tou
HEoOU TOU petadEpeTal (vepd) TPEMEL va €lval O ETOLUOTNTA VA
TLAOO OTLYUA.

KivSuvog!

KaBaplopog tou Ppidtpou (yia tig avrAieg pe $pidtpo)
Avdaloya pe tn HOAuvon tou petadepOpevou vepou, To PIATpo TPEMEL va
kaBapileTal TaKTKA.

AnoOnkevon

Edv undpxel o kivduvog maywuaTtog, anmocuVapUOAOYELTE TN CUOKEUN KoL Ta
aéeooudp, kabapiote Kal amoBnKeVOTE O KATOLO XWPO TOU TPOCTATEVETOL
Qo TOV TAYETO.

Kivéuvog npokAnong BAapn¢ otn ouokeun!
O mayetog Ba BAaYel TN ocuokeun Kol ta afsocoudp, €mMeldn auTA

Mpoaoyn! I ) I
TLAVTOA TLEPLEXOUV TO VEPO!
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AnocuvappoAdynon Kot tTnv anofnkeuon

1. Anoocuvdéote tn cuokeun kot adalpeote to Buoua amnod tnv npila.

2. Avoite ™ ypouun wblnong (avoiéte tn Pplon tou vepol R TO
akpodUoL0), adroTE TO VEPO VA ATIOCTPAYYIEEL EVTEAWC.

3. Abeldote evteAwg tnv avtAia, eBldwvovtag TNV TAMA ATOCTPAYYLONG
Tou vepol (2).

4. AMOOCUVAPUOAOYAOTE TIC YPAUMUES avappodnong kat wbnong amod tn
OUOKEUN.

5. AnoBnkeVOTE TN CGUOKEUI OE KATOLO XWPO OTMou O&V UTIAPXEL TIAYETOC
(toulaytotov 5°C).

BAABeC kKat PETPpaA yia TNV e§AAeP R TOUG
Otav kAt 8 Asttoupyet ...

A Rizik od povredjivanja!
AKATAANAQ EKTEAECUEVEG ETLOKEUEC UIMOPOUV VO TIPOKOAECOUV N
ouokeun va un Asttoupyel pe aocdalrn tpomo. Auto BEtel o kivbuvo
£004¢ Kal To TepLBariov oag!

KivSuvog!

Y& TTOAAEG TIEPUITTWOELG, OL LLKPEC ATEAELEG UTtopoLV va odnyrioouv os PAABeG.
YuvnOwg Ba elote oe Béon va AVoete to MPOBANUA povol oag. MapakaAoUUE
QVOTPEETE OTOV TAPOKATW TIVAKA, TPV VO ETUKOWVWVIOETE HE KATOLO
e€ovolodotnuévo ouvepyelo. AUTO UIMOpPEL VO COC OLKOVOLNOEL TIG ONUOVTLKEG
TIPOOTIABELEC KOIL CUXVA KOl TO XprHaTAL.
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JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (GR)

Agv uTtapyel
OPKETA Ttieon

oTeyavomoinon tou agova XL TN
Slappon

Ipaipa / , . .
Auchettoupyic Autia AUOon Tou npoPRHATog
Agv untapyeL apoxn PEVLATOC EAéyEte To KaAWSL0, TO BUCHA KAl TNV
aodpalela
O KwntApag umepBeppaivetal E€aAsidte TNV attia tng
Aoyw tng uPnAnc Beppokpaaciog uTtepBépuavong (Léylotn
TOU LypoU Beppokpaaia tou vypou
H avtAia e O kwntApag unepBepuaivertatl > TEXVIKA XOPOKTNPLOTIKA)
Aettoupyla Aoyw dpdEewv Twv aEepaywywv
Evepyonolnuévog SLakomtng Evepyonotiote to Fl Stakomtn. Eav
oaodpaleiag Tou UTTOAELTOUEVOU auUTO cupPel Eava, EMLKOWVWVNOTE e
pevparog (FI Stakomtng) Kamolo e€oualodotnUévo cuvepyeio.
EAQTTWHATIKOC KLVNTAPAG ETKOWWVAOTE E KATIOLO
gfouolobotnuévo ouvepyeio
EAAeWn vepou Awaodaliote TNV mopoxn Twv
EMOPKWVY TIOCOTITWV VEPOU
JwAnvag avappodnang dev ival IPppayiote To cwAnva avappodpnong,
odpayLOUEVOG oPpi&Te TIC OTMELPWTEG CUVOEDELG
To U og avappodnong sivat Mpooétte to péyloto LYPOogG
uTtePBOALKN avappodnong (™ Texvika
XOPAKTNPLOTIKA). To UPog
avappodnong mpeEneL va adatpeital
oo to Pog petadopag.
DINTPO LTAOKAPIOEVD 1 BPOLLKO Kc?tGachrs 1 QVILKOTOOTNOTE TO
diAtpo
BaABida ehéyxou £xel KaBapiote 1] avtikataotrote
MmAoKaploTel BaABida
H porj oAy Alappoég vepoU petagu tou Emikowvwvniote pe kKamolo
HKPH. KLVNTAPO KoL TNG aVvTALag, N efouaolodotnuévo ouvepyeio

H avtAia ivat prmlokaplopévn 1
eAATTWHATLKA

KaBapiote tnv avtAia pe kabBapo vepd
Kol adalpéote TV atia g HoAuveng

Aépag oto cwAnva avappodnong
f TNG avTtAlag

Mepiote to mepifAnua tng avrAiag pe
vepO. lNa Toug cwAnveg avappodnong
ue BaABida eAéyyou, yepiote to
owAnva avappodnong pe vepo.

Ot oAAayUEVEG OCUVONKEC TNG TINYNAC

avappodnong (r.x. n mnyn
KOAUTTTETAL E GUO)

EA€yEte TNV mNyn Kal tnv moLotnTa Tou
vepou

O owAnvac avappddnong
BuBlopévo oto £dadog

Juvtopelote 1) odifte To WAV
ovappodnong. XpnoLUOTOLNOTE TO
KOOKLVO Tou ¢piAtpo pe tn BaABida
eAéyxou.

H avtAia dev
amevepyomoLeital

H ntieon amevepyomnoinong eivat
puBULoUEVN TTOAU PNnAd

Acdpayloto MAeupd wbnaong

ETLKOWVWVAOTE YE KATIOLO
efouolobotnuévo ouvepyeio.

11




Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (GR)

Eav b6ev umopeite va Slopbwoete t PAAPN povol cag, mMapakaAoUUE va
ETILKOLVWVNOETE HE KATOLo €€ouclodotnuévo cuvepyeio. MNavta va EXeTe KaTA
VOU OTL OL €MIOKEVEC Tou Ba kdvouv ta pn eouclodotnuéva atopa, Ba
OKUPWOEL TNV €yyUNon Kal va 08nynoeL o€ mpooBeteg Samaveg.

AwaBeon (pivn)
AwaBeon Tou mpoiovtog

OL OUOKEUEG TIOU TEPLEXOUV WG aUTO To OUUPoAD, dev mpéEmel va
E SlaB<tovtal pe ta umolouta olklakad amoppippata. H dtaBson avtwy
B TV TAAQLWY NAEKTPLKWY KOL NAEKTPOVLKWY CUCKEUWV, TIPETEL VO YiVEL
ue évav blaitepo tpomno.

ETILKOLVWVINOTE HE TIG TOTIKEG APXEC, OXETLKA ME TN SuvaToTnTa yla TN CWoTH
QTOUAKPUVOT TWV €V AOYW TIPOLOVTWV.

Méoa amo pla Eexwplotr dLabeon, amooTEAVETE TO TTAALO €EOTMALOMO TPOC TNV
avakUKAwon 1 o€ AaA\eg HopdEG emavaypnowdomnoinong. Autd Ba ocag
BonBnoeL og OpLOPEVEG EPUTTWOELG, va amodeuxBel ta emikivbuva UAKA va
UTtoUV oTo TepLBAAAov.

AwaBeon ™G ouokevaoiag

H ouokevaoia amoteAeital amd Xoptovl Kal ovtiotolya TAQCTIKA UEPN, T
omola pmopoUV va  avakukAwBouv. BeBawwBeite oOtTL T UAKKA autd
QaVaKUKAWVOVTOL.
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JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (GR)

TeEXVIKA XOLPAKTNPLOTIKA

TYNOZ JGP 600 JGP 800
OVOpOOTLKA TAOoN 230 V~/50 Hz 230 V~/50 Hz
OvouaoTikn Loxug e€660u 600 W 800 W
Tunog npootaciog IPX4 IPX4
Méyioto Uog 35m 38 m
MEVLG‘E,O emninedo 8m 8m
avappopnong

MeyLotn oootnta 3000 I/h 3200 I/h
petadopag

Méeylotn Bepuokpaacia 35°C 35°C

PEVOTOU

ALQPETPOG TOU oWARVa

nepirov 33mm (G1)

nepimouv 33mm (G1%)

MéyLotn mieon 3,5 bar 3,8 bar
TYNOZ JGP 1000
OVOpOOTLKA TAOoN 230 V~/50 Hz
OvopaoTikn Loxug e€6dou 1000 W
Tunog npootaoiag IPX4
Méyioto Uog 44 m
MéeyLoto eninedo

: 8m
avoppopnong
Méylotn J:IOGOTT]TOL 3500 I/h
pHeTadopag
Méylotn Bepuokpacia 35°C

pevoTtol

ALQUETPOG TOU CWARVA

nepirnouv 33mm (G1)

MéyLotn mieon

4,4 bar
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AnAwon Zuppopdwong

Topdwva pe tnv Mnyxoavoloyiknn Oényia 2006/42/EK amd tng 17n¢ Moiou 2006,
napaptnua ll A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Meptypadr Tou pnxavhpotog : HAektpikn avtAwa knmou Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000

Yno twv amdéAvin evduvn, dnAwvouue OtL TO MAPOV MPoiov Exel oxediaotei Kal
KataoKevaotei cuuwva ue ta €§ng:
e 0O6nyla 2006/42/EC nepl tnG aodAAELAG TWV UNXAVNUATWY
e 0dbnyia 2014/30/EE GXETIKA UE TNV NAEKTPOUAYVNTLKN cupBatotnTa
e 0O6bnyiec 2011/65/EE, (EU) 2015/863 OXETIKA HE TOV TEPLOPLOMO TNG XPRONG TWV
OPLOUEVWV ETUKIVOUVWYV OUCLWV OTO NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVLIKO eEomALOUO (ROHS)

Evappoviopéva kot Ao tpoTuma:

EN 55014-1:2017+A11

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-41:2003+A1+A2

EN 62233:2008

EN 1SO 12100:2010

To unevbuvo mpoéowmo, mou eival €E0UCLOOOTNUEVO YL TNV KATAPTION TNG TEXVLKAG
TeKUNplwong: ZBovko MkaPpirof, otnv dievBbuvon tng etapeiag Villager D.0.O, Bratislavska
cesta aplB 5, 1000 Ljubljana.

Tomocg / nuepounvia: E€oucl080TNUEVO TIPOCWTIO YLA TNV KATAPTLON TNG
AouprAtava, 01.06.2022. SAAwong yla Aoyoplood Tou KATaoKEUOoTH
ZBovko T'kaBpirop

éL N
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Elektricna pumpa za vrt
Villager
JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000

Originalne upute za uporabu

CEIPXA & X 4
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Postovani korisnice,

Hvala Vam na ukazanom povjerenju, koje ste pokazali kupnjom nasSega
proizvoda!

Prije prvog koriStenja ovog uredaja, molimo Vas da procitate ove upute za
uporabu. Ovdje ¢ete nadi informacije neophodne za koristenje ovog proizvoda
na siguran nacin i kako da osigurate dug Zivotni vijek Vaseg uredaja. Treba
obratiti pozor na sve sigurnosne instrukcije koje se nalaze u ovom dokumentu.

Kako da koristite ove instrukcije
Svi neophodni dijagrami se mogu naéi na prvim stranama ovih uputa. Sa
opisom, bit ¢ete upuceni na tekst na odgovarajuce dijagrame.

Prije nego li poCnete...

Namjena uredaja

Kada se koristi za namijenjenu funkciju - ovaj uredaj ispunjava tehnicke
zahtjeve kao i sigurnosne zahtjeve koji su aktualni u vrijeme proizvodnje
uredaja.

Polustacionarni i stacionarni oblik uredaja je konstruiran prenositi Cistu vodu u
prostoru kucanstva ili vrta: za polivanje i navodnjavanje, kao i za fontane,
pumpanje kisnice i industrijske vode ili za ispumpavanje vode iz bazena, vrtnih
jezeraca i spremnika za vodu.

Uredaj se smije koristiti samo sa dozvoljenim ograni¢enjima znacajki. (™
Tehnicke znacajke).

Ne smije biti koristen za opskrbu pijaée vode niti za transportiranje namirnica.
Eksplozivni, zapaljivi ili agresivni materijali ili supstance koje su opasne po
zdravlje, kao ni fekalije — ne smiju se pumpati.

Ovaj uredaj nije podesan za komercijalnu niti industrijsku uporabu.

Svaka drugacija uporaba se smatra nepropisnom. MozZe se pojaviti
nepredvidljiva Steta - kao rezultat nepropisne uporabe, modifikacije na uredaju
ili uslijed uporabe dijelova koji nisu testirani niti odobreni od strane
proizvodaca!

Svaka uporaba koja odstupa od namjenskog koriStenja uredaja i koja nije
uklju¢ena u ove instrukcije - se smatra neodobrenom uporabom i oslobada
proizvodaca i uvoznika od odgovornosti.
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Sto oznadavaju simboli koji se koriste?
Napomene i informacije o opasnosti su jasno oznacene kroz ove instrukcije za
uporabu. Koriste se slijedeci simboli:

Tip i porijeklo opasnosti!
opasnostt Nepridrzavanje ovom upozorenju - moZe prouzroCiti tjelesno
ozliedivanie ili smrt.

Tip i porijeklo opasnosti!
oot OVO UpOzOrenje na opasnost - upozorava na ostecenje uredaja,
okoline ili imovine.

e |Biljeska:
1 Ovaj simbol oznacava informacije koje Vam mogu pomoéi - da
postignete bolje razumijevanje o procesu koji se odvija.

Za Vasu sigurnost

Opce sigurnosne instrukcije

e Da bi sa ovim uredajem rukovao na siguran nacin, korisnik mora procitati i
razumjeti ove instrukcije za uporabu - prije nego li po pri put pristupi
koristenju uredaja.

e Pridrzavajte se svih sigurnosnih instrukcija! Ukoliko to ne uradite - moze se
prouzroditi Steta Vama ili drugim osobama.

e Sacuvajte sve instrukcije za uporabu i sigurnosne instrukcije - radi kasnijeg
koristenja.

e Ukoliko prodate ili pozajmite uredaj drugoj osobi, trebate takoder predati i
instrukcije za rukovanje.

e Uredaj se smije koristiti samo kada funkcionira propisno. Ukoliko je uredajili
dio uredaja defektan, mora se popraviti u ovlastenoj servisnoj radionici.

e Nikada nemojte koristiti uredaj u prostoriji gdje postoji opasnost od
eksplozije niti u blizini zapaljivih te¢nosti niti gasova.

e Uvijek osigurajte da uredaj koji nije bio ukljuen ne moze biti restartan
nenamjerno.

e Nemoijte koristiti uredaj kod koga prekidac¢ on/off ne funkcionira propisno.

e Drzite uredaj van dosega djece! Drzite uredaj izvan puteva kojima se krecu
djeca ili neovlastene osobe.

e Nemojte preopteredivati uredaj. Nemojte uredaj koristiti za svrhe za koje nije
namijenjen.

e Budite pozorni i radite samo ako se osje¢ate dobro. Ukoliko ste umorni,
bolesni, ukoliko ste konzumirali alkohol ili lijekove, ukoliko ste koristili drogu
— nemoijte koristiti ovaj uredaj, jer niste u stanju raditi sigurno.
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e Ovaj proizvod nije namijenjen da ga koriste osobe (ukljucujuéi i djecu) koje
imaju ograniCenja fizickih, osjetilnih ili mentalnih kapaciteta ili koje imaju
nedostatak iskustva i/ili znanja u vezi proizvoda, osim ukoliko nisu pod
nadzorom ili dobijaju instrukcije kako da koriste proizvod - od osoba
odgovornih za njihovu sigurnost.

e Osigurajte da se djeca ne igraju sa proizvodom.

e Uvijek se pridrzavajte svih vazec¢ih domacih i medunarodnih sigurnosnih,
zdravstvenih i radnih propisa.

Elektricna sigurnost

e Uredaj smije biti priklju¢en samo na uticnicu koja je propisno instalirana i
uzemljena.

e Uvjerite se da napajanje strujom odgovara znacajkama prikljucivanja uredaja
- prije nego li izvrsite prikljucenje.

e Uredaj se moze koristiti samo u okviru specificnih ograni¢enja za napon i
struju (vidjeti tehnicku nazivnu plocicu).

e Nemojte utikac¢ za struju dodirivati mokrim rukama! Uvijek izvucite utikac iz
uti¢nice drzeci ga propisno (za sam utikac), a ne za kabel.

e Nemojte savijati, gnjeciti, lomiti, niti vuci elektricni kabel preko drugih
povrsina, zastitite ih od ostrih ivica, ulja i toplote.

e Nemojte podizati uredaj drzeci ga za kabel i nemojte kabel koristiti za svrhe
drugacije od namijenjenih.

e Prije svake uporabe, provjerite utikac i kabel.

e Ukoliko je napojni kabel oste¢éen — odmah izvucite utikac iz uti¢nice. Nikada
nemoijte koristiti uredaj ukoliko je napojni kabel osteéen.

e Ukoliko se uredaj ne koristi, uvjerite se da je utikac izvucen iz uti¢nice.

e Uvjerite se da je uredaj iskljucen prije ubacivanja utikaca u utic¢nicu.

e Uvjerite se da je uredaj iskljucen prije vadenja utikaca iz uti¢nice.

e Izvucite utikac iz uti€nice prije transportiranja uredaja.

Odrzavanje

e Prije pocetka bilo kakvog odrZzavanja na uredaju, izvucite utikac iz uti¢nice.

e Samo one vrste odrzavanja i zadaci kojima se vrsi ispravljanje nepravilnosti, a
koje su opisane ovdje — se smiju poduzimati. Svi ostali zadaci moraju se
povjeriti profesionalcima.

e Koristite samo originalne dijelove za zamjenu. Samo ovi dijelovi za zamjenu
su konstruirani tako da odgovaraju uredaju. Ostali dijelovi za zamjenu ¢e
dovesti ne samo do gubitka garancije, ve¢ mogu dovesti u opasnost Vas i
Vase okruzenje.
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Sigurnosne instrukcije specificne za ovaj ureda;.

e Nemojte uredaj izlagati kisi. Nemojte uredaj koristiti u vlaznom okruzenju.

e Nemojte uredaj koristiti u prostorima gdje postoji opasnost od eksplozije, niti
u blizini zapaljivih te¢nosti i gasoval

e Nemojte mlaz vode usmjeravati izravno prema uredaju niti prema drugim
elektricnim komponentama. Postoji opasnost od gubitka Zivota uslijed
elektri¢nog udara!

e Polozite elektricni kabel na takav na¢in da ne moze dospjeti u tecnost koja se
prenosi.

e Nemojte montirati niti ukljucivati uredaj ukoliko ima ljudi ili Zivotinja u
medijumu koji se transportira (npr. u bazenu) i nemojte praviti kontakt sa
medijumom koji se transportira.

e Nemojte uredaj ostavljati bez nadzora. lzvucite utikac iz uti¢nice za vrijeme
duzeg odsustvovanja.

e Kao opce pravilo, popravke treba obavljati samo kvalificirani elektricar u
ovlastenoj servisnoj radionici. Ukoliko se popravke izvedu nestru¢no , postoji
opasnost da tecnost dospije u elektronske komponente uredaja.

e Simboli koji se nalaze na uredaju se ne smiju uklanjati niti pokrivati.
Informacije na uredaju koje vise nisu Citke — moraju se odmah zamijeniti.

@ Procitajte i pridrZavajte se instrukcija za rukovanje prije pocetka rada.

Vas uredaj ukratko

. Usis

. Cep za ispustanje vode

. lzlaz vode

. Rukohvat

. Poklopac pumpe

. Kabel i utikac€ za prikljucenje.
. On-Off prekidac (straznja
strana).

No b, WN -

Otpakiranje i pristupanje radu

Podesavanje

e Uredaj mora biti postavljen na horizontalnu, ravnu povrSinu koja ima
sposobnost izdrzati ukupnu teZinu uredaja napunjenog vodom.
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e Da bi se zastitio od vibracija, uredaj treba biti stavljen na elasticnu bazu
(oslonac) (npr. na gumenu prostirku).

e Mjesto postavljanja mora imati dobru ventilaciju i mora biti zastiéeno od
utjecaja vanjskih vremenskih prilika.

e Kada se koristi za jezerca u vrtovima i za bazene, uredaj se mora podesiti
tako — da sprjecava prelijevanje i da se zastiti od padanja. | ostali zakonski
propisi moraju biti ispostivani.

e Kada radite u unutarnjim prostorijama, morate osigurati da postoji ispust za
dreniranje u podu ili mehanizam za zastitu od curenja.

e Prije pokretanja, provjerite usisno crijevo da bi se uvjerili da je dobro
zaptiveno. Mjehurici zraka u usisnom crijevu su pokazatelj da mozda postoji
curenje i da to mozZe dovesti do neispravnosti uredaja!

Poveizite usisnu liniju

Opasnost od ostecenja uredaja!

oo Usisna linija mora biti instalirana tako - da ne zahtjeva nikakvu
mehanicku silu niti naprezanje pumpe.
Ukoliko je medijum koji se prenosi kontaminiran, usisni filter se mora
koristiti — kako bi se pumpa zastitila od pijeska i prljavstine.

e |Biljeska:
1 Preporuca se koriStenje kontrolnog ventila tako da voda ne otjece
kada se pumpa iskljuci.

e Svi spojevi moraju biti zaptiveni kudjeljom i zaptivnom pastom (Fermit) ili
zaptivnom trakom za navoje (npr. Teflon trakom). Curenja uzroce ispustanje
zraka i mogu smanijiti ili sprijeciti praznjenje vode.

e Kudjelju treba koristiti u slu¢aju navoja cijevi od metala. Sinteticki navoji
moraju se zaptivati trakom za zaptivanje navoja.

e Sve komponente usisne linije moraju biti profesionalno instalirane.

e Usisna cijev mora imati unutarnji promjer od najmanje 25 mm. Mora biti
otporna na uvijanje i zapetljavanje i sposobna za vakuumsku uporabu.

e Usisna linija treba biti Sto je moguce kraéa, posSto se prenosni kapacitet
smanjuje kako se produzava duzina linije.

e Usisna linija treba se penjati ravhomjerno ka pumpi da bi se sprijecio
nastanak zracnih dzepova.

e Mora se osigurati dovoljna koli¢ina vode za opskrbu. Kraj usisne linije mora
uvijek biti u vodi.
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Priklju¢ivanje potisnog voda (pritisna linija)

Opasnost od ostecenja uredaja!
oot Usisna linija mora se instalirati tako da ne vrsi nikakvu mehanicku silu
niti naprezanje pumpi.

e Svi spojevi moraju biti zaptiveni kudjeljom i zaptivnom pastom (Fermit) ili
zaptivnom trakom za navoje (npr. Teflon trakom). Curenja uzrokuju
ispustanje zraka i mogu smanijiti ili sprijeciti praznjenje vode.

e Kudjelju treba koristiti u slu¢aju navoja cijevi od metala. Sinteticki navoji
moraju se zaptivati trakom za zaptivanje navoja.

e Sve komponente potisne linije moraju biti otporne na tlak.

e Sve komponente pritisne linije moraju biti profesionalno instalirane.

Opasnost od ozljedivanja!

opasnastt UKoliko komponente nisu otporne na tlak ili ukoliko su nepropisno
instalirane, potisni vod moze puci za vrijeme rada. Opasnost od
ozljedivanja uslijed prskanja te¢nosti!

e |Biljeska:

1 Uredaj se moZze koristiti samo za dopremanje industrijske vode npr. za
toalete, strojeve za pranje vesaisl.
Ne smije se koristiti za opskrbu pijace vode.

Elektricni spojevi

Opasnost po zivot - uslijed elektricnog udara!
opasnostt N€mojte rukovati uredajem u vlaznom okruzenju!

Uredajem se smije raditi samo pod odredenim okolnostima:

e Uredaj se smije prikljuciti samo na uti¢nicu sa zastitnim kontaktima koja je
profesionalno instalirana, uzemljena i pregledana.

e Napon mreZe i zaStita u vidu osigurata moraju odgovarati tehnickim
podacima.

e Kada radi u bazenima, vrtnim jezercima i slicnim mjestima, uredaj mora biti
opskrbljen rezidualnom strujom ne ve¢om od 30mA preko zastitnog sredstva
za rad sa rezidualnom strujom.

e Kada radite vani, elektricni spojevi moraju biti otporni na prskanje. Ne smiju
lezati u vodi.

e Produzni kablovi moraju imati dovoljan poprecni presjek Zice. Motalice
kablova moraju biti potpuno odmotane.
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RAD
Punjenje i usisavanje

Opasnost od ostecenja uredaja!

ot PUMpu treba napuniti vodom nakon svakog novog priklju¢enja ili u
slu¢aju gubitka vode ili usisavanja zraka. Dugi rad bez napunjene vode
(rad na suho — bez nadzora) - ¢e unistiti pumpu!

1. Odvijte kudiste filtera (6) i izvadite kertridz (uloZak) filtera.

2. Napunite kompletno vodom.

3. Ponovo zavijte kuciste filtera na svoje mjesto. Osigurajte da zaptivka bude
pravilno postavljena na svoje mjesto!

4. Ukoliko Zelite skratiti vrijeme usisavanja, napunite usisni vod takoder
(moguce samo sa kontrolnim ventilom).

5. Otvorite potisni vod (ukljucite slavinu za vodu ili mlaznicu), tako da zrak moze
izaci za vrijeme usisa.

6. Ukljucite uredaj.

7. Kada voda istie ravhomjerno, iskljucite ureda;j.

o |Biljeska:

1 Preporu¢amo instaliranje kontrolnog ventila izmedu pumpe i usisnog
voda, tako da stup vode ostaje u usisnom vodu.
Preporu¢amo uporabu usisnog filtera za bolje usisne znacajke.
» Dodaci

Rukovanje
Potisni i usisni vod moraju biti povezani i napunjeni.

A Opasnost od ostecenja uredaja!
st PUmpa ne smije raditi na suho. Dovoljna koli¢ina medijuma koji se
transportira (voda) mora biti pri ruci sve vrijeme.

A Opasnost od ostecenja uredaja!

oot Nemojte ostaviti da pumpa radi duze od 10 minuta kada je potisni vod
zatvoren. DopusStanje da radi duze - moze dovesti do pregrijavanja i
ostecenja.

Odrzavanje

Opasnost po Zivot - uslijed elektricnog udara!
opasnastt I1SKljucite utikac iz uticnice prije pocetka izvodenja poslova na samom
uredaju!
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Opasnost zbog moguceg ozljedivanja!
opamost Uvjerite se da su uredaj i prikljuceni dodaci depresurizirani - prije
izvodenja bilo kog posla na uredaju.

Opasnost od ostecenja uredaja!
oo OVe zaptivke moraju se promijeniti i staviti nove — nakon svakog
rasklapanja komponenti.

Cis¢enje filtera (za pumpe sa filterom)
U zavisnosti od kontaminiranosti transportirane vode, filter se mora redovno
Cistiti.

Skladistenje
Ukoliko postoji opasnost od mrznjenja, rasklopite uredaj i dodatke, ocistite ih i
uskladistite na mjestu koje je zastiéeno od mrznjenja.

Opasnost od ostecenja uredaja!
oot Mraz Ce oStetiti uredaj i dodatke, jer oni uvijek sadrze vodu!

Rasklapanje i skladistenje

1. Iskljucite uredaj i izvucite utikac iz uticnice.

2. Otvorite potisnu liniju (ukljucite slavinu za vodu ili mlaznicu), dopustite vodi
da potpuno istece.

3. Kompletno ispraznite pumpu odvijanjem ¢epa za praznjenje vode (2).

4. Rasklopite usisnu i potisnu liniju sa uredaja.

5. Skladistite uredaj u prostoriji u kojoj nema mraza (najmanje 5°C).

Neispravnosti i mjere za njihovo otklanjanje
Kada nesto ne radi...

Rizik od ozljedivanja!

opasnastt NEPropisno izvrSene popravke mogu dovesti do toga da uredaj ne
funkcionira na siguran nacin. To dovodi u opasnost Vas i VasSe
okruzenje.

U mnogim sluc¢ajevima mali defekti mogu dovesti do neispravnosti. Uglavnhom
cete moci da rijeSite problem sami. Molimo Vas da pogledate tabelu ispod, prije
nego li kontaktirate ovlastenu servisnu radionicu. To Vam moZze znatno ustedjeti
napore, a Cesto i novac.
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Pogreska/
Neispravnost

Uzrok

Rjesenje problema

Pumpa ne radi

Nema opskrbe strujom

Provijeriti kabel, utikac i osigurac

Motor se pregrijava uslijed
visoke temperature tec¢nosti

Motor se pregrijava uslijed
zapus$enih ventilacionih otvora

Eliminirajte uzrok pregrijavanja
(maks. temperatura tec¢nosti
» Tehnicke znacajke

Aktivirana zastitni prekidac
rezidualne struje (Fl-sklopka)

Ukljucite FI sklopku. Ukoliko se
ovo desi ponovo, kontaktirajte
ovlastenu servisnu radionicu.

Motor defektan

Kontaktirajte ovlastenu servisnu
radionicu

Nema dovoljno
tlaka

Manjak vode

Osigurajte opskrbu dovoljne
koli¢ine vode

Usisna cijev nije zaptivena

Zaptijte usisnu cijev, dotegnite
navojne spojeve

Usisna visina prevelika

PridrZavajte se maksimalne
usisne visine (» Tehnicke
znacajke).

Usisna visina mora se oduzeti od
visine transportiranja

Filter blokiran ili zaprljan

Ocistiti ili zamijeniti filter

Kontrolni ventil blokiran

Ocistite ili zamijenite ventil

Protok suvise mali.

Voda curi izmedu motora i
pumpe, zaptivka vratila ne
zaptiva

Kontaktirajte ovlastenu servisnu
radionicu

Pumpa je blokirana ili defektna

Ocistite pumpu cistom vodom i
uklonite uzrok kontaminacije

Zrak u pumpi ili usisnoj cijevi

Napunite kuéiste pumpe vodom.
Za usisne cijevi sa kontrolnim
ventilom, napunite usisnu cijev
vodom.

Izmijenjeni uvjeti usisavanja
izvora (npr. izvoriste prekriveno
pijeskom)

Provjerite izvoriste i kvalitetu
vode

Usisna cijev uronjena u zemlju

Skratite ili dotegnite usisnu cijev.
Koristite filter sito sa kontrolnim
ventilom.

Pumpa se ne
iskljuCuje

Isklju€ni tlak podesen suvise
visoko

Nezaptivena potisna strana

Kontaktirajte ovlastenu servisnu
radionicu.
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Ukoliko niste u moguénosti sami ispraviti neispravnost, obratite se ovlastenoj
servisnoj radionici. Uvijek imajte na umu - da ¢e popravke koje izvedu
neovlastene osobe ponistiti garanciju i dovesti do dodatnih troskova.

Odstranjivanje (bacanje)
Odstranjivanje proizvoda

Uredaji uz koje stoji ovaj simbol, ne smiju se odstranjivati uz ostali otpad
E iz kuéanstva. Odstranjivanje takve stare elektri¢cne i elektroni¢ke opreme
BN - morate obaviti na poseban nacin.

Provjerite sa lokalnom samoupravom u svezi mogucnosti za propisno
odstranjivanje takvih proizvoda.

Kroz odvojeno odstranjivanje, Saljete staru opremu na recikliranje ili na druge
oblike ponovnog koristenja. Tako cete pomocéi da se u nekim slucajevima
izbjegne da opasni materijali koji nanose Stetu - dospiju u Zivotnu sredinu.

Odstranjivanje pakiranja

Pakiranje se sastoji od kartona i odgovarajuée oznacene plastike, koja se moze
reciklirati. Pobrinite se da se ovi materijali — recikliraju.
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Tehnicke znacajke

11

MODEL JGP 600 JGP 800
Nominalni napon 230 V~/50 Hz 230 V~/50 Hz
Nominalna izlazna snaga 600 W 800 W
Tip zastite IPX4 IPX4
Max visina 35m 38 m
Max usisna razina 8&m 8&m
Max koli¢ina transportiranja 3000 I/h 3200 1/h
Max temperatura fluida 35°C 35°C
Promjer cijevi Priblizno 33mm (G1“) | Priblizno 33mm (G1“)
Max tlak 3,5 bar 3,8 bar
MODEL JGP 1000

Nominalni napon 230 V~/50 Hz

Nominalna izlazna snaga 1000 W

Tip zastite IPX4

Max visina 44 m

Max usisna razina 8m

Max koli¢ina transportiranja 3500 I/h

Max temperatura fluida 35°C

Promijer cijevi Priblizno 33mm (G1°)

Max tlak 4,4 bar
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Izjava o sukladnosti

Prema Direktivi 2006/42/EC o sigurnosti strojeva, Aneks Il A

y e

) ‘ ) R D
-1, £

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Opis stroja: Elektricna pumpa za vrt Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000

Izjavljujemo pod punom odgovornoscu da je spomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:
e Direktiva 2006/42/EC o sigurnosti stroja
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ogranicavanju uporabe odredenih opasnih
supstanci u elektri¢noj i elektronic¢koj opremi (RoHS)

Harmonizirani i drugi standardi:

EN 55014-1:2017+A11

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-41:2003+A1+A2

EN 62233:2008

EN 1SO 12100:2010

Odgovorna osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na
adresi kompanije Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Mjesto / datum: Ljubljana, 01.06.2022. Lice ovlasteno saginiti izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

élﬁ N
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EnektpuyHa nymna 3a rpaguHa
Villager
JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000

OpurnHanHo ynatcTeo 3a ynortpeba
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lNounTyBaH KOPUCHUKY,

Bu 6narogapume Ha goBepbaTta Koja ja NoKaxKaBTe CO KynyBaHeTO Ha HalMOT
npowussoga,!

Mpen NpPBOTO KOpUCTEHE HAa 0BOj ypea, Be moanme npoyunTajte ro ynatctBoTo
3a ynoTtpeba. TyKa Ke rv HajaeTe MHGOPMaLMNTE HEOMNXOAHWN 32 KOPUCTEHE Ha
0BOj Npon3Bog Ha 6e3beaeH HaunH M Kako Aa obesbeante gonr paboTteH Bek
Ha Bawwot ypen. Tpeba pa obpatute nocebHO BHUMAHME HaA CUTE
6e36e4HOCHU MHCTPYKLUMM KOW Ce HaoraaT BO OBOj JOKYMEHT.

Kako aa rm Kopuctute oBue UHCTPYKLUUU

CuTe HeONXOoA4HW AMjarpamu MOXKe A3 Ce HajaaT Ha NpBUTe CTPaHMUM o4 OBa
ynatctBo. Co oOnMMCOT, Ke buaete ynaTeHM Ha TEKCTOT Ha COOABETHUTe
Anjarpamu.

Mpep aa nouyHere...

HameHa Ha ypepoT

Kora ce Kopuctn 3a npegsuaeHata ¢yHKUMja — OBOj ypen, MM WCMNOAHYBA
TEXHUYKUTEe Baparba Kako n 6e3begHOCHMTE Bapakba KOWM Ce aKTyenHU BO TEKOT
Ha NPoOM3BOACTBOTO HA ypeaoT.

MonycTtaumoHapHaTa 1 CTaumMoHapHa popma Ha ypeaoT

NPOEKTUPAHA € JAa ja NpeHece u4ucTaTa BOAa BO [AOMAKMHCTBOTO WM
rpagMHaTta: 3a HaBOAHYBak€, Kako M 32 GOHTAHM, NyMMNakbe HA AOXAOBHMULA U
MHAOYCTPUCKA BOAa MAM 3a MCNyMMyBakbe Ha BoAa oA 6aseHu, rpagmnHapCKu
e3epua 1 pesepsoapu 3a Boaa.

YpenoT MoXKe fna Cce KOPUCTM CamMO CO [03BOJIeHWUTe OrpaHudyBara Ha
KapakTepuctukute. (P TeXHUUYKM KapaKTepPUCTUKK).

He cmee pa ce Kopuctu 3a cHabayBarbe Ha BOZa 3a NMUEHe HUTY MaK 3a
TPaHCNOPTUPaHbe Ha NPOAYKTH.

EKCNNO3MBHKM, 3ananvBM MAM arpecuBHM MaTepujann U CYncTaHUM Kou ce
OMacHM NO 34paBjeTo, KaKo HM heKannm - He cmeaT Aa ce nymnaar.

OBOj ypen He e NoAeCceH 3a KOMepLMjanHa HUTY NaK 3a MHAYCTPUCKaA ynoTpeba.
CeKoja nouHakBa ynotpeba ce cmeTa 3a HecoogBeTHa. MorKe pga ce nojasu
HenpeaBMANMBA LWITETA — KaKo pe3yntaT Ha HecooaBeTHa ynoTtpeba,
MoanduKaumm Ha ypegoT uamM nopagu ynoTtpeba Ha [enoBM KoM He ce
TEeCTUPaHU HUTY NaK 0406peHn o4 cTpaHa Ha npoussoguTenuTe!

Buno koja ynotpeba wTo oTCcTanyBa o4 HameHcKaTa ynoTpeba Ha ypeaoT, u
KOja He e BK/lyYeHa BO OBME MHCTPYKLUM - Ce CMeTa 3a Heoa0bpeHa ynoTtpeba u
r ocnoboayBa NPOM3BOANTENOT M YBO3HUKOT 04, OATOBOPHOCT.
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LLiTo o3HauyBaaT cumbonute Kom ce Kopucrar?
HanomeHnute 1 nHpopmaummnTte 3a ONACHOCT Ce jaCHO O3HAYEHWU MpPeKy OBue
WMHCTPYKUMM 3a ynoTpeba. Ce KopuctaT cnegHuse cumbonu:

Tun n noTekno Ha onacHocra!
o HenountyBareT0 Ha 0Ba NpeaynpeayBatbe — MOXe Aa Npean3BuKa
dU3MYKO noBpeayBarbe UAN CMPT.

Tun n noTeKkno Ha onacHocral!
s—  OBa NpeaynpenyBake Ha ONacHOCT — NpeaynpeayBa Ha OWTETYBakbe
Ha ypeaoT, cpeanHaTta uamM MMoTOT.

e |beneuwka:
1 OBOj cMmbon rn 03HauyyBa MHPOPMALMUTE KOM MOXKe Aa Bu nomorHaT
—noaobpo aa ro pazbepeTe NPOLECOT WTO Ce M3BPLLYBA.

3a Bawa 6e36eaHocT

OnwTn 6e36eAHOCHU UHCTPYKLUN

e 3a Aa pakyBa co ypedoT Ha 6e3beseH HauMH, KOPUCHUKOT MoOpa Aa
npoynMTa M ga M pasbepe oBME WMHCTPYKUMM 3a ynoTpeba — npes Aa
npucTanu NpB NaT KOH KOPUCTEHE Ha YpeaoT.

e [louunTyBajTe M cute 6e36eaHOCHM MHCTPYKUMKM! [IOKONKY He ro HanpasuTe
TOa - MOXe [la NpeausBMKaTe WTeTa Kaj Bac nnm Kaj gpyrure.

e CouyBajTe r'M cMTe MHCTPYKUMM 3a ynoTpeba n 6e36e4HOCHUTE MHCTPYKLUN —
33 NOAOLHEKHO KOpUCTEHE.

e [IOKONIKY My ro npogaBaTe WAWM no3ajMmysaTte ypeaoT Ha Apyro nuue, Tpeba
a My T NpeaaneTe U MHCTPYKUMUTE 33 paKyBakbe.

e YpeaoT MoXKe Aa ce KOPUCTUM caMo Kora paboTu npasBuiHO. AKo e ypenoT
UnKn gen og ypeaot aedeKTeH, mopa Aa ce Nonpasu BO OBNAaCTEHA CEPBUCHA
paboTunHuua.

e YpeaoT HMKOraw He cMee Aa Ce KOPUCTM BO NPOCTOpUja Kage LTO NocTou
OMNaCcHOCT 04, eKCNA03uja HUTY NaK BO 6/M3MHA HA 3ana/iMBM TEYHOCTU UK
racosu.

e Cekoraw obe3begete ypenoT KOj He e BK/y4eH, HEHaMepHOo Aa He ce
pectapTupa.

e YpegoT He cmee [Aa Ce KOPUCTM [AOKOJIKY nNpekuHysadyoT on/off He
bYHKUMOHMPaA NPaBUHO.

e YpenoT Aa ce YyBa Ha MecTa HegocCTanHu 3a geua! Ypeaot ga ce yyBa Ha
MeCTa Ha KoM He ce ABWMKaT AeLa NN HEOBNACTEHM AnLa.

e YpenoT He cmee Aa ce npeontepeTyBa. YpeaoT He CMee 43 Ce KOPUCTM 3a
LLe/I1 33 KOW He e HAMEeHeT.
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e buaete BHMMATENHM M paboTeTe camo Kora ce 4YyBcTByBaTe f06p0. [JOKOAKY
CTe YMOpPHM, OONHM, AOKONIKYy CTe KOH3yMWUpane anKoXo/a WU IEKOBMW,
[OKOJIKY CTe KopuCTene Apora — He KopUcteTe ro ypeaoT, 3aToa WTO He CcTe
BO cocTojba 6e3beaHo aa pabotute.

e OBOj Npomn3BOA HE € HAMEHET 3a Aa ro KOpPUCTaT inLa (BKAy4YyBajku 1 aeua)
KOW MMaaT orpaHnyYeHn OU3MYKKU, CEH30PHM WUAM MEHTA/IHU CMOCOBHOCTY,
MW KOM HEeMaaT UCKYCTBO M/WNn 3Haere BO BPCKA CO MPOM3BOAOT, OCBEH
[OKOJIKY He ce noa, HaA30p UAN AOKOJIKY He 4o6MBaaT MHCTPYKLUMMN KaKo Aa
ro KOpMcTaT NPOM3BOAOT — O, INL,ATa O4rOBOPHM 3@ HMBHATA 6e3b6eaHOCT.

e QOcuryperte ce AeKa AelaTa HemMa Aa urpaat co NpousBo4oT.

e Cekoraw noOYMUTYBajTe TIM CUTE BaAXKEYKM [AOMAWHM U  MefyHapoaHU
6e36e4HOCHM, 34paBCTBEHM N PabOTHU Nponucu.

EnektpuuHa 6e3begHocT

e YpenoT cmee ga ce MNPUKAYYM CamMO Ha MPUKAYYOK KOj € NpPaBUIHO
MHCTANIMPaH M 3a3eMjeH.

e [lpoBepeTe Aanu HaNoOjyBarbeTO OArOBapa Ha KapaKTepPUCTUKUTE HA ypeaoT
3a NPUKAYYyBakbe — Npes Aa U3BPLUMTE NPUKIYYYBakbe.

e YpesoT MoOXKe [Aa Ce KOPWUCTM camMo BO pPaMKuTe Ha cneunduyHuTte
OrpaHuM4YyBakba 3a HaMoOH M CTpyja (BMAETE ja TEXHMYKaTa N0YKa).

¢ [IpMKAYYOKOT 3a CTpyja He CMee Aa ce Aonupa co BAaxHWU paue! Cekoralwu
n3BaedyeTe ro NPUKAYYOKOT OZ MPUKAYYHUUATA APKejKM ro nponucHo (3a
CaMMOT NPUKAYYOK), a He 3a KabenorT.

e ENEeKTPUYHMOT Kaben He cmee Aa ce CBUTKYBA, FMeYM, NpeKkpLlyBa, HUTY Nak
[la ce B/ieYe NpeKy Apyru NOBPLUMHU, 3aLUTUTETE FO 04, OCTPU PaboBu, Macio
M TONAMHA.

e YpenoT He cmee Aa ce NOAMIHYBA APXKejKu ro 3a Kabenot n Kabenot He cmee
[la ce KOPWCTU 3a LLesI MOMHAKBY 04, HAMEHeTUTe.

¢ [lpepn ceKkoja ynotpeba, npoBepeTe rv NPUKAYYOKOT U KabenorT.

e [lokonKy e KabenoT 3a HanojyBarbe OWTETEH — BegHAll M3B/AEYEeTE [0
NMPUKNYYOKOT 04, NPUKNYYHMLATA. YPeaoT HUKOralw He CMee Aa Ce KOPUCTU
[LOKO/KY e owTeTeH KabenoT 3a Hanojysame.

e J10KO/IKY HEe Ce KOPUCTU YpeaoT, OCUTypeTe Ce AeKa NPUKIYYOKOT e U3BNeYEH
04, NPUKAYYHMLATA.

e OcurypeTe ce AeKa € UCKAYYeH ypeaoT Npes CTaBatbeTO HA NMPUKNYYOKOT BO
NPUKNYYHULATA.

e OcurypeTe ce AeKa € UCKNYYEH ypeaoT npes BafeHeTo Ha NPUKIYYOKOT 04
NPUKAYYHMLATA.

e [lpen TpaHCNOPTMPAHETO Ha ypeaoT W3BaAEeTe [0 MNPUKAYYOKOT Of,
NPUKNYYHULATA.



Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (MK)

OpaprkyBare

e [lpeg NOYETOKOT Ha 6WMNO KOe oap)KyBarbe Ha ypeaoT, U3BageTe ro
NPUKAYYOKOT 04, NPUKAYYHULATa.

e Camo OHMe BUAO0BU HA OAPXKYBaHE M 33434 CO KOM Ce BpLIKM NonpaBake Ha
HEeNpPaBUNHOCTUTE, @ KOM Ce TyKa OMMULIAHM — cmeaT ga ce npesemar. Cute
OCTaHaTM 334341 MOpa A4a MM u3BpLaT npodecmoHanum.

e Kopuctete camo OpuUrMHaAAHWU AenoBu 3a 3ameHa. Camo OBMe pe3epBHMU
AEeN0BU Ce AM3ajHUPAHM Ja My oAroBapaaT Ha ypenot. OcTaHaTUTe 4EeN0BU
33 3aMeHa He Camo LWTO Ke AoBeaaT Ao rybere Ha rapaHumjata, TYKy MoXe
ha Be posenat BO onacHOCT Bac n BaweTo onkpy»KyBame.

be3begHOCHU MHCTPYKLUMKU cneundUyHM 33 0BOj ypea.

e He uM310)KyBajTe ro ypeaoT Ha A0XA. YpeaoT He cmee ga Cce KOpPCTUM BO
B/JIAXKHO OMKPYXKYyBakbe.

e YpenoT He cmee Aa Ce KOPCTU BO MPOCTOPMUM Kage NOCTOM OMacHOCT o4
€KCMNA03UKn, HUTY NaK BO 61M3nHA Ha 3anNanMBM TEYHOCTU U racoBu!

e He Haco4dyBajTe ro mnasoT CO BOAA AMPEKTHO KOH ypeaoT UM KOH gpyrute
eN1eKTPMUYHN KOMMOHEHTU. NocTomn onacHocT of rybere Ha XMBOT Mopaau
eneKkTpuyeH ygap!

e EnekTpuyHMoT Kaben ctaBeTe ro Ha Ha4YMH Ha KOj HE MOXe Aa gonpe Ao
TEYHOCTA KOja ce npeHecysa.

e YpeaoT He cMee Aa Ce MOHTMPA MAW NPUKAYYYBa AOKOJIKY MMa nyfe unu
XMBOTHW BO MeAMNYyMOT KOj Ce TpaHcnopTupa (Ha np. Bo 6a3eH) 1 He npaseTe
KOHTAKT CO MeAMyMOT KOj Ce TpaHCnopTupa.

e YpenoT He cMmee ga ce ocTaBa 6e3 Hag3op. M3BneyeTe ro NPUKAYYOKOT 04,
NPUKNYYHMLATA, 33 BPpEME Ha NPOAO/I}KEHO OTCYCTBO.

e Kako onwTto npaBuao, MOnNpaBkute Tpeba p[Aa M M3BpWYBa Camo
KBaNMPUKYBaAH €/1eKTpMYap BO OBAACTEHA CEPBUCHA paboTunHuua. JoKoKy
nonpaBKkUTe ce U3BesaT HeCTPYYHO, NOCTOM OMACHOCT TeYHOCTA Aa HaBnese
BO €N1EeKTPOHCKUTE KOMMNOHEHTU Ha ypeaorT.

e Cumbonmte KoM ce HaoraaT Ha ypedoT He CMeaT Aa Ce OTCTpaHyBaaT MAM
nokpueaaT. MHGOpMaLUunNTE HA YpeaoT KO He Ce YUTAMBU — BeAHall Mopa
A3 ce 3ameHar.



Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (MK)

Mpea NoO4YeTOKOT Ha paboTaTta NPoOYMTAjTEe M U MNOYMTYBAjTE U
@ WHCTPYKLMUTE 33 paKyBakbe. &

Bawunot ypea HakpaTko

1. BwmyKyBarbe

2. Kanak 3a ncnywTramwe Ha BoaaTa
3. U3ne3 Ha BoAaTa

4. [lprKkad 3a pauye

5. Kanak Ha nymnaTta

6. Kaben n npuKAy4oK 3a NpUKIyYyBaHse.
7. On-Off npeknHyBau (3a4Ha cTpaHa).

OTtnakyBare U npuctanyBakwe KOH paboraTa

NMopecyBamwe

e YpenoT mopa Aa ce NOCTaBM HA XOPU3OHTA/IHA, PaMHa NOBPLUMHA KOja MOXKe
A3 ja N34pXKM BKYMNHATa TEXMHA Ha ypPeaoT HANOIHET Co BOAA.

e 3a ga ce 3aWTUTM oA BMbOpaumun, ypenoT Tpeba aga ce CTaBM Ha enacTMYHa
6a3a (notnmpay) (Ha Np. Ha rymeHa NPOCTMPKA).

e MecToTO Ha NocTaByBakbe MOpa A3 MMa Aobpa BeHTUNAUMja U mopa aa buae
3aWTMUTEHO OZ, BAINjaHMETO Ha HaABOPELLUHUTE BPEMEHCKM YC0BMU.

e Kora ce KOpUCTM 3a rpanHApPCKKU e3epua n 3a baseHu, ypeaoT mopa Aa ce
nogecu Taka — Aa cnpedvyBa NpeneBare M Aa ce 3aWTuTK of nararbe. Mopa
[la Ce UCNOYMTYBaAT M OCTAHATUTE 3aKOHCKM NPOMUCH.

e Kora pabotuTe BO 3aTBOpeHM NpocTopuun, mopaTe aa obesbeante ga noctom
MCNYCT 3a ApEeHUparbe BO NOAOT MM MeXaHM3aM 33 3alTUTA Of, UCTEKYBaHbE.

e [lpen, cTapTyBakeTO, NPOBEpPETe O LPEBOTO 3a BLUMYKyBakbe 3a ga ce
ocurypate geka e gobpo 3anevyateHo. Bo3aywHUTE meypu BO LpeBOTO 3a
BLUMYKyBakbe Ce MOKas3aTen AeKka MOXebu MoCToM UCTeKyBakbe W AeKa Toa
MOe Aa AoBee A0 HEUCNPABHOCT Ha ypeaoT!



Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (MK)

MoBep3eTe ja BLUMyKyBauKaTa IMHUja

OnacHoCT o4, owTeTyBake Ha ypeaor!

BwMmyKyBauKaTta nMHMja mopa Aa buae MHCTanMpaHa Taka ga He 6apa
HWKaKBa MeXaHW4YKa Cuaa HUTY NaK Hanperakbe Ha nymnaTa.

[IOKONIKYy € KOHTaMMHMPAH MeaMyMOT LITO Ce MPeHecyBa, mMopa Ja ce
KOPWUCTU BLUMYKYBAYKMOT PUATEP, 33 A3 CE 3aLUTUTM NYMMaTa o4, NECOK U
O/, HEYUCTOTUMWN.

HUMmaHue!

@ |benewka:
1 [Ce npenopauysa KopucTerse Ha KOHTPOJHMOT BEHTWA TaKa fa BoAaTa He
MCTEKyBa KOra Ke ce UCKy4n nymnarta.

CuTe cnojku mopa aa 6maaT 3aneyaTeHM CO KOHOM M CO NacTa 3a 3ane4yaTyBatbe
(bepmuT) MK co 3aneyaTyBayka JieHTa 3a HaBou (Ha np. TedbIOH NeHTa).
WcTeKkyBarbaTa Npeam3BUKYBaaT MCNYLUTakE HA BO34YX M MOXKe Aa ro Hamanat
WAKN Aa ro cnpeyaT NpasHeHeTo Ha BoaaTa.

e KoHonoTt Tpeba Aa ce KOPUCTU BO CAy4vyaj Ha HaBOj Ha LUEBKW oA, MeTan.
CUHTETUYKUTE HAaBOM MOpa Aa Ce 3anevyaTtaT Co /IeHTa 3a 3aneyaTyBarbe Ha
HaBoOM.

e CuUTe KOMMOHEHTU Ha BLUMYKyBauyKaTa JIMHWja mopa NpodecnoHasHo aa ce
MHCTannpaar.

e BliMmyKyBauKaTa LeBKa MOpa 43 MMa BHATpeLleH AnjaMmeTap Hajmanky og 25
mm. Mopa ga 6buge OTNOpHA Ha CBUTKYBakbe M MN/eTKarwe U ga buge
cnocobHa 3a BakymMcKa ynoTpeba.

e BliMyKyBauKaTa /IMHMja Tpeba Aa 6uae KOMKY LITO € BO3MOXKHO MOKPaTKa,
3aToa LITO NPEHOCHMOT KanauuTeT ce HamaslyBa KaKo LITO ce NpoAOo/KyBa
AOIKMHATA HA NMHM]aTa.

e BlimyKyBauKaTa nMHMja Tpeba Aa ce KauyBa paMHOMEPHO KOH nymnaTa 3a Aa
ce Crnpeyun co3gaBarbe Ha BO3AYLWHM LIeNnoBM.

e Mopa ga ce obe3beam 4OBONHO KONMYECTBO HA BoAa 3a CHabaysarbe. KpajoT
Ha BLUMYKyBayKaTa JIMHMja cekorall mopa Aa buae Bo BoAa.



Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (MK)

MpuknyuyBarbe Ha NOTUCHUOT BOA, (NPUTUCHA INHK]a)

OnacHoCT og, owTeTyBakbe Ha ypegor!
baimal BLUMYKyBauKaTa /MHMja MOpa Aa Ce MHCTanMpa Taka [a He BpLuM
HWKaKBa MeXaHWYKa CUNa HUTY Nak Hanperake Ha nymnara.

e CuTe CnojkM Mmopa Aa buaat 3aneyaTeHM CO KOHOM M CO MacTa 3a
3aneyaTyBatbe (Pepmut) MM co 3anedyaTyBayka JieHTa 3a HaBou (Ha np.
TednoH neHTta). WcTekyBarbaTa nNpeaM3BMKYBaaT MUCMyLWITakbe HA BO3AYX M
MOKe Aa ro HamanaT UM Aa ro cnpeyaT npasHeHeTo Ha BoAaTa.

e KoHonoTt Tpeba Aa ce KOPUCTU BO CAy4vyaj Ha HaBOj Ha LUEBKW oA, MeTan.
CUHTETUYKUTE HAaBOM MOpa Aa Ce 3anevyaTtaT Co /JIeHTa 3a 3ane4yaTyBarbe Ha
HaBOM.

e CMTEe KOMMOHEHTM Ha MOTUCHaTa /MHKMja Mopa Aa 6buAaaT OTNOPHU Ha
NPUTUCOK.

e CUTe KOMMOHEHTM Ha MOTUCHATA JIMHMja Mopa npodecuoHanHo aa ce
MHCTaNnpaar.

OnacHocT oa, noepegyBame!
Onacnocr! JLOKO/IKY KOMMNOHEHTUTE He ce OTNOPHM Ha MPUTUCOK UM AOKOJIKY Ce HEMPOMUCHO

@ |benewka:

1 YpeaoT MoxKe Aa ce KOPUCTM CaMo 3a AOMNpPeMate Ha MHAYCTPMCKA BOAa Ha np. 33
TOaA/IeTM, MALWWHW 33 MNepere Ha anumwTta M cn. He cmee pga ce Kopuctu 3a
cHabayBarbe co Boga 3a NUEHE.

EnekTpuyHmM cnojku

OnacHOCT NO }XMUBOT — NOPAAU eNneKTpuueH yaap!
omees, CO ypenoT He cMee Aa ce paKyBa BO BNAXKHO OMKPYKyBabe!

Co ypenoT moxe Aa ce paboTu camo noa oapeneHn OKONHOCTU:

e Ypenot cmee ga ce NPUKAYYM CamMo Ha MPUKAYYHULA CO 3aLUTUTHU KOHTAKTK
Koja e npodecrMoHanHO NHCTaIMPaHa, 3a3eMjeHa 1 npernegaHa.

e HanoHOT Ha mpeXaTa WM 3aWTuTaTa BO BMA, Ha OCUTypyBaunm mopa Aa UM
oArosapaaT Ha TEXHUYKUTE NoAaToUM.

e Kora paboTtn Bo 6a3eHu, rpagMHapCKM e3epua M Ha CIMYHM MecTa, ypenoT
Mopa Aa buae cHabaeH co pesvayasnHa CcTpyja He noronema o4 30mA npeky
3alITUTHOTO CPeACTBO 3a paboTa co pe3unayanHa cTpyja.

e Kora paboTute HagBop, ENEKTPUUYHUTE CMNOjKM Mopa Aa buaat OoTNopHM Ha
npckakbe. He cmeat ga nexkaT Bo BoAa.

e [poaonKHUTE Kaban mopa Aa MMaaT A0BOJIEH NOMNPeYeH Npecek Ha Kuuara.
3amoTaHuTe Kabam mopa LLeNocHOo Aa ce oABUTKaaT.
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PABOTA
MonHere n BLUMYKYBatbe

OnacHOCT o4 owTeTyBake Ha ypeaoT!

MymnaTta Tpeba [a ce Hano/sHW CO BOAA NO CEKOe HOBO MPUKAYyYyBake MU BO
cnyyaj Ha ryberbe Ha BOAa WAM BLUMYKyBakbe Ha Bo3gyx. [Josrata pabota 6es
Hano/sHeTa BoAa (paboTa Ha cyBo — 6e3 Haa30p) — Ke ja yHMWTKM nymnatal

BHumaHue!

1. OaBpTteTe ro KykuwTeto Ha ¢untepot (6) M M3BageTe ja BAOLWIKATA Ha
duntepor.

2. LlenocHo HanonHeTe ro co sBoAa.

3. lNoBTOpPHO HaBpTeTe [0 KYKMWTETO Ha GUATEPOT HA CBOETO MECTO.
Obe3bepeTe 3anTnBKaTa ga buae npaBMAHO NOCTaBEHA Ha CBOETO mMecTo!

4. [1IOKONKY cakaTe Aa ro CKpaTtuTe BPemMeTO Ha BLUMYKyBarbe, HaAnoJIHeTe ro
BLUMYKYBA4YKMOT BOA (BO3MOKHO € CAaMO CO KOHTPOJIEH BEHTUA).

5. OTtBopeTe ro nNOTMCHMOT BOA (BKAy4yeTe ja cnaBuMHaTa 3a BoAa WMAM
MNa3HMLUATA), Taka A3 BO3AYXOT MOXKeE Aa U3/1e3€e 33 BpeMe Ha BLUMYKYBaH-ETO.
6. Bknyyete ro ypeaor.

7. Kora BogaTta Ke ncteye paMHOMEPHO, UCKAYyYeTe ro ypesor.

o benewka:

1 B npenopayyBame [a WHCTanMpate KOHTPOJIEH BEHTUA nomery
nymnaTa M BLIMYKYBA4YKMOT BOJ, TaKa Aa cTonboT ocTtaHyBa BO
BLUMYKYBA4YKMOT BoA. [lpenopadyBame ynoTpeba Ha BLUMYKYBauKu
dnnTep 3a NoA06pPU BLUMYKYBAYKN KAapPaAKTEPUCTUKM.

» NopaTtoum

OnacHoCT oA owiTeTyBakbe Ha ypep,or!
lNymnata He cmee pAa pa6OTM Ha cyBo. [lOBO/IHOTO KO/IMYECTBO Ha

BHumaHue!

MeAMYyMOT KOj ce TpaHcnopTMpa (Boaa) Mmopa Aia e Ha paKa Lie/sio Bpeme.

OnacHoCT o4, owTeTyBakbe Ha ypeaor!

amame HE [0,03BOJIYBAjTE NymnaTa Aa paboty nogonro og 10 MUHYTKU Kora e
3aTBOPEH NOTUCHWOT BoA. [OKO/KYy paboTu Mnogonro — moxe Aa
npeansBuKa Nperpesakbe U OWTeTyBakba.
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OaprKyBamwe

OnacHOCT NO XMBOT — NOPAAU eneKTpuueH yaap!
o= ACKNy4eTe ro MPUKAYYOKOT 04, NPUKAYYHULATA Npes Aa NOYHeTe Co
n3BeayBake Ha paboTuTe Ha camunoT ypea,

OnacHocT nopaau BO3MOXXHO nospeayBake!
A Ocurypete ce peka ypedoT M NPUKIyYeHUTe paopaTtoun ce
Onackoct! nenpecypusmMpaHn — npen M3BeayBakbeTo Ha 6MN0 Koja pabota Ha

ypeaorT.

OnacHOCT o4 owwTeTyBake Ha ypeaoT!
fmbe CTE 3aTKM MOPa Aa Ce NPOMEeHaT U Aa ce CTaBaT HOBM — MO CeKoe
PacKionyBatbe Ha KOMMOHEHTUTE.

Yucrerwe Ha puntepor (3a nymnu co punrtep)
Bo 3aBMCHOCT 0/, KOHTaMUHUPAHOCTa Ha TPaHcnopTUpaHaTta Boaa, uaTepoT
MOpa PeAoBHO Aa Ce YUCTHU.

CKnagupame

JLOKO/IKYy NOCTOM OMACHOCT 04, 3aMpP3HYBakbe, pacKkaoneTe rm ypenoT v
Agoaartouunte, ICHNCTETE TU U CKJ'Iap,MpajTe ' Ha MeCTOTO KOe € 3alUTUTEHO O,
3amMp3HyBahe.

OnacHocT oA owTeTyBakbe Ha ypeaor!
Mpa3oT Ke rv owTeTn anapaTtoT U goaatoumnTe, buaejkm Tme cé ywrte
Bamanve! coapKaT Boga!

2. OTBOpETE ja NOTMCHATa IMHMja (BKAyYeTe ja cnaBMHaTa 3a Boga MAn
MAa3HMLaTa), ocTaBeTe ja BoAaTa LenoCcHO Aa ce ucueaum.

3. KomnneTHo ncnpasHeTe ja nymnaTta cO 04BPTYBakbe Ha KanakoT 3a NpasHere
Ha Boaa (2).

4. PacknoneTe ry BLUMYKYBa4KaTa U NOTUCHATA IMHM]ja 04 ypeaorT.

5. Cknagupajte ro ypeaoT BO NPOCTopumja BO Koja Hema mpas (Hajmanky 5°C).
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Hepoctatouu M mepKu 3a HUBHO OTCTPaHyBakbe
Kora HewTo He paboTtu...

Pu3sukK op nospeaysatbe!

omaenae HEMPONUCHO M3BPLUEHMTE NONPAaBKM MOXe Aa AoBeaaT A0 Toa ypeaoT
A3 He ¢yHKUMOHMpa Ha b6e3bepeH HaumH. Toa Be posegyBa BO
onacHocT Bac n BaweTo onkpyKyBame.

Bo mHory cnyyam manute pedektM MoxXKe Aa [oBedaT A0 HeucnpaBHOCT.
BornaBHO npobaemoT Ke moXKeTe camu ga ro pewute. Be moanme nornepajte
ja Tabenata pgony, npen Aa ja KOHTakTMpaTe oOBaacTeHaTa CepBUCHA
pabotunHuua. Toa moxke Aa Bu ru 3awiteam HanopuTe, a 4YecTo M napuTe.
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Fpewka/
HeucnpasHocT

MpuumnHa

PeweHue Ha npobnemort

MymnaTa He paboTtu

He ce cHabayBsa co cTpyja

MpoBepeTe rn Kabenor,
NPUKAYYOKOT U OCUTYpyBa4oT

MoTopoT ce nperpesa nopaau
BMCOKaTa Temneparypa Ha Te4yHoCTa

MoTopoT ce nperpesa nopaau
3aTHaTMTE OTBOPM 3a BEHTU/IALM]a

EnvmuHmpajte ja npuyumHata 3a
nperpesare (MaKc. TemnepaTtypa Ha
TeyHoCcTa

» TeXHUYKU KapaKTepUCTUKM

AKTMBMPAH 3aWTUTEH NPEKNHYBAY
3a pesunayanHa ctpyja (Fl-cknonka)

Bknyyerte ja Fl cknonkaTa. [lokonky
0Ba NOBTOPHO Ce C/Iy4H,
KOHTaKTUpajTe ja oBnacTteHaTa
CepBUCHa paboTunHuLa.

MoTopoT e HencnpaseH

KOoHTaKTUpajTe ja oBnacteHaTa
cepBUCHa paboTunHULA

MpoToKoT e
npemHory man. Hema
[,0BONHO NPUTUCOK

HepocTaToK Ha Boga

Obesbenete cHabayBarbe co
[0BO/IHO KONMYECTBO Ha BOAa

LleBKaTa 3a BLLWMYKYyBar€ He €
3aneyaTteHa

3anevarTerTe ja UeBKaTa 3a
BLUMYKyBatoe, 3aTerHeTe rm
HaBOjHUTE BPCKMU

LleBKaTa 3a BLLUMYKYyBaHe€ €
nperonema

MounTyBajTE TN MaKCUMANHUTE
BMCWMHM 32 BLUMYKYBatbe (>
TexXHUYKM KapaKTepUCTUKH).
BucmHaTa 3a BLUMYKyBatbe Mmopa Aa
ce oA3emMe 0f, BUCMHATA Ha

TPaHCNOPTMPAHETO
duntepot e 6AOKMPaH UK McuncTeTte ro nam sameHeTe ro
M3BasKaH duntepot

KOHTPO/NIHMOT BEHTUN € BNOKMpPaH

Ucuucrete ro nam 3ameHete ro
BEHTUNOT

Boaata Teye nomery moTopoT U
nymnarta, 3anTMBKaTta Ha BpaTUI0TO
He 3aneyaTyBsa

KOoHTaKTUpajTe ja oBnacteHaTa
cepBucHa paboTuaHuLa

MNMymnaTa e 6A10KMpaHa Uam
aedekTHa

Ucuncrete ja nymnata co 4mcTa
BOJA W OTCTPaHeTe ja NpMYNHATA 33
KOHTaMuHauuja

Bo3ayx BO Nymnara UAu BO LieBKaTa
3a BLUMYKYyBake

HanonHeTe ro KyKMLWTETO Ha
nymnaTa co BoAa. 3a LeBKuTe 3a
BLUMYKYBahbe CO KOHTPONEH BEHTUN,
HanosIHeTe ja LLeBKaTa 3a
BLUMYKYBahbe CO BOAa.

M3meHeTu yCa0BM 3a BLUMYKYBakbe
Ha M3BOPOT (Ha Mp. U3BOP NPEKPUEH
CO NecoK)

MposepeTe v N3BOPOT U
KBA/IMTETOT Ha BOAaTa.

LleBKkaTa 3a BLUMYKyBaH€ e HabueHa
BO 3emjaTa

CkpaTeTe ja nu 3aTerHeTe ja LieBKaTa
3a BLUMYKyBatbe. Kopuctete puntep
CO KOHTPOJIEH BEHTUA.

lNMymnarta He ce
NCKyYyBa

MCKAYYHNOT NPUTMUCOK NogeceH e
npemHory BMcoko

He3ane4yaTeHa NOTMCHA CTpaHa

KoHTaKTupajTe ja oBnacteHaTa
CepBUCHa paboTunHuLa.
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Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (MK)

[IOKONKY He CcTe BO MOXHOCT camuTe [a ja MonpaBuTe HENPaBWJIHOCTA,
obpaTteTe ce BO OBNacTeHaTa cepBUCHa paboTunHuua. Cekoraw MMmajTe Ha ym
[leKa MonpaBKUTE KOW M M3BeAyBaaT HEOBNACTEHMUTE AMuUa Ke ja noHuwar
rapaHumjaTta v Ke npean3BMKaaT AONONHUTETHWU TPOLLOLM.

OT1cTpaHyBamwe
OTcTpaHyBakwe Ha Npou3Boa0T

Ypeaute Kou ro Mmaat oBOj cMmMb0oA, He cmeaT Aa ce OTCTpaHyBaaT co
E OCTaHaATUOT OTnag oA AOME\I-'(MHCTBOTO. OTCTpaHyBaI-bETO Ha TaKBaTa

EEEN c/eKTPUYHA W eIeKTPOHCKA onpema — Mopa Aa Ce M3BPLIKN Ha nocebeH
HaYMH.

MpoBepeTe cCO /IOKanHaTa camoynpasBa BO BPCKA CO MOMKHOCTA 3a NPOMUCHO
OTCTPaHyBatb€ Ha TaKBUTE NPOU3BOAM.

Mpeky 0ABOEHOTO OTCTpaHyBakbe, CcTapaTa onpema ja npakate Ha
PeUNKAMpParbe UK Ha Apyrn GopMM Ha NOBTOPHO KOpUCTEHE. Ha TOj HauuH Ke
NMOMOrHeTE BO HEKOM C/lydau [Aa ce u3berHe onacHWUTE MmaTepujasin Kou
HaHecyBaaT LWTeTa — [a ja 3arpo3aT XMBOTHaTa cpeanHa.

OTcTpaHyBakbe Ha NaKyBakEeTo

MaKyBaHETO Ce COCTOM 0Z, KapTOH M COOABETHA O3HAYeHa NIacTUKa, Koja MoXKe
Aa ce peumKknumpa. MorpuxkeTte ce oBMe maTepujanm — Aa ce peunKkampaar.
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TeXHUUYKN KapaKTepUCTUKU

bnyngot

MOAEN JGP 600 JGP 800
HomuHaneH HanoH 230 V~/50 Hz 230 V~/50 Hz
HomunHanHa nanesHa cuna 600 W 800 W
Ton Ha 3awTKUTa IPX4 IPX4
MakKc. BUCUHa 35m 38 m
MakKc. HMBO Ha BLUMYKYyBaHe 8m 8m
Makc. KonmyecTBo Ha 3000 I/h 3200 I/h
TpaHcnopT

Makc. TemnepaTypa Ha 35°C 35°C

OnjameTap Ha ueBKaTa

MNpnbanxkHo 33mm

MpnbanxkHo 33mm
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(G1°) (G1°)
MakKc. NpUTUCOK 3,5 6ap 3,8 6ap
MOAEN JGP 1000
HomuHaneH HanoH 230 V~/50 Hz
HomnHanHa nsnesHa cuna 1000 W
Ton Ha 3aWTKUTa IPX4
Makc. BucmHa 44 m
MakKc. HMBO Ha BLUMYKYBaH€e 8m
MaKc. KONn4ecTBo Ha 3500 I/h
TpaHcnopT
Makc. Temnepatypa Ha paynaoT 35°C
. MNpnbankHo 33mm

OnjameTap Ha yeBKaTa )

(G1°)
MakKc. npnTUCOK 4,4 6ap
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M3jaBa 3a coobpasHocT

Bo cornacHoct co MawmHcKaTta aupeKktusa 2006/42/EC op, 17 maj 2006, AHeKc Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Onuc Ha MallunHaTa: EnektpuuHa nymna 3a rpaguHa Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000

U3jasysame nod yesnocHa o02080pHOCM OeKa cnomeHamMuom npou3eod e Ou3dajHuUpaH u
npou3seedeH 80 co21ACHOCM €O:
e [umpekTtnsata 2006/42/EC 3a 6e36e4HOCT Ha MaLLMHU
e [upekTtueata 2014/30/EU 3a enektpomarHeTHa KoMnaTMbuaHocT
e [upektmBaTa 2011/65/EU, (EU) 2015/863 3a orpaHuyyBatbe Ha ynoTpebata Ha
o4peAeHM OMACHM CYNCTaHLM BO eNeKTPUYHATA U eNleKTPOHCKaTa onpema (RoHS)

XapMOHM3MpPaHW U ApYyrY CTaHAAPAN:

EN 55014-1:2017+A11

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-41:2003+A1+A2

EN 62233:2008

EN I1SO 12100:2010

O4roBOPHO /MLLE OBMIACTEHO 3a COCTABYBakbe Ha TEXHWMYKaATa LAOKYMeHTauMmja: 3BOHKO
lFaBpunoB, Ha aapeca Ha komnaHujaTa Villager 1.0.0, bpatucnascka uecrta 5, 1000 /bybsbaHa

Mecto / aata: /bybsbaHa, 01.06.2022.

Jlnue oBnacTeHo Aa COCTaBM M3jaBa BO MMe HA MPOU3BOANTENOT
3BOHKO aBpunnos

éL N
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Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (RO)

Stimate client,

Tti multumim pentru increderea acordata produsului nostru!

Tnainte de a utiliza produsul pentru prima dat, te rugdm s3 te asiguri c3 ai citit
aceste instructiuni de utilizare! Aici vei gasi informatii despre cum sa utilizezi
produsul Tn siguranta si sa ii asiguri o durata lunga de viata. Acorda atentie
speciala tuturor instructiunilor de siguranta din acest document.

Cum utilizezi instructiunile

Toate diagramele necesare pot fi gasite pe primele pagini ale acestui set de
instructiuni. Tn cadrul descrierilor, vei fi directionat prin referinte incrucisate
catre diagramele corespunzatoare.

Tnainte de a incepe...

Scop

Atunci cand este utilizat in scopul propus, acest dispozitiv corespunde tehnicii
avansate, precum si cerintelor actuale de siguranta la momentul introducerii
sale.

Forma semi-stationara si stationara a dispozitivului este conceputa pentru a
transporta apa curata in casa si in zona gradinii: pentru stropire si udare, ca
fantana, pompa de apa de ploaie si industriald sau pentru pomparea apei din
piscine, iazuri de gradina si rezervoare de apa.

Dispozitivul poate fi utilizat numai in limitele restrictiilor de performanta
permise. (Date tehnice).

Nu poate fi folosit pentru a furniza apa potabila sau pentru a transporta
alimente.

Materialele sau substantele explozive, combustibile sau agresive care sunt
periculoase pentru sanatate si materii fecale nu pot fi transportate.

Aparatul nu este potrivit pentru uz comercial sau industrial.

Orice alt tip de utilizare este inadecvat. Utilizarea necorespunzatoare sau
modificarile aduse dispozitivului sau utilizarea componentelor care nu sunt
testate si aprobate de producator pot duce la daune neprevazute!

Orice utilizare care se abate de la utilizarea prevazuta si nu este inclusa in aceste
instructiuni este considerata utilizare neautorizata si exonereaza producatorul
de raspunderea sa legala.
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Care sunt semnificatiile simbolurilor folosite?
Notificarile si informatiile de pericol sunt marcate clar in aceste instructiuni de
utilizare. Se folosesc urmatoarele simboluri:

é Tipul si sursa pericolului!
rericon Nerespectarea acestei notificari de pericol poate cauza vatamari fizice
sau deces.

Tipul si sursa pericolului!
A Acest avertisment se refera la deteriorarea masinii, a mediului sau a
altor bunuri.

Atentie!

e |Nota:
A |Acest simbol semnifics informatii care te pot ajuta sa ajungi la o mai
buna intelegere a proceselor implicate.

Pentru siguranta ta
Instructiuni generale de siguranta

e Pentru a utiliza acest dispozitiv in siguranta, utilizatorul trebuie sa fi citit si
inteles instructiunile de utilizare Tnainte de a folosi dispozitivul.

e Respecta toate instructiunile de siguranta! Nerespectarea acestui lucru iti
poate cauza rau tie si altora.

e Pastreaza toate instructiunile de utilizare si instructiunile de siguranta
pentru referinte ulterioare.

e Daca vinzi sau dai dispozitivul mai departe, trebuie sa predai si aceste
instructiuni de utilizare.

e Dispozitivul trebuie utilizat doar atunci cand functioneaza corect. Daca
dispozitivul sau o parte a lui este defecta, solicita repararea de catre un
specialist.

e Nu utiliza niciodata aparatul intr-o incapere in care exista pericol de
explozie sau in apropierea lichidelor sau gazelor inflamabile.

e Asigura-te intotdeauna ca un dispozitiv care a fost oprit nu poate fi
repornit accidental.

e Nu utiliza dispozitive cu un intrerupator de pornire/oprire care nu
functioneaza corect.

e Tine copiii departe de aparat! Nu lasa aparatul in calea copiilor si a altor
persoane neautorizate.

e Nu supraincarca dispozitivul. Nu utiliza dispozitivul in scopuri pentru care
nu este destinat.
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e Fii precaut si lucreaza numai atunci cand esti in forma: Daca esti obosit,
bolnav, daca ai ingerat alcool, medicamente sau droguri ilegale, nu utiliza
aparatul, deoarece nu esti capabil sa il utilizezi in siguranta.

e Acest produs nu este destinat a fi utilizat de catre persoane (inclusiv copii)
sau care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale limitate sau care nu
au experienta si/sau cunostinte despre produs, cu exceptia cazuluiin care
sunt supravegheate sau au fost instruite despre cum sa utilizeze produsul,
de catre o persoana responsabila de siguranta acestora.

e Asigura-te ca nu este la indemana copiilor, pentru a se juca cu el.

e Respecta intotdeauna toate reglementarile interne si internationale de
securitate, sanatate si munca aplicabile.

Siguranta electrica

e Dispozitivul poate fi conectat numai la o priza instalata corect si cu
impamantare.

e Asigura-te ca sursa de alimentare corespunde specificatiilor de conectare
ale dispozitivului inainte de a fi conectat.

e Echipamentul poate fi utilizat numaiin limitele specificate pentru tensiune
si putere (vezi placuta de tip).

e Nu atinge stecherul cu mainile ude! Scoate intotdeauna stecherul de la
priza si nu de cablu.

¢ Nuindoi, zdrobi, trage sau conduce peste cablul de alimentare, protejeza-
te de muchii ascutite, ulei si caldura.

e Nu ridica dispozitivul folosind cablul si nu utiliza cablul in alte scopuri decat
cele prevazute.

e Verifica stecherul si cablul inainte de fiecare utilizare.

e Daca este deteriorat cablul de alimentare, deconecteaza imediat
stecherul. Nu utiliza niciodata dispozitivul daca este deteriorat cablul de
alimentare.

e Daca dispozitivul nu este utilizat, asigura-te ca stecherul este scos.

e Asigura-te ca dispozitivul este oprit Thainte de a conecta cablul de
alimentare.

e Asigura-te ca dispozitivul este oprit inainte de a-l deconecta.

e Deconecteaza sursa de alimentare Tnhainte de a transporta dispozitivul.

Mentenanta
e Tnainte de a efectua orice intretinere a dispozitivului, deconecteaz
stecherul de la retea.
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e Pot fi efectuate numai acele sarcini de intretinere si eliminarea
defectiunilor descrise aici. Orice alte sarcini trebuie indeplinite de un
specialist.

e Foloseste numai piese de schimb originale. Doar aceste piese de schimb
sunt proiectate si potrivite pentru dispozitiv. Alte piese de schimb nu
numai ca vor duce la invalidarea garantiei, ci te pot pune in pericol, dar au
si efect nedorit pentru mediul inconjurator.

Instructiuni de siguranta specific dispozitivului

e Nu expune aparatul la ploaie. Nu utiliza dispozitivul in medii umede.

e Nu utiliza aparatul in zone unde exista pericol de explozie sau in
apropierea lichidelor sau gazelor combustibile!

e Nu indrepta jetul de apa direct catre dispozitiv sau alte componente
electrice! Pericol de moarte din cauza electrocutarii!

e Asaza prelungitorul astfel incat sa nu patrunda in lichidul care este
transportat.

e Nu instala si nu porni dispozitivul daca exista persoane sau animale in
mediul de actiune (de exemplu, piscina) sau care intra in contact cu mediul
de actiune.

e Nu lasa dispozitivul nesupravegheat. Trage stecherul in timpul perioadelor
de absenta prelungita.

e Caregula generala, reparatiile trebuie efectuate numai de un electrician.
Daca reparatiile sunt efectuate necorespunzator, exista pericolul de a
patrunde lichid in componentele electronice ale dispozitivului.

e Simbolurile aplicate pe instrumente nu pot fi indepartate sau acoperite.
Informatiile de pe dispozitiv care nu mai sunt lizibile trebuie inlocuite
imediat.

@ Citeste si respecta instructiunile de utilizare inainte de punere in
functiune.
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Imaginea de ansamblu a

aparatului
. Admisie 3

. Dop de scurgere apa
. Priza de apa B g™

. Maner

. Capac pompa

. Cablu de alimentare si stecher
. Comutator pornit-oprit (pe
spate)

Nouphs, WN -

2 2 A N V :

Despachetarea si punerea in functiune
Instalare unitate

e Dispozitivul trebuie asezat pe o suprafata orizontala, plana, suficient de
capabila sa suporte greutatea totala a dispozitivului atunci cand este
umplut cu apa.

e Pentru a preveni vibratiile, dispozitivul trebuie asezat pe o baza elastica
[suport] (de exemplu, un covor de cauciuc).

e Locul de instalare trebuie sa fie bine ventilat si protejat de efectele
intemperiilor.

e (Cand este utilizat pe iazuri de gradina si piscine, dispozitivul trebuie sa fie
configurat astfel incat sa protejeze impotriva revarsarii si sa protejeze
impotriva caderii. Trebuie respectate cerintele legale suplimentare.

e (Cand 1l utilizezi in interior, trebuie sa te asiguri ca exista o scurgere in
podea sau un mecanism de prevenire a scurgerilor.

o Tnainte de pornire, verifica furtunul de aspiratie pentru a te asigura c3 este
etans. Bulele de aer din furtunul de aspiratie indica faptul ca pot exista
scurgeri si pot duce la defectarea dispozitivului!

Conecteaza conducta de aspiratie

Pericol de deteriorare a aparatului!

aene! LiNia de aspiratie trebuie instalata astfel incat sa nu exercite nicio forta
mecanica sau tensiune asupra pompei.
Daca mediul de actiune este contaminat, trebuie folosit un filtru de
aspiratie pentru a proteja pompa de nisip si murdarie.

e |Nota:
1 |Se recomandi o supapa de retinere, astfel incat apa sa nu curga atunci
cand pompa este oprita.
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Toate conexiunile trebuie sigilate cu canepa si pasta groasa (Fermit) sau
banda de etansare a filetului (de ex. banda de teflon); scurgerile cauzeaza
evacuarea aerului si reduc sau impiedica evacuarea apei.

Canepa trebuie folosita in cazul fileturilor de tevi din metal; firul sintetic
trebuie sigilat cu banda de etansare a firelor.

Toate componentele conductei de aspiratie trebuie instalate profesional.
Conducta de aspiratie trebuie sa aiba un diametru interior de minim 25
mm; trebuie sa fie rezistenta la indoire si potrivita pentru utilizare in vid.
Linia de aspiratie trebuie sa fie cat mai scurta posibil, deoarece capacitatea
de transport scade pe masura ce lungimea conductei creste.

Linia de aspiratie trebuie sa urce constant spre pompa pentru a preveni
aparitia pungilor de aer.

Trebuie asigurata o alimentare suficienta cu apa; capatul conductei de
aspiratie trebuie sa fie intotdeauna in apa.

Conecteaza conducta de presiune

Atentie!

/N

Pericol!

Pericol de deteriorare a aparatului!
Linia de aspiratie trebuie instalata astfel incat sa nu exercite nicio forta
mecanica sau tensiune asupra pompei.

Toate conexiunile trebuie sigilate cu canepa si pasta groasa (Fermit) sau
banda de etansare a filetului (de ex. banda de teflon); scurgerile cauzeaza
evacuarea aerului si reduc sau impiedica evacuarea apei.

Canepa trebuie folosita in cazul fileturilor de tevi din metal; firul sintetic
trebuie sigilat cu banda de etansare a firelor.

Toate componentele conductei de presiune trebuie sa fie rezistente la
compresie.

Toate componentele conductei de presiune trebuie instalate profesional.

Risc de ranire!

Daca nu sunt rezistente la compresie componentele sau daca sunt
instalate necorespunzator, conducta de presiune se poate sparge in
timpul functionarii. Risc de ranire din cauza scurgerii de lichid!

1

Nota:
Aparatul poate fi utilizat numai pentru alimentarea cu apa industriala,

/N

Pericol!

de ex. g. de la toalete. masina de spalat. etc.
Pericol de moarte din cauza socului electric!
Nu utiliza dispozitivul in medii umede!
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Aparatul poate fi utilizat numai in urmatoarele conditii:

e Dispozitivul poate fi conectat numai la prize cu contacte de protectie care
au fost instalate, impamantate si inspectate profesional.

e Tensiunea de retea si protectia cu sigurante trebuie sa respecte datele
tehnice.

e Atunci cand functioneaza in piscine, iazuri de gradina si locuri similare,
dispozitivul trebuie sa fie asigurat cu un curent rezidual de cel mult 30 mA
prin intermediul unui dispozitiv de protectie actionat cu curent rezidual.

e La operarea in aer liber, conexiunile electrice trebuie sa fie rezistente la
stropire; nu trebuie sa zaca in apa.

e Prelungitoarele trebuie sa aiba o sectiune transversala suficienta a firului;
tamburul derulator cablu trebuie sa fie complet desfasurat.

Operare
Umplere si admisie [aspiratie]

Pericol de deteriorare a aparatului!
A Pompa trebuie sa fie umpluta cu apa dupa fiecare noua conexiune sau
Atentie! in cazul pierderii de apa sau a unei admisii de aer. Functionarea
prelungita fara reumplere cu apa (functionare uscata nesupravegheata)
va distruge pompal!

1. Desurubeaza carcasa filtrului (6) si scoate cartusul filtrului.

2. Umple complet cu apa.

3. Tnsurubeaza carcasa filtrului Tnapoi in jos. Asigurd locatia corecta a sigiliului!
4. Daca doresti sa scurtezi timpul de admisie, umple si conducta de aspiratie
(posibil doar cu supapa de retinere).

5. Deschide conducta de presiune (porneste robinetul de apa sau duza), astfel
incat aerul sa poata iesi in timpul admisiei.

6. Porneste pompa.

7. Cand apa se scurge uniform, opreste dispozitivul.

Nota:

Recomandam instalarea unei supape de retinere intre pompa si
i conducta de aspiratie, astfel incat coloana de apa sa ramana in
conducta de aspiratie. Utilizati un filtru de aspiratie pentru o
performanta de aspiratie mai buna. » Accesorii
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Operare
Pompa si conducta de aspiratie trebuie conectate si umplute.

Pericol de deteriorare a aparatului!
aenie POMpa nu trebuie lasata sa functioneze uscat. Trebuie sd ai laindemana
in orice moment un mediu de actiune suficient (apa).

Pericol de deteriorare a aparatului!

aeniet NU lasa pompa sa functioneze mai mult de 10 minute, cand conducta
de presiune este inchisa.
Permiterea acestuia sa functioneze mai mult poate duce Ia
supraincalzire si deteriorare.

Mentenanta

Pericol de moarte din cauza socului electric!
perican Deconecteaza stecherul de la retea inainte de a efectua orice lucrare la
dispozitiv!

Risc de ranire!
Asigura-te ca dispozitivul si accesoriile conectate sunt depresurizate
inainte de a efectua orice lucru la dispozitiv.

Pericol!

Pericol de deteriorare a aparatului!
Toate garniturile trebuie reinnoite dupa fiecare dezasamblare a
componentelor.

Atentie!

Curatare filtru (pentru pompele cu filtru)
Depending on the contamination of the conveyed water, the filter must be
cleaned regularly.

Stocare
Daca exista pericol de inghet, demonteaza dispozitivul si accesoriile, curata-le si
depoziteaza-le intr-un loc ferit de inghet.

Pericol de deteriorare a aparatului!
aensiet INghetul va deteriora dispozitivul si accesoriile, deoarece acestea contin
intotdeauna apa!

Demontare si stocare

1. Opreste dispozitivul, deconectati alimentarea.

2. Deschide conducta de presiune (porneste robinetul de apa sau duza), lasa
apa sa se scurga complet.
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3. Goleste complet pompa prin desurubarea dopului de scurgere a apei (2).
4. Demonteaza conductele de aspiratie si presiune din dispozitiv.
5. Depoziteaza dispozitivul intr-o incapere ferita de inghet (minim 5 °C).

. . L%

Defectiuni si masuri de remediere

Cand ceva nu functioneaza...

Risc de ranire!

Reparatiile  efectuate incorect pot duce Ila functionarea
necorespunzatoare a dispozitivului. Acest lucru te pune in pericol pe
tine si mediul de activitate.

Pericol!

Tn multe cazuri, micile defecte pot duce la o defectiune. De obicei, vei putea sa
te ocupi singur de acestea. Consulta tabelul de mai jos inainte de a contacta
centrul de service. Acest lucru poate economisi mult efort si destul de des bani.

functioneaza

cauza fantelor de ventilatie
sigilate

Eroare/Avarie Cauza Remediu
Lipsa alimentare Verificati cablul, stecherul si
siguranta
Motorul se supraincalzeste din Elimina cauza supraincalzirii
cauza nivelului ridicat al (temperatura max. lichidului
temperaturii lichidului » Detalii tehnice)
Pompa nu Motorul se supraincalzeste din

Comutator protectie cu curent
rezidual (comutator Fl) activat)

Porneste comutatorul Fl. Daca se
intampla contacteaza din nou
partenerul de service electric

Motor defect

Contacteaza distribuitorul local

Rata de livrare
prea scazuta.
Presiune
insuficienta

Lipsa de apa

Asigura alimentarea cu apa

Conducta de aspiratie nu este
etansa

Sigileaza conducta de aspiratie,
strange conexiunea suruburilor

Tnaltimea de aspiratie prea
ridicata

Respecta inaltimea maxima a
aspiratiei (»Detalii tehnice).
Tnaltimea trebuie dedusa de la
inaltimea de activitate.

Filtrul blocat sau murdar

Curata sau inlocuieste filtrul

Supapa de retinere blocata

Curata sau inlocuieste valva

Scurgere de apa intre motor
si pompa, etansarea arborelui nu
este sigilata

Contacteaza distribuitorul local

Pompa este blocata sau defecta

Curata pompa cu apa curata si
elimina cauza contaminarii

10
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Aer in pompa sau in teava de Umple carcasa pompei cu apa.
aspiratie Pentru conductele de aspiratie
cu valva de control, umple
conducta de aspiratie cu apa

Conditiile de aspiratie schimbate
in primadvara (izvoruri, de ex.
acoperite de nisip)

Verifica atent calitatea izvorului
si a apei

Scurteaza sau fixeaza conducta
de aspiratie.

Utilizeaza ecranul de filtrare cu
supapa de control.

Conducta de aspiratie pe sol

Presiunea de intrerupere setata

Pompa nu se prea mare
inchide

Contacteaza distribuitorul local
Partea de presiune desigilata

Daca nu poti elimina singur eroarea, te rugam sa contactezi direct distribuitorul
local.

Reparatiile efectuate de persoane neprofesioniste vor anula cererea de garantie
si pot cauza costuri suplimentare.

Debarasare
Debarasare dispozitiv

Aparatele care sunt etichetate cu simbolul alaturat nu trebuie aruncate
E la gunoiul menajer. Trebuie sa arunci separat astfel de echipamente
EEEE cl|ectrice si electronice vechi.

Verifica reglementarile autoritatilor locale pentru posibilitatile de eliminare
corecta.

Prin eliminare separata, echipamentele vechi sunt trimise spre reciclare sau
pentru alte forme de reutilizare. Vei ajuta astfel la evitarea, in unele cazuri, ca
materiale daunatoare sa patrunda in mediu.

Debarasare ambalaj

Ambalajul este format din carton si materiale plastice marcate corespunzator
care pot fi reciclate.

— Asigura-te ca aceste materiale sunt disponibile pentru reciclare.

11
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Detalii tehnice

MODEL JGP 600 JGP 800
Tensiune nominala 230 V~/50 Hz 230 V~/50 Hz
lesire nominala 600 W 800 W
Tip protectie IPX4 IPX4
Tnaltime max. 35m 38m
Nivel max. aspiratie 8m 8m
Cantitate max. livrata 3000 I/h 3200 1/h
Temperatura max. fluid 35°C 35°C
Diametru pipa aprox.33mm (G1“) aprox.33mm (G1“)
Presiune maxima 3,5 bari 3,8 bari
MODEL JGP 1000

Tensiune nominala 230 V~/50 Hz

lesire nominala 1000 W

Tip protectie IPX4

Tnaltime max. 44 m

Nivel max. aspiratie 8m

Cantitate max. livrata 3500 1/h

Temperatura max. fluid 35°C

Diametru pipa aprox.33mm (G1“)

Presiune maxima 4,4 bari

12




Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (RO)

Declaratie de conformitate

Tn confirmitate cu Directiva 2006/42/EC privind siguranta masinilor, Anexa Il A

9 | RS OL
\ FaY

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Descriere echipament: Pompa electrica de gradina Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000

Declardm pe proprie rdspundere cd produsul mentionat mai jos este proiectat si fabricat in
conformitate cu:

e Direktiva 2006/42/EC privind siguranta masinilor

e Directiva 2014/30/EU privind compatibilitatea electromagnetica

e Directiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 privind restrictionarea utilizarii anumitor substante
periculoase Tn echipamentele electrice si electronice (RoHS)

Alte standarde armonizate:

EN 55014-1:2017+A11

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-41:2003+A1+A2

EN 62233:2008

EN I1SO 12100:2010

v v

Persoana responsabild autorizata sa intocmeasca documentatia tehnica: Zvonko Gavrilov, de la
compana Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Locatie / data: Ljubljana, 01.06.2022.

Persoana autorizatd sa faca o declaratie in numele producatorului
Zvonko Gavrilov

ﬁ@x N

13



Elektrické zahradné cerpadlo
Villager
JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000

Originalny navod na pouzitie
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Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (SK)

Vazieny zakaznik,

Dakujeme Vam za déveru, ktoru ste prejavili kipou nasho vyrobku!

Pred prvym pouzitim tohto zariadenia Vas prosime, aby ste si precitali tento
navod na pouzitie. Tuto najdete informacie potrebné na pouZitie tohto vyrobku
bezpeénym spdsobom a o tom ako zabezpedit dlha Zivotnost Vasho zariadenia.
Mate venovat pozornost vsetkym bezpecnostnym pokynom, ktoré sa
nachadzaju v tomto dokumente.

Ako pouzivat tieto pokyny
Vsetky potrebné diagramy mozZno najst na prvych stranach tohto navodu. S
opisom, budete nasmerovany na text na vSetky zodpovedajuce diagramy.

Pred tym ako zacnete...

Urcenie zariadenia

Ked' sa pouziva na uréent funkciu — toto zariadenie spifia technické poziadavky,
ako aj bezpecnostné poziadavky, ktoré su aktudlne v ¢ase vyroby zariadenia.
Polostacionarny a stacionarny tvar zariadenia je konstruovany, aby prenasal
Cistu vodu v priestore domacnosti alebo zahrady: na zalievanie a irigaciu, ako aj
na fontany, na cerpanie dazdovej vody ana priemyselné vody alebo na
vyCerpavanie vody z bazénov, zahradnych jazier a z nadrzi na vodu.

Zariadenie sa smie pouzivat iba s dovolenymi obmedzeniami charakteristik. (™
Technické charakteristiky).

Nesmie byt pouZivané na dodavanie pitnej vody ani na prepravu potravin.
Vybusné, horlavé alebo agresivne materidly alebo latky, ktoré ohrozuju zdravie,
ako ani fekalie — nesmu byt Cerpané.

Toto zariadenie nie je vhodné na komercialne ani na priemyselné pouzitie.
Kazdé iné pouZitie sa poklada za nespravne. Mo6ze sa zjavit nepredvidatelna
Skoda — ako vysledok nespravneho pouzitia, modifikacie na zariadeni alebo pre
poutzitie dielov, ktoré neboli otestované ani schvadlené zo strany vyrobcu!

Kazdé pouZitie, ktoré sa odchyluju od ucelového pouzitia zariadenia, a ktoré nie
je vratané do tychto pokynov — sa povazuje za neschvalené pouzitie a uvolfiuje
vyrobcu a dovozcu zodpovednosti.
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Co oznaduju symboly, ktoré sa pouzivaju?
Poznamky a informacie o nebezpecenstve su jasne oznacené prostrednictvom
tychto pokynov k pouZitiu. PouZivaju sa nasledujuce symboly:

Typ a zdroj nebezpecenstva!
NedodrzZiavanie tohto varovania — mo6ze spOsobit telesné zranenie

Nebezpecens

wol alebo smrt.

Typ a zdroj nebezpecenstva!
oot TOto varovanie voli nebezpecenstvu — upozoriuje na poskodenie
zariadenia, okolia alebo majetku.

@ |Poznamka:
1 |Tento symbol oznaluje informacie, ktoré Vam moiu pomdct —
dosiahnut lepsie pochopenie procesu, ktory prebieha.

Pre Vasu bezpeénost

Vseobecné bezpecnostné pokyny

e Aby sa toto zariadenie obsluhovalo bezpe¢nym spdsobom, pouZivatel musi
precitat a pochopit tieto pokyny k pouZitiu — predtym ako po prvykrat zacne
pouzivat zariadenie.

e Dodrziavajte vSetky bezpecnostné pokyny! Pokial to neurobite — mozno
sposobit skodu Vam alebo inym osobam.

e Schovajte si tieto pokyny k pouzitiu a bezpecnostné pokyny — pre neskorsie
pouzitie.

e Pokial predate alebo poZiciate zariadenie inej osobe, mate tiez odovzdat aj
pokyny k pouzitiu.

e Zariadenie sa smie pouzivat iba ked funguje spravne. Pokial je zariadenie
alebo Cast zariadenia defektnd, musi sa opravit v opravnenej opravovni.

e Nikdy nepouzivajte zariadenie v miestnosti, v ktorej existuje nebezpecenstvo
vybuchu ani v blizkosti horlavych tekutin ani plynov.

e Vidy zabezpeclte, aby zariadenie, ktoré nebolo zapnuté, nebolo restartované
nahodou.

e NepouZivajte zariadenie, na ktorom spinac on/off nefunguje spravne.

e Drzte zariadenie mimo dosahu deti! Drzte zariadenie mimo ciest, ktorymi sa
pohybuju deti alebo neopravnené osoby.

e NepretaZujte zariadenie. NepouZivajte zariadenie na ucely, na ktoré nebolo
uréené.
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e Budte opatrni a pracujte iba ked sa citite dobre. Pokial ste unaveni, chori,
pokial ste wuzivali alkohol alebo lieky, pokial ste pouzivaly drogy -
nepouzivajte toto zariadenie, lebo nie ste v stave pracovat bezpecne.

e Tento vyrobok nie je ureny, aby ho pouZzivali osoby (vratane aj deti), ktoré
maju obmedzenia telesnych, zmyslovych alebo dusevnych kapacit, alebo
ktoré maju nedostatok skisenosti a/alebo vedomosti tykajucich sa vyrobku,
okrem pokial su pod dozorom alebo dostavaju pokyny ako pouZivat vyrobok
— 0s6b zodpovednych za ich bezpecnost.

e Zabezpecte, aby sa deti nehrali s vyrobkom.

e Vzidy dodrZiavajte vsetky platné domace a medzinarodné bezpecnostné,
zdravotné a pracovné predpisy.

Elektricka bezpeénost

e Zariadenie smie byt pripojené iba k zdsuvke, ktora je sprdvne zmontovana a
uzemnena.

e Uistite sa, Ze napajanie elektrinou zodpoveda charakteristikam pripajania
zariadenia — predtym ako vykonate pripajanie.

e Zariadenie sa moézZe pouzivat iba v ramci Specifickych obmedzeni napatia a
prudu (pozriet technickd menovu dosticku).

e Nedotykajte sa elektrickej zastrcky mokrymi rukami! VZdy odpojte zastrcku
zo zasuvky drziac ju spravne (za samotnu zastrcku), a nie za kabel.

¢ Neohynajte, nehnite, nelamajte a netahajte elektrické kable cez iné povrchy,
ochrante ich pred ostrymi hranami, pred olejom a teplotou.

e Nedvihajte zariadenie drZiac ho za kabel a nepouzivajte kabel na ucely iné
ako urcené.

e Pred kazdym pouzitim preverte zastrcku a kabel.

e Pokial je napajaci kabel posSkodeny — hned odpojte zastrcku zo zasuvky.
Nikdy nepouzivajte zariadenie pokial je napajaci kabel poskodeny.

e Pokial sa zariadenie nepoutziva, uistite sa, Ze je zastrcka odpojena zo zasuvky.

e Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté pred vloZzenim zastrcky do zasuvky.

e Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté pred odpojenim zastréky zo zasuvky.

e Odpojte zastrcku zo zasuvky pred prerpavou zariadenia.

Udrzba

e Pred zaciatkom akejkolvek udrzby na zariadeni, odpojte zastrcku zo zasuvky.

e |lba tieto druhy dudrzieb a uloh, ktorymi sa vykonava opravovanie
nespravnosti, a ktoré su tuto opisané — sa smu podnikat. VSetky ostatné
Ulohy musia byt poverené profesionalom.
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e Pouzivajte iba originalne diely na vymenu. Iba tieto diely su vyrobené tak, ze
zodpovedaju zariadeniu. Ostatné diely na vymenu spdsobia nie iba stratu
zaruky, ale mozu sposobit nebezpedenstvo Vam a Vasom okoli.

Bezpecnostné pokyny Specifické pre toto zariadenie.

¢ Nevystavujte zariadenie dazdu. NepouZivajte zariadenie vo vihkom prostredi.

e NepouZivajte zariadenie v priestoroch, v ktorych existuje nebezpecenstvo
vybuchu, ani v blizkosti horlavych tekutin a plynov!

e Neusmernujte potok vody priamo k zariadeniu ani k inym elektrickym
komponentom. Existuje nebezpecenstvo straty Zivota pre Uraz elektrinou!

e Polozte elektricky kabel takymto spO6sobom, Ze sa nemdze dostat do
tekutiny, ktora sa prenasa.

e Nemontujte a nezapinajte zariadenie pokial su tam [udia alebo zvierata v
médiu, ktory sa preprava (napr. v bazéne) a nerobte kontakt s médiom, ktory
sa preprava.

e Nenechavajte zariadenie bez dozoru. Odpojte zdastrcku zo zasuvky pocas
dlhsej nepritomnosti.

e Ako vSeobecné pravidlo, opravy ma vykonavat iba kvalifikovany elektrikar v
opravnenej opravovni. Pokial sa opravy vykonaju nestrucne, existuje
nebezpecenstvo, Ze sa tekutina dostane do elektronickych komponentov
zariadenia.

e Symboly, ktoré sa nachadzaju na zariadeni sa nesmu odstrafiovat ani
pokryvat. Informacie na zariadeni, ktoré uz nie su Citatelné — musia hned' byt
vymenené.

@ Precitajte si a dodrziavajte pokyny k obsluhe pred zaciatkom prace.

Vase zariadenie skratka

1. Sanie

. Zatka na vypustanie vody

. Vystup vody

. Rukovat

. Kryt Cerpadla

. Kdbel a zatka na pripajanie.

. On-Off spinac€ (zadna strana).

B W N
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Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (SK)

Rozbal'ovanie a zaciatok prace

Nastavovanie

e Zariadenie musi byt umiestnené na vodorovny, plochy povrch, ktory ma
schopnost vydrzat celkovu vahu zariadenia naplneného vodou.

e Aby sa ochranilo pred vibraciami, zariadenie ma byt poloZené na elasticky
zdklad (podporu) (napr. na gumovu pokryvku).

e Miesto umiestnenia musi mat dobrd ventildciu a musi byt ochranené pred
vonkajsimi vplyvmy pocasia.

e Ked sa pouziva na jazierka vzahradach ana bazény, zariadenie sa musi
nastavit tak — Ze zabranuje prelievaniu, a aby bolo ochranené pred spadom.
Aj ostatné zakonné predpisy musia byt reSpektované.

e Ked pracujete vo vnutornych miestnostiach, musite zabezpecit existenciu
vypustu na drenaz v podlahe alebo mechanizmus na ochranu pred Unikom.

e Pred spustenim, preverte saciu ruru, aby ste sa uistili, Ze je poriadne
zatesnena. Bublinky vzduchu v sacej rure su indikatorom, Ze mozno existuje
unik, a Ze to moze spdsobit nefunkcénost zariadenia!

Pripojte saciu linku

Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!

oot Sacia linka musi byt zmontovand tak — Ze nevyZaduje Ziadny
mechanicky vykon ani namahu cerpadla.
Pokial je médium, ktory prenasa kontaminovany, saci filter sa musi
pouzivat — aby sa ¢erpadlo ochranilo pred pieskom a Spinou.

e |Poznamka:
1 | 0dporuéa sa pouzivanie kontrolného ventilu tak, ze voda nevyteka ked'
sa Cerpadlo vypne.

e Vsetky spojenia musia byt zatesnené konopou a tesniacou pastou (Fermit)
alebo tesniacou paskou na zavity (napr. Teflon paskou). Uniky spésobuju
vypustanie vzduchu a mozu zniZit alebo zastavit vyprazdnovanie vody.

e Konopu treba pouzivat v pripade zavitu kovovej rury. Syntetické zavity sa
musia zatesnovat paskou na tesnenie zavitov.

e Vsetky komponenty sacej linky musia byt profesiondlne zmontované. Sacia
rdra musi mat vnutorny priemer najmenej 25 mm. Musi byt odolna krateniu
a zamotavaniu a schopna vakuového poutzitia.

e Sacia linka ma byt ¢im mozZno kratsia, lebo sa kapacita prendasania znizuje
predlzovanim dizky linky.

e Sacia linka sa ma popinat rovnomerne vsmere k cerpadlu, aby bolo
zabranené vzniku vzduchovych vreciek.

5
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e Musi byt zabezpecené dostatocné mnozstvo vody na doddavanie. Koniec sacej
linky vZidy musi byt vo vode.

Pripdjanie tlakového potrubia (tlakova linka)

Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!
5— Sacia linka musi byt zmontovana tak, Ze nespOsobuje Ziadny
mechanicky vykon ani namahu cerpadlu.

e Vsetky spojenia musia byt zatesnené konopou a tesniacou pastou (Fermit)
alebo tesniacou paskou na zavity (napr. Teflon paskou). Uniky spésobuju
vypustanie vzduchu a moZu znizit alebo zabranit vyprazdnovaniu vody.

e Konopu treba pouzivat v pripade zavitov kovovych rur. Syntetické zavity sa
musia zatesnovat paskou na tesnenie zavitov.

e Vsetky komponenty tlakovej linky musia byt odolné tlaku.

e Vsetky komponenty tlakovej linky musia byt profesionalne zmontované.

Nebezpecenstvo zranenia!
nebezpezend OKial komponenty nie su odolné tlaku alebo pokial su nespravne
wo!  zmontované, tlakové potrubie moze prasknut pocas prevadzky.
Nebezpecenstvo Urazu pre striekanie tekutiny!

@ |Poznamka:

1 |zariadenie mozno pouzivat iba na dodavanie priemyselnej vody napr.
na toalety, na pracky a pod.
Nesmie sa pouzivat na dodavanie pitnej vody.

Elektrické spojenia

Ohrozenie Zivota — pre uraz elektrinou!
nebezpezendV€ODSIUNUjte zariadenie vo vihkom prostredi!

tvo!

So zariadenim sa smie pracovat iba za istych okolnosti:
e Zariadenie sa smie pripojit iba na zasuvku s ochrannymi kontaktmi, ktora je
profesionalne zmontovana, uzemnena a skontrolovana.

e Napatie siete a ochrana na spdsob poistky musia zodpovedat technickym
udajom.
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e Ked sa pracuje vbazénoch, vzahradnych jazierkach ana podobnych
miestach, zariadenie musi byt dodané reziadudlnym prudom nie vacésim ako
30mA prostrednictvom ochranného prostriedku na pracu s rezidualnym
prudom.

e Ked pracujete vonku, elektrické spojenia musia byt odolné voci striekaniu.
Nesmu lezat vo vode.

e PredlZovacie kdble musia mat dostato¢ny prierez drotu. Skladade musia byt
Uplne rozmotané.

PRACA
Plnenie a sanie

Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!

—— Cerpadlo treba naplnit vodou po ka?dom novom pripajani alebo v
pripade straty vody alebo vsavania vzduchu. Dlhodoba prevadzka bez
naplnenej vody (prevadzka na sucho — bez dozoru) — znici ¢erpadlo!

1. Oduvinte skrinu filtra (6) a vyberte kazetu (vlozku) filtra.

Uplne naplrite vodou.

3. Zase zavinte skrinu filtra na svoje miesto. Zabezpecte, aby tesnenie bolo
spravne umiestnené na svojom mieste!

4. Pokial chcete skratit dobu sania, naplite saciu ruru tiez (mozno iba
s kontrolnym ventilom).

5. Otvorte tlakové potrubie (zapnite kohutik na vodu alebo trysku), tak ze
vzduch moze vyjst pocas sania.

6. Zapnite zariadenie.

7. Ked voda vyteka rovhomerne, vypnite zariadenie.

N

@ |Poznamka:

1 |Odpori¢ame montéz kontrolného ventilu medzi ¢erpadlom a sacim
potrubim, tak Ze stlp vody zostava v sacom potrubi.
Odporuc¢ame pouzitie sacieho filtra na lepSie sacie charakteristiky.
» Doplnky

Obsluha
Tlakové a sacie potrubie musia byt pripojené a naplnené.

Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!
—— Cerpadlo nesmie prevadzkovat na sucho. Dostato¢né mnozstvo média,
ktory sa preprava (voda) musi byt po ruke po celt dobu.
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Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!

= Nenenchdvajte Cerpadlo prevadzkovat dlhsie ako 10 minut ked je
tlakové potrubie zatvorené. Nechdavanie prevadzkovat dlhsie — moze
spOsobit prehriatie a poskodenie.

Udrzba
Ohrozenie zivota — pre uraz elektrinou!

nebazpezeniddpojte zastréku zo zasuvky pred zaciatkom vykondvania prac na
ol samotnom zariadeni!

Nebezpecenstvo pre mozné zranenie!
nebepezendJistite sa, Ze su zariadenie a pripojené doplnky uvolhené od tlaku —
ol pred vykondvanim akejkolvek prace na zariadeni.

Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!
>—— VSetky tesnenia musia byt vymenené a dané nové — po kazidom
rozmontovani komponentov.

Cistenie filtra (na éerpadla s filtrom)
V zavislosti od kontaminacie prepravovanej vody, filter sa musi pravidelne
Cistit.

Uskladriovanie
Pokial existuje nebezpecenstvo zamrznutia, rozlozte zariadenie a doplnky,
vycCistte ich a uskladnite na mieste, ktoré je ochranené pred mrznutim.

Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!
oo Mraz poskodi zariadenia a doplnky, lebo ony vidy obsahujui vodu!

Rozmontovanie a uskladriovanie

1. Vypnite zariadenie a odpojte zastrcku zo zasuvky.

2. Otvorte tlakovu linku (zapnite kohutik na vodu alebo trysku), dovolte
vode Uplne vytiect.
Uplne vyprazdnite Eerpadlo odvinutim zatky na vyprazdfiovanie vody (2).
Rozmontujte saciu a tlakovu linku zo zariadenia.
5. Uskladnujte zariadenie v miestnosti, v ktorej nie je mraz (najmenej 5°C).

W
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Poruchy a opatrenia na ich odstranovanie
Ked' nie€o nefunguje...

Riziko zranenia!

nebapezendVeSpravne vykonané opravy moiu spdsobit to, Ze zariadenie

ol nefunguje bezpeénym spdsobom. To dostdva do nebezpecia Vas a
Vase okolie.

V mnohych pripadoch malé defekty mozu sp6sobit poruchy. Vacsinou budete
moct vyriesit problém sami. Prosime Vas, aby ste si pozreli tabulku dole,

predtym ako skontaktujete opravnenu opravoviiu. To Vam modze vyrazne
usetrit namahu, a ¢asto aj peniaze.
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rezidualneho pradu (Fl-chranic)

Chyba/Porucha Pricina RieSenie problému
Nie je doddvanie pradu Preverit kabel, zastrcku a poistku
Motor sa prehrieva pre vysoku Odstranit pricinu prehriatia (max
teplotu tekutiny teplota tekutiny)
Motor sa prehrieva pre upchaté | » Technické charakteristiky
Cerpadlo ventilaéné otvory
neprevadzkuje Zaktivovany ochranny spinac Zapnite Fl chranic. Pokial sa toto

stane esSteraz, skontaktujte
opravnenu opravoviu.

Pruadenie prilis
slabé.
Nie je dost tlaku

Motor defektny Skontaktujte opravnenu
opravoviu.
Madlo vody Zabezpecte doddvanie

dostato¢ného mnoiZstva vody

Sacia rura nie je zatesnena

Zatesnite saciu ruru, dotiahnite
zavitové spojenia

Sacia vyska prilis vysoka

Dodrziavajte maximalnu saciu
vysku (» Technické
charakteristiky).

Sacia vyska sa musi odc¢itat od
vysky prepravovania

Filter zablokovany alebo
zaSpineny

Vycistit alebo vymenit filter

Kontrolny ventil zablokovany

Vycistite alebo vymerite ventil

Voda unikd medzi motorom
a Cerpadlom, tesnenie hriadela
netesni

Skontaktujte opravnenu
opravoviu

Cerpadlo je zablokované alebo
defektné

Vycistte ¢erpadlo vodou
a odstrante zdroje kontaminacie

Vzduch v ¢erpadle alebo v sacej
rare

Naplnte skrinu vodou. Na sacie
rary s kontrolnym ventilom,
naplnte saciu rdru vodou.

Zmenené podmienky sania
zdroja (napr. zdroj prekryty
pieskom

Preverte zdroj a kvalitu vody

Sacia rura vronena do zeme

Skratte alebo dotiahnite saciu
rdru. Pouzivajte filter syto
s kontrolnym ventilom.

Cerpadlo sa
nevypina

Tlak vypinania nastaveny prilis
vysoko

Nezatesnena tlakova strana

Skontaktujte opravnenu
opravoviu
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Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (SK)

Pokial nemate mozZnost sami opravit poruchu, obratte sa na opravnenu
opravoviu. Vidy majte na vedomi — Ze opravy, ktoré vykonaju neopravnené
osoby zrusSia zaruku a spésobia dodato¢né vydavky.

Odstranovanie (vyhadzovanie)
Odstranovanie vyrobku

Zariadenia, pri ktorych stoji tento symbol, sa nesmu odstraniovat spolu
E s ostatnym smetim z domadcnosti. Odstranovanie takejto starej
mmmm c|ektrickej a elektronickej vybavy musite vykonat Specidlnym sp6sobom.

Preverte s miestnou samospravnou ked ide o moznost spravneho
odstranovania takychto vyrobkov.

Prostrednictvom separovaného odstranovania, posielate stard vybavu na
recyklovanie alebo na iné sp6soby opatovného pouzitia. Takto pomozete, Ze sa
niektoré nebezpecné latky sposobujice Skodu — nedostanu do Zivotného
prostredia.

Odstranovanie balenia

Balenie obsahuje kartdon azodpovedajuci oznaceny plast, ktory mozno
recyklovat. Postarajte sa aby tieto latky boli — recyklované.
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Villager

JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (SK)

Technické charakteristiky

MODEL JGP 600 JGP 800
Nominalne napatie 230 V~/50 Hz 230 V~/50 Hz
Nominalny vystupny vykon 600 W 800 W
Typ ochrany IPX4 IPX4
Max vyska 35m 38 m
Max sacia hladina 8m 8m
Max mnoZstvo prepravovania 3000 I/h 3200 1/h
Max teplota fluidu 35°C 35°C
Priemer rary Priblizne 33mm (G1“) | Priblizne 33mm (G1°)
Max tlak 3,5 bar 3,8 bar
MODEL JGP 1000

Nomindlne napatie 230 V~/50 Hz

Nomindlny vystupny vykon 1000 W

Typ ochrany IPX4

Max vyska 44 m

Max sacia hladina 8m

Max mnozstvo prepravovania 3500 I/h

Max teplota fluidu 35°C

Priemer rary Priblizne 33mm (G1“)

Max tlak 4,4 bar
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Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000 (SK)

Vyhlasenie o zhode

Podl'a Smernice 2006/42/EC o bezpecnosti strojov, Priloha Il A

Villager d.o.o.

Popis stroja: Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Elektrické zdhradné éerpadlo Villager JGP 600 / JGP 800 / JGP 1000

Vyhlasujeme pod plnou zodpovednostou, Ze je menovany vyrobok navrhnuty a vyrobeny
v sulade so:
e Smernica 2006/42/EC o bezpecnosti strojov
e Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
e Smernica 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o obmedzovani pouZitia urcitych nebezpecénych
latok v eletrickej a elektronickej vybave (RoHS)

Harmonizované a iné Standardy

EN 55014-1:2017+A11

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-41:2003+A1+A2

EN 62233:2008

EN I1SO 12100:2010

Zodpovednd osoba opravnena na zostavenie technickej dokumentacie: Zvonko Gavrilov, na
adrese spolo¢nosti Villager S.R.O, Bratislavska cesta 5, 1000 Lublana

Miesto / datum: Lublana, 01.06.2022. Osoba opravnend zostavit vyhlasenie v mene vyrobcu
Zvonko Gavrilov

/§L N
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